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No saben ustedes que todos los que fuimos
bautizados en Jesucristo nos unimos a él en su
muerte.

Cuando fuimos bautizados, también fuimos
enterrados con Cristo y asi compartimos su
muerte para que asi como Cristo resucitd por el
gran poder del Padre, nosotros también andemos
de acuerdo a la nueva vida.

Asl que si fuimos unidos a Cristo en una muerte
como la de €l, también nos uniremos con €l en
Su resurreccioéon. Romancs #:3-5 (PDET)
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Baptism Into Christ

Introduction

God created man in his likeness, His image, and His nature.
a righteous person without sin. The man listened to Satan’s
lie choosing to disobey God thus ceasing to be a righteous
person and breaking the intimate relationship he enjoyed
with God, his creator. But God had a plan to restore man to
the original state and relationship with HIM.

Thousands of years later, God revealed His plan (The
Mystery) to Paul. “...to present to you the word of God in its
fulness — the mystery that has been kept hidden for ages
and generations, but is now disclosed to the Lord’s people.
To them God has chosen to make known among the
Gentiles to glorious riches of this mystery, which is Christ in
you, the hope of glory.” (Colossians 1:26-27)

God began to reveal “His mystery” gradually, beginning
with His promise to Abraham, that through him all people
would be blessed. He later told David, a descendant of
Jacob; “Your house and your kingdom will endure forever
before me.” (2 Samuel7:16)

Jesus, a descendant of David, was born by the action of the
Holy Spirit. He offered His sinless life to God as the only
“atoning sacrifice,” necessary to make restoration possible.
God accepted His offering by raising Him from the grave
and thus freeing man from the dominion of Satan. This
sacrifice of Jesus was the plan, the “mystery”, of God to
obtain the victory over Satan, sin and death.

Forgiveness of sins was first offered on the Day of Pentecost
to all who accept Christ’s call to repent and seek forgiveness
by being buried (baptized) into His death and resurrection
to a new creation in the Kingdom of God. This offer of
forgiveness is available TODAY to all who hear and accept
the Gospel message of Jesus, the Mystery of God.

Lesson 1

A person is saved when he is scripturally baptized. There
are several aspects or ways of expressing this gift of
salvation in the New Testament:

1. Salvation — Mark 16:15-16

“And He said to them, “Go into all the world and preach
the gospel to all creation. He who has believed and has
been baptized shall be saved; but he who has disbelieved
shall be condemned.”

2. Forgiveness of sins — Acts 2:38

El bautismo en Cristo

Introduccién

El tema del bautismo es muy importante, muy debatido y
potencialmente divisivo. El objetivo de este estudio es ser
conciliador, claro y, sobre todo, fiel a las Escrituras. En la
Biblia y en nuestro mundo religioso actual, hay muchos
"bautismos" diferentes. Las siguientes lecciones pretenden
presentar el bautismo al que la Biblia se refiere como
"bautismo en Cristo".

CONTENIDO:

1. ¢Qué bendiciones recibe una persona cuando se
bautiza segun lo indicado en la Biblia?

2. ¢Debe una persona entender que sus pecados son
perdonados cuando se bautiza para que su bautismo sea
valido y efectivo?

3. ¢Existen requisitos previos que deban cumplirse para
poder bautizarse?

4. iDeben ser bautizados los bebés?

5. éCudndo tiene un nifio la edad suficiente para ser
bautizado?

6. ¢Debe hacerse el bautismo sumergiendo a una persona
en el agua en lugar de rociarla o derramar agua sobre ella?
7 éExiste una férmula determinada de palabras que deben
pronunciarse cuando uno se bautiza?

8. ¢Cuantos bautismos hay?

¢QUE BENDICIONES RECIBE UNA PERSONA CUANDO SE
BAUTIZA DE ACUERDO CON LO QUE INDICA LA BIBLIA?

Leccién 1

Una persona se salva cuando se bautiza de acuerdo con
lo indicado en la Biblia. Hay varios aspectos o formas de
expresar este don de la salvacién en el Nuevo
Testamento:

1. La salvacion - Marcos 16:15-16

"Y les dijo: "Id por todo el mundo y predicad el
Evangelio a toda la creacion. El que haya creido y se
haya bautizado se salvara; pero el que no haya creido
se condenard".




“And Peter said to them, “Repent, and let each of you be
baptized in the name of Jesus Christ for the forgiveness of
your sins; and you shall receive the gift of the Holy Spirit.”

3. Receive the gift of the Holy Spirit — Acts 2:38 above

4. Sins washed away — Acts 22:16
“And now why do you delay? Arise and be baptized, and
wash away your sins, calling on His name.”

5. Cleansing — Eph. 5:25-27

“... Christ also loved the church and gave Himself for her,
that He might sanctify her, having cleansed her by the
washing of water with the word, that He might present to
Himself the church in all her glory, having no spot or
wrinkle or any such thing; but that she should be holy and
blameless.”

6. Sanctification — Eph. 5:26 above

7. A good conscience — 1 Peter 3:21

“And corresponding to that, baptism now saves you—not
the removal of dirt from the flesh, but an appeal to God
for a good conscience—through the resurrection of Jesus
Christ.”

8. Puts off the body of sin — Col. 2:11, 12

“In Him you were also circumcised with a circumcision
made without hands, in the removal of the body of the
flesh by the circumcision of Christ; having been buried
with Him in baptism in which you were also raised up with
Him through faith in the working of God, who raised Him
from the dead.”

9. Raised with Christ — Col. 2:12 above

10. Born again — John 3:3-5

“Jesus answered and said to him, ‘Truly, truly, | say to you,
unless one is born again, he cannot see the kingdom of
God.” Nicodemus said to Him, ‘How can a man be born
when he is old? He cannot enter a second time into his
mother’s womb and be born, can he?’ Jesus answered,
‘“Truly, truly, | say to you, unless one is born of water and
the Spirit, he cannot enter into the kingdom of God.””

11. Baptized into the death of Christ - Romans 6:3-6

“Or do you not know that all of us who have been
baptized into Christ Jesus have been baptized into his
death? Therefore we have been buried with Him through
baptism into death, in order that as Christ was raised from
the dead through the glory of the Father, so we too might
walk in newness of life. For if we have been become
united with Him in the likeness of His death, certainly we

2. Perdon de los pecados - Hechos 2:38
"Pedro les dijo: "Arrepentios, y bauticese cada uno de
vosotros en el nombre de Jesucristo para el perdon de
vuestros pecados; y recibiréis el don del Espiritu
Santo."

3. Recibir el don del Espiritu Santo - Hechos 2:38

"Pedro les dijo: "Arrepentios, y bauticese cada uno de
vosotros en el nombre de Jesucristo para el perdén de
vuestros pecados; y recibiréis el don del Espiritu Santo."

4. Los pecados son lavados - Hechos 22:16
"Y ahora, éipor qué os retrasais? Levantate y bautizate, y
lava tus pecados, invocando su nombre".

5. Limpieza - Ef. 5:25-27
"... Cristo también amo¢ a la iglesia y se entregd a si mismo
por ella, para santificarla, habiéndola purificado mediante
el lavado del agua con la palabra, a fin de presentarse a si
mismo la iglesia en toda su gloria, sin mancha ni arruga ni
cosa semejante, sino que sea santa e irreprochable."

6. Santificacion - Ef. 5:26

7. Una buena conciencia - 1 Pedro 3:21

"Y en correspondencia con esto, el bautismo los salva
ahora -no la eliminacién de la suciedad de la carne, sino
una apelacién a Dios para una buena conciencia-
mediante la resurreccidn de Jesucristo".

8. Despojarse del cuerpo del pecado - Col. 2:11, 12

"En él también fuisteis circuncidados con una circuncisién
no hecha de manos, que es despojarse del cuerpo de la
carne por la circuncision de Cristo; habiendo sido
sepultados con él en el bautismo, en el que también
fuisteis resucitados con él mediante la fe en la obra de
Dios, que lo resucité de entre los muertos."

9. Resucitado con Cristo - Col. 2:12 (arriba)

10. Nacer de nuevo - Juan 3:3-5

"Respondid Jesus y le dijo: 'En verdad, en verdad te digo
que el que no nazca de nuevo no puede ver el reino de
Dios'. Nicodemo le dijo: '¢Cémo puede un hombre nacer
siendo viejo? No puede entrar por segunda vez en el seno
de su madre y nacer, éverdad? JesUs le contestd: 'En
verdad, en verdad te digo que el que no nazca del aguay

del Espiritu, no puede entrar en el Reino de Dios"".

11. Bautizados en la muerte de Cristo - Romanos 6:3-6
"¢0 no sabéis que todos los que hemos sido bautizados en
Cristo Jesus hemos sido bautizados en su muerte? Por




shall be also in the likeness of His resurrection, knowing
this, that our old self was crucified with Him, that our body
of sin might be done away with, that we should no longer
be slaves to sin.”

12. Become a child of God — Gal. 3:26, 27

“For you are all sons of God through faith in Christ Jesus.
For all of you who were baptized into Christ have clothed
yourselves with Christ.”

13. Be clothed with Christ — Gal. 3:27 above
14. Enter into Christ — Gal. 3:27 and Romans 6:3 above

NOTE 1 - The phrase “in Christ” or “into Christ” is very
significant! When we enter into Christ, we then are found
“in Christ” and it is “in Christ” that all spiritual blessings
are given to us (Eph. 1:3, “Blessed be the God and Father
of our Lord Jesus Christ, who has blessed us with every
spiritual blessing in the heavenly places in Christ”).

Rom. 3:24 — “being justified as a gift by His grace through
the redemption which is in Christ Jesus.”

Rom. 6:11— “Even so consider yourselves to be dead to
sin, but alive to God in Christ Jesus.”

Rom. 6:23 — “For the wages of sin is death, but the free
gift of God is eternal life in Christ Jesus our Lord.”

Rom. 8:1 — “There is therefore now no condemnation for
those who are in Christ Jesus.”

Rom. 12:5 — “So we, who are many, are one body in
Christ, and individually members one of one another.”

2 Cor. 5:17 — “...Therefore if any man is in Christ, he is a
new creature; the old things passed away; behold, new
things have come.”

2 Cor. 5:21 — “He made Him who knew no sin to be sin on
our behalf, that we might become the righteousness of
God in Him.”

Gal. 3:28 — “There is neither Jew nor Greek, there is
neither slave nor free man, there is neither male nor
female; for you are all one in Christ Jesus.”

Eph. 1:7 — “In Him we have redemption through His
blood, the forgiveness of our trespasses, according to the
riches of His grace.”

tanto, hemos sido sepultados con él por el bautismo en la
muerte, para que, como Cristo resucitd de entre los
muertos por la gloria del Padre, asi también nosotros
andemos en una vida nueva. Porque si hemos sido unidos
a El en la semejanza de su muerte, ciertamente lo seremos
también en la semejanza de su resurreccién, sabiendo
esto: que nuestro viejo yo fue crucificado con £/, para que
nuestro cuerpo de pecado sea eliminado, a fin de que ya
no seamos esclavos del pecado."

12. Convirtiéndose en hijo de Dios - Galatas 3:26, 27
"Porque todos sois hijos de Dios por la fe en Cristo Jesus.
Porque todos los que habéis sido bautizados en Cristo os
habéis revestido de Cristo".

13. Revestirse de Cristo - Gal. 3:27 (arriba)
14. Entrar en Cristo - Gdlatas 3:27 y Romanos 6:3 arriba

NOTA 1 - jLa frase "en Cristo" o "[adentro de] Cristo"
es muy significativa! Cuando entramos en Cristo, nos
encontramos "en Cristo" y es "en Cristo" donde se nos
conceden todas las bendiciones espirituales (Ef. 1:3,
"Bendito sea el Dios y Padre de nuestro Sefior
Jesucristo, que nos ha bendecido con toda bendicién
espiritual en los lugares celestiales en Cristo").

Rom. 3:24 - "siendo justificados como un don por su gracia
mediante la redencién que es en Cristo Jesus".

Rom. 6:11- "Asi también consideraos muertos al pecado,
pero vivos para Dios en Cristo Jesus".

Rom. 6:23 - "Porque la paga del pecado es la muerte, pero
el don gratuito de Dios es la vida eterna en Cristo Jesus,
nuestro Sefor".

Rom. 8:1 - "Por lo tanto, ya no hay condena para los que
estan en Cristo Jesus".

Rom. 12:5 - "Asi, nosotros, que somos muchos, somos un
solo cuerpo en Cristo, y cada uno es miembro del otro".
2 Cor. 5:17 - "...Por tanto, si alguno esta en Cristo, es una
nueva criatura; las cosas viejas pasaron; he aqui que han
llegado las cosas nuevas".

2 Cor. 5:21 - "Al que no conocid pecado, lo hizo pecado
por nosotros, para que fuéramos hechos justicia de Dios
enEI".

Gdlatas 3:28 - "Ya no hay judio ni griego, ya no hay esclavo
ni libre, ya no hay hombre ni mujer, porque todos sois uno
en Cristo Jesus".




Eph. 1:11 — “In Him also we have obtained an
inheritance.”

Eph. 2:6 — “and raised us up with Him, and seated us with
Him in the heavenly places in Christ Jesus.”

Eph. 2:7 — “in order that in the ages to come He might
show the surpassing riches of His grace in kindness toward
us in Christ Jesus.”

Eph. 2:13 — “but now in Christ Jesus you who formerly
were far off have been brought near by the blood of
Christ.”

Eph. 3:6 — “that the Gentiles are fellow heirs and fellow
members of the body, and fellow partakers of the promise
in Christ Jesus through the gospel.”

Eph. 3:12 — “in whom we have boldness and confident
access through faith in Him.”

Phil. 3:9 — “and may be found in Him, not having a
righteousness of my own derived from the Law, but that
which is through faith in Christ, the righteousness which
comes from God on the basis of faith.”

Col. 2:10 — “and in Him you have been made complete,
and He is the head over all rule and authority.”

1 Thess. 4:16 — “...For the Lord Himself will descend from
heaven with a shout, with the voice of an archangel, and
with the trumpet of God; and the dead in Christ will rise
first.”

2 Tim. 1:1 — “Paul, an apostle of Jesus Christ by the will of
God, according to the promise of life in Christ Jesus.”

2 Tim 1:9 — “who has saved us and called us with a holy
calling, not according to our works, but according to His
own purpose and grace which was given us in Christ Jesus
from all eternity.”

2 Tim 2:10 — “For this reason | endure all things for the
sake of those who are chosen, that they also may obtain
the salvation which is in Christ Jesus and with-it eternal

glory.”

1 John 3:5 — “And you know that He appeared in order to
take away sins; and in Him there is no sin.”

1John 5:11 — “And the witness is this, that God has given
us eternal life, and this life is in His Son.”

NOTE 2. This question are often asked: “Do | have to be
baptized in order to be saved?” It might be easier to reply
if we asked:

Ef. 1:7 - "En él tenemos la redencidn por su sangre, el
perddén de nuestras ofensas, segun las riquezas de su
gracia".

Ef. 1:11 - "En El también hemos obtenido una herencia".

Ef. 2:6 - "y nos resucité con El, y nos senté con El en los
lugares celestiales en Cristo Jesus".

Ef. 2:7 - "a fin de que en los siglos venideros pueda
mostrar las sobrecogedoras riquezas de su gracia en la
bondad para con nosotros en Cristo Jesus".

Ef. 2:13 - "pero ahora, en Cristo Jesus, vosotros que antes
estabais lejos, habéis sido acercados por la sangre de
Cristo". Ef. 3:6 - "que los gentiles son coherederos y
miembros del cuerpo, y coparticipes de la promesa en
Cristo Jesus a través del evangelio".

Ef. 3:12 - "en quien tenemos confianza y acceso seguro
por la fe en EI".

Fil. 3:9 - "y ser encontrado en El, no teniendo una justicia
propia derivada de la Ley, sino la que es por la fe en Cristo,
la justicia que viene de Dios sobre la base de la fe".

Col. 2:10 - "y en El habéis sido completados, y El es |a
cabeza sobre todo gobierno y autoridad".

1 Tes. 4:16 - "...Porque el Sefior mismo descenderd del
cielo con un grito, con voz de arcangel, y con

la trompeta de Dios; y los muertos en Cristo resucitaran
primero. "

2 Tim. 1:1 - "Pablo, apéstol de Jesucristo por voluntad de
Dios, segun la promesa de vida en Cristo Jesus".

2 Tim 1:9 - "que nos ha salvado y llamado con una
vocacién santa, no segun nuestras obras, sino segun su
propio propdsito y la gracia que nos fue dada en Cristo
Jesus desde toda la eternidad".

2Tm 2,10 - "Por eso, todo lo soporto por los elegidos, para
gue también ellos obtengan la salvacién que hay en Cristo
Jesuis y con ella la gloria eterna."

1 Juan 3:5 - "Y sabéis que El aparecié para quitar los
pecados; y en El no hay pecado”. 1 Juan 5:11 - "Y el
testimonio es éste: que Dios nos ha dado la vida eterna, y
esta vida estd en Su Hijo".




“Do | have to be born of the water and the Spirit in order
to be saved?”

“Do | have to have my sins washed away in order to be
saved?”

“Do | have to be a child of God in order to be saved?”
“Do | have to be ‘in Christ’ to be saved?”

The answer to all these questions is the same — (“yes!”) -
Since it is in Christ that all these blessings are bestowed
and we are “baptized into Christ”; that is, we come into
Christ in the act of being baptized. Baptism is obviously
necessary for a sinner to be saved! It is good to remember
that the act of baptism is not a work man does whereby
he earns salvation. Instead it is, as we will see in the next
section of this study, “an appeal to God for a good
conscience — through the resurrection of Jesus Christ.”

Questions
1. Who are those that will be condemned?
a. ____ Noone asJesus saves everybody
b. ___ Those who disbelieve, do not obey,
the Gospel

2. Who will not see the Kingdom of God?

a. Jews
b. Blind
c. Those who are not born again

3. The penitent believer who is baptized into Christ
Jesus has been baptized into His death.

True False

4. Allin Christ have been blessed with all spiritual
blessings

True False

5. What does one have to do to be saved
a. be baptized into Christ death

b. ___ be born of the water and the Spirit
c. ____ have their sins washed away

d. be a child of God

e. ____ beinChrist

f. all the above

g. b,c,dande

SHOULD A PERSON UNDERSTAND THAT HIS SINS ARE
BEING FORGIVEN WHEN HE IS BAPTIZED?

| believe the answer is yes, he does. These are the
reasons why:

NOTA 2. Esta pregunta se hace a menudo: "éTengo que
bautizarme para salvarme?" Tal vez sea mas facil
responder si preguntamos:

"é¢Tengo que nacer del agua y del Espiritu para salvarme?"
"éDeben mis pecados ser lavados para ser salvo?"
"éTengo que ser hijo de Dios para salvarme?"

"é¢Tengo que estar 'en Cristo' para salvarme?"

La respuesta a todas estas preguntas es la misma - ("jsi!")
- Ya que es en Cristo donde se otorgan todas estas
bendiciones y somos "bautizados en Cristo"; es decir,
entramos en Cristo en el acto de ser bautizados. Es
evidente que el bautismo es necesario para que un
pecador se salve. Es bueno recordar que el acto del
bautismo no es una obra que el hombre realiza para
ganarse la salvacidn. En cambio, es, como veremos en la
siguiente seccion de este estudio, "una apelacion a Dios
para obtener una buena conciencia, mediante la
resurreccion de Jesucristo".
Preguntas

1. ¢Quiénes son los que seran condenados?

1. ___ Nadie como JesuUs salva a todos
2. ___ losquenocreen, no obedecen, el
Evangelio
2. ¢éQuién no verd el Reino de Dios?
1. __ Judios
2. __ Ciegos
3. ____ losqueno han nacido de nuevo

3. Elcreyente penitente que se bautiza en Cristo
Jesus ha sido bautizado en su muerte.

Verdadero Falso
4. Todos en Cristo han sido bendecidos con todas las

bendiciones espirituales

Verdadero _ Falso
5. ¢éQué hay que hacer para salvarse?
a. ___ serbautizado en la muerte de Cristo
b. _ nacer del aguay del Espiritu tener

sus pecados lavados
_____serun hijo de Dios
____estaren Cristo
_____todo lo anterior
____b,c,dye

NI o N o)

¢DEBE UNA PERSONA ENTENDER QUE SUS PECADOS SON
PERDONADOS CUANDO SE BAUTIZA? Creo que la
respuesta es que si. Estas son las razones:




Lesson 2
1. In Baptism A Sinner Cries Out To God To Save Him

a. Acts 22: 16 — “And now why do you delay? Arise
and be baptized, and wash away your sins, calling
on His name.” This passage shows that we are
baptized to have our sins washed away and in that
action of being baptized, we are calling on the name
of the Lord. To call on the name of the Lord means
to invoke Him to action. (See Calling on the name of
the Lord.)

Question: In baptism, what are we calling on the Lord to
do?

Answer: To save us! To wash away our sins!

But what if we don’t feel the need to be saved, because
we don’t think Jesus saves or we don’t think we are lost or
we don’t really know what we’re doing or because we
think we are already saved?

In this case, how could we be calling on the Lord to save us
in baptism? If we didn’t feel the need to be saved, we
couldn’t be calling on the Lord to save us! True, scriptural,
baptism is an act in which we are asking the Lord to save
us from our sins!

This is not to say that for a person’s baptism to be valid, he
must say aloud words like: “Lord save me from my sins”.
Rather, it means that we are being baptized for that
purpose.

b. 1 Peter 3: 21 — “Corresponding to that (eight souls
saved by water in Noah’s ark), baptism now saves
you — not the removal of dirt from the flesh, but
an appeal to god for a good conscience — through
the resurrection of Jesus Christ.”

Baptism, according to Peter, is not an outer cleansing of
dirt from the physical body. Rather, the baptism that saves
us is an “appeal to God for a good conscience.” It is a
prayer (an appeal, a petition, a request) to God for Him to
cleanse our guilty soul of the guilt of sin. This is the very
same thought expressed in Acts 22:16 above.
Notice how various translators render this phrase in 1
Peter 3:21: “Baptism is...
e an appeal to God for a good conscience” —
NASB
e an appeal to God for a good conscience” — RSV,
NRSV
e an appeal to God for a good conscience” — ESV
¢ making you free from the sense of sin before
God” — Basic English

Leccion 2

1. En el bautismo, un pecador clama a Dios para que le
salve

a. Hechos 22: 16 - 'Y ahora, ¢por qué o0s

retrasais? Levantate y bautizate, y lava tus
pecados, invocando su nombre'. Este pasaje
muestra que nos bautizamos para que nos laven
los pecados y en esa accion de ser bautizados,
estamos invocando el nombre del Sefior. Invocar
el nombre del Sefior significa invocarlo a la
accion. (Véase Invocar el nombre del Sefior).

Pregunta: En el bautismo, équé pedimos al Sefor que
haga?

Respuesta: jQue nos salve! iPara lavar nuestros pecados!
¢Pero qué pasa si no sentimos la necesidad de ser
salvados, porque no creemos que Jesus salva o no
creemos que estemos perdidos o no sabemos
realmente lo que hacemos o porque creemos que ya
estamos salvados?

En este caso, ¢cdmo podriamos invocar al Sefior
para que nos salve en el bautismo? Si no sintiéramos
la necesidad de ser salvados, ino podriamos estar
invocando al Sefior para que nos salve! El bautismo,
verdadero y biblico, es un acto en el que pedimos al
Sefior que nos salve de nuestros pecados.

Esto no quiere decir que para que el bautismo de
una persona sea valido, deba decir en voz alta
palabras como "Sefior, sdlvame de mis pecados".
Mas bien significa que nos bautizamos con ese fin.

b. 1Pedro 3: 21 - "En correspondencia con
aquello (ocho almas salvadas por el agua en el
arca de Noé), el bautismo los salva ahora -no
la eliminacion de la suciedad de la carne, sino
una apelacién a Dios para tener una buena
conciencia- mediante la resurreccién de
Jesucristo."

El bautismo, segun Pedro, no es una limpieza
exterior de la suciedad del cuerpo fisico. Mas bien, el
bautismo que nos salva es una "apelacion a Dios
para tener una buena conciencia". Es una oracion
(una apelacién, una peticién, una solicitud) a Dios
para que limpie nuestra alma culpable de la culpa
del pecado. Este es el mismo pensamiento
expresado en Hechos 22:16 mds arriba.

Fijate en la forma en que varios traductores traducen esta
frase en 1 Pedro 3:21: "El bautismo es...




o the prayer for a clean conscience before God” —
Moffatt (1935)

e an appeal to God from [or for] a clean
conscience” — New Living Translation

e [the] demand as before God of a good
conscience” — Darby

e the craving of a good conscience after God” —
Weymouth

e the asking of a good conscience in God” —
Wycliffe New Testament

e the question of a good conscience in regard to
God” — Young’s Literal

e the interrogation of a good conscience toward
God” — ASV

e [providing you with] the answer of a good and
clear conscience (inward cleanness and peace)
before God” — Amplified Bible

e asking God for a pure heart” — Easy To Read
Version

o making you free from the sense of sin before
God” — Bible in Basic English

e the request unto God for a good conscience” —
Rotherham (1897)

e the prayer for a good conscience toward God” —
Montgomery (1924)

e the craving for a conscience right with God” —
Goodspeed (1935)

Some other translations or paraphrases render this phrase
differently:
e the answer of a good conscience toward God.
NKJV, KIV
e the pledge (or response) of a good conscience
toward God. NIV
e It means turning to God with a clear conscience.
Contemporary
English Version
¢ |t means we are saved from the punishment of
sin and go to God in
prayer with a heart that says we are right. New Life
Version

In the New International Version it is “the pledge of a good
conscience toward God,” as if it were because we are
already saved and having a good conscience, instead of
being “for” or “unto” remission of sins in order to have a
good conscience.

But it is rendered by most other translations as an appeal
to God for “cleansing” in order to “have ... no more
consciousness of sins” (Hebrews 10:2), in accord with Acts
2:38, which speaks of it as “for the remission of sins.” This

e una apelacién a Dios para tener una buena
conciencia" - NASB

¢ un llamamiento a Dios para una buena conciencia"
- RSV, NRSV

e una apelacién a Dios para tener una buena
conciencia" - ESV

e haciéndote libre del sentido del pecado ante Dios"
- Inglés Bdsico

e la oracion por una conciencia limpia ante Dios" -
Moffatt (1935)

e una apelacion a Dios desde [0 para] una
conciencia limpia" - Nueva Traduccion Viviente

e [la] exigencia como ante Dios de una buena
conciencia" - Darby

¢ el anhelo de una buena conciencia tras Dios" -
Weymouth

e |a peticidn de una buena conciencia en Dios" -
Nuevo Testamento de Wycliffe

e la cuestion de la buena conciencia con respecto a
Dios" - Young's Literal

e elinterrogatorio de una buena conciencia hacia
Dios" - ASV

e [proporcionandote] la respuesta de una buenay
clara conciencia (limpieza y paz interior) ante
Dios" - Biblia Amplificada

e pidiendo a Dios un corazén puro" - Version Fdcil
de Leer

¢ haciéndote libre del sentido del pecado ante Dios"
- La Biblia en Espafiol Bdsico

e |a peticidn a Dios de una buena conciencia" -
Rotherham (1897)

e la oracién por una buena conciencia hacia Dios" -
Montgomery (1924)

e el anhelo de una conciencia justa con Dios" -
Goodspeed (1935)

Algunas otras traducciones o parafrasis interpretan esta
frase de forma diferente:
e larespuesta de una buena conciencia hacia Dios.
RVR




would make baptism an overt prayer for pardon, without
which surely baptism itself would be of no avail.

This seems to not be the easiest phrase to translate.
Beasley-Murray makes this comment: “...the disputed
phrase can be rendered either as a ‘prayer to God for a
good conscience’ or a ‘pledge to God to maintain a good
conscience.

On the first interpretation baptism is declared to be an
appeal to God on the part of the baptized, which appeal is
answered through the saving act of the risen Christ; this
personal dealing between the believer and His Lord makes
[baptism] what it is.”

Theological Dictionary of the New Testament (edited by
Kittel in Germany, 1935; translated by Bromily in America,
1964): “Prayer to God for a good conscience” (Vol. Il,
p.688), with the following comment:

“In view of v.21 we should expect alla to be followed by
a cleansing in the spiritual sense. Thus the request for a
good conscience is to be construed as a prayer for the
remission of sins. ... Remission of sins is closely related
to baptism from the very outset (Mk.1:4 and par.; Acts
2:38.) This makes a number of other passages fall
beautifully into place. For one thing, a “good
conscience” (Acts 23:1) is a “conscience void of offence
toward God and men” Acts 24:16). For another thing, it
harmonizes with what Ananias, sent by the Lord to the
believing and penitent Saul of Tarsus, told him yet to
do: “arise, and be baptized, and wash away thy sins,
calling on the name of the Lord” (Acts 22:16, King
James Version; or “calling on his name,” American
Standard Version).”

It is said: “For there is no distinction between the Jew and
the Greek: for the same Lord is Lord of all, and is rich unto
all that call upon him: for, whosoever shall call upon the
name of the Lord shall be saved” (Romans 10:12-13).
“Calling upon the name of the Lord” or “calling upon him”
or praying to him as Stephen did while being stoned, was
“calling upon the Lord, saying, “Lord Jesus, receive my
spirit” (Acts 7:59).

Saul of Tarsus was to “be baptized,” “calling upon the
name of the Lord,” in order to have his “sins washed
away” and thus have a “good conscience toward God.” His
baptism itself, being “for” or “unto the remission of sins,”
was an overt request for pardon in order to have a “good
conscience.”

The Greek word under consideration in 1 Peter 3:21 is the
noun eperotema, the verb form of which is eperotao,
meaning to ask; also, according to Thayer, “by a usage

e la prenda (o respuesta) de una buena conciencia
hacia Dios. NV/

¢ Significa volverse a Dios con la conciencia
tranquila. Version Contempordnea en inglés

e Significa que nos salvamos del castigo del pecado
y vamos a Dios en oracién con un corazén que dice
gue tenemos razén. Version de La Nueva Vida

En la Nueva Versidn Internacional es "la prenda de una
buena conciencia para con Dios", como si fuera porque ya
estamos salvados y tenemos una buena conciencia, en
lugar de ser "para" o "hacia" la remisién de los pecados
para tener una buena conciencia.

Pero la mayoria de las otras traducciones lo traducen
como una peticion a Dios de "limpieza" para "no tener...
mas conciencia de los pecados" (Hebreos 10:2), de
acuerdo con Hechos 2:38, que habla de él como "para la
remisién de los pecados". Esto convertiria al bautismo en
una oracidn abierta de perddn, sin la cual seguramente el
propio bautismo no serviria de nada.

Parece que esta frase no es la mas facil de traducir.
Beasley-Murray hace este comentario "...1a frase
controvertida puede interpretarse como una 'oracion a
Dios por una buena conciencia' o como una '‘promesa a
Dios de mantener una buena conciencia'.

Segun la primera interpretacion, el bautismo se declara
una apelacidn a Dios por parte del bautizado, apelacién
gue es respondida mediante el acto salvador de Cristo
resucitado; este trato personal entre el creyente y su
Sefior hace que [el bautismo] sea lo que es".

Diccionario Teoldgico del Nuevo Testamento (editado por
Kittel en Alemania, 1935; traducido por Bromily en
América, 1964): "Oracién a Dios Por Una Buena
Conciencia" (Vol. Il, p.688), con el siguiente comentario:
“... la peticién de una buena conciencia debe interpretarse
como una oracion por la remision de los pecados ... La
remisién de los pecados esta estrechamente relacionada
con el bautismo desde el principio (Mc.1:4 y par.; Hechos
2:38.) Esto hace que otros pasajes encajen perfectamente.
Por un lado, una "buena conciencia" (Hechos 23:1) es una
"conciencia sin ofensa hacia Dios y los hombres" (Hechos
24:16). Por otra parte, armoniza con lo que Ananias,
enviado por el Sefior al creyente y penitente Saulo de
Tarso, le dijo todavia que hiciera "Levantate y bautizate, y
lava tus pecados, invocando el nombre del Sefor" (Hechos
22:16, Version Reina Valera; o "invocando su nombre",
Version Estandar Americana)".

Se dice: "Porque no hay distincién entre el judio y el
griego, pues el mismo Sefor es Sefior de todos, y es rico
para todos los que le invocan, pues todo el que invoque




foreign to the Greeks, to address one with a request or
demand; to ask of or demand of one”, citing Matthew
16:1. Arndt & Gingrich likewise cite Matthew 16:1 as an
example of meaning to ask someone for something.”
Kittel-Bromily trace the change of the word’s meaning to
include (in koine Greek of New Testament times) the last
mentioned sense, which was taking place at the time of
the LXX (about 250 B.C.) Accordingly, Arndt & Gingrich
define eperotema as: “1. question; 2. request, appeal, and
cite as an example ‘an appeal to God for a clear conscience
1 Peter 2:21’, in harmony with the goodly number of
versions cited above, and Kittel.”

Even many scholars who do not wish to concede baptism
as being “for,” or “unto remission of sins,” acknowledge
that “answer” is not a satisfactory rendering the Greek
verb. But, if not, then the above must be its most likely
meaning. It is to me the most satisfactory from every
significant angle.

The word “appeal” as used by the NASB, RSV, and others
seems to make more sense, meaning that we ask God for
a good conscience in the act of baptism. This appears
obvious when we read “baptism now saves us.” There is
no way for sinners to have a good conscience before being
saved. That is what it really means to be saved —to be
forgiven of our sins. We are not saved when we “pledge to
God to maintain a good conscience.” That would more
closely define repentance. On the other hand, when we, in
baptism, appeal to God to cleanse our conscience, he does
just that - He saves us!

It is not the sinner saying “I promise to never sin again!”
that saves him. Rather it is the sinner crying out in the act
of baptism “Lord, please, save me!” that saves him. That is
the meaning of baptism.

That “appeal” is the better translation and is re-enforced
by comparing Hebrews 9:13, 14; Romans 6:3-6; Acts 22:16
and 1 Peter 3:21.

Hebrews 9:13, 14 “For if the blood of goats and bulls and
the ashes of a heifer sprinkling those who have been
defiled, sanctify for the cleansing of the flesh, how much
more will the blood of Christ, who through the eternal
Spirit offered Himself without blemish to God, cleanse
your conscience from dead works to serve the living
God?”

Romans 6:3 “Or do you not know that all of us who have
been baptized into Christ Jesus have been baptized into
his death?”

Acts 22:16 “Arise and be baptized, and wash away your
sins, calling on His name.”

el nombre del Sefor se salvard" (Romanos 10:12- 13).
"Invocar el nombre del Sefior" o "invocarlo" o orarle como
hizo Esteban mientras lo apedreaban, era "invocar al
Sefior, diciendo: "Sefior Jesus, recibe mi espiritu" (Hechos
7:59).

Saulo de Tarso debia "bautizarse", "invocando el nombre
del Senor", para que sus "pecados fueran lavados" y tener
asi una "buena conciencia para con Dios". Su propio
bautismo, al ser "para" o "para la remisidn de los
pecados", era una peticién abierta de perddn para tener
una "buena conciencia".

La palabra griega considerada en 1 Pedro 3:21 es el
sustantivo eperotema, cuya forma verbal es eperotao, que
significa “pedir”; también, segln Thayer, "por un uso ajeno
a los griegos, dirigirse a alguien con una peticién o
demanda; pedir o exigir a alguien", citando Mateo 16:1.
Arndt y Gingrich citan igualmente Mateo 16:1 como
ejemplo del significado de “pedir algo a alguien". Kittel-
Bromily rastrean el cambio de significado de la palabra
para incluir (en el griego koiné de la época del Nuevo
Testamento) el ultimo sentido mencionado, que tenia
lugar en la época de los LXX (alrededor del afio 250 a.C.)
Por consiguiente, Arndt & Gingrich definen eperotema
como "1. pregunta; 2. peticion, apelacidn, y citan como
ejemplo "una apelacién a Dios para tener la conciencia
tranquila 1 Pedro 2:21", en armonia con el buen nimero
de versiones citadas anteriormente, y con Kittel".

Incluso muchos estudiosos que no quieren admitir que el
bautismo sea "para" o "para la remisién de los pecados”,
reconocen que "responder" no es una traduccion
satisfactoria del verbo griego. Pero, si no es asi, el anterior
debe ser su significado mas probable. Para mi es el mas
satisfactorio desde todos los puntos de vista significativos.
La palabra "apelar", tal como la utilizan las versiones de la
Biblia traducidas por NASB, la RSV y otras, parece tener
mas sentido, pues significa que pedimos a Dios una buena
conciencia en el acto del bautismo. Esto parece obvio
cuando leemos "el bautismo nos salva ahora". No hay
forma de que los pecadores tengan una buena conciencia
antes de ser salvados. Eso es lo que realmente significa ser
salvado: ser perdonado de nuestros pecados. No nos
salvamos cuando "nos comprometemos con Dios a
mantener una buena conciencia". Eso definiria mejor el
arrepentimiento. En cambio, cuando, en el bautismo,
apelamos a Dios para que limpie nuestra conciencia, El
hace precisamente eso: jnos salva!

No es el pecador que dice "iPrometo no volver a pecar!” lo
que le salva. Mas bien es el pecador que grita en el acto
del bautismo "jSefor, por favor, salvame!" lo que le salva.
Ese es el significado del bautismo.

Que "apelar" es la mejor traduccion y se refuerza
comparando Hebreos 9:13, 14; Romanos 6:3-6; Hechos
22:16 y 1 Pedro 3:21.
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1 Peter 3: 21 “... baptism now saves you — not the
removal of dirt from the flesh, but an appeal to God for a
good conscience — through the resurrection of Jesus
Christ.”

From these we see that our conscience is cleansed by the
blood of Christ, in baptism we contact his blood (death)
and in baptism we call on the Lord to save us. These three
statements fit together perfectly. Salvation is given to us in
baptism because it is in baptism that we are appealing
(imploring, asking) God to cleanse our conscience by the
blood of Christ.

If the person being baptized is unaware of or unbelieving
in the truth that God is forgiving his sins (washing away his
sins, remitting his sins, cleansing his conscience) in his
baptism, then certainly he could not be asking for or
appealing for forgiveness of his sins. Such lack of
understanding makes his baptism not the baptism referred
to in 1 Peter 3:21, which baptism “saves” him.

The conclusion is: Salvation (forgiveness of sins), which
comes from being united with God in Christ, is given when
our trusting hearts appeal to God for a good conscience.
We do this when we are baptized. Baptism is faith crying
out to God to save, based on the death of Christ on the
cross. Baptism is the biblical “sinner’s prayer”, not
necessarily spoken but understood and acted out.

c. Colossians 2:12 — “buried with Him in baptism, in
which you were also raised up with Him through faith in
the working of God, who raised Him from the dead.”

The raising to a new life happens in, through or by means
of (Greek dia) our faith in God’s operation or working.
We, in effect, are trusting in God to save us in that act of
baptism. Note that in baptism it is faith in God’s working.
Baptism is God’s work, not ours.

When we are baptized, we believe (trust) that God is
working. It is through our faith in His working that He
works! For our baptism to be effective we must believe
that God is working to raise us to a new life (save us).

Again, that’s what baptism is: crying out to God to save
us and trusting that He will, based on the cleansing

power of Christ’s blood.

Call On The Name Of The Lord - Word study

To call on the name of the lord means to invoke Him to
action. Read each verse in its own context and you will

Hebreos 9:13, 14 "Porque si la sangre de los machos
cabrios y de los toros, y la ceniza de la vaquilla que rocia a
los contaminados, santifican para la limpieza de la carne,
écuanto mas la sangre de Cristo, que por el Espiritu eterno
se ofrecid a si mismo sin mancha a Dios, limpiara vuestra
conciencia de obras muertas para servir al Dios vivo?"
Romanos 6:3 "¢ 0 no sabéis que todos los que hemos sido
bautizados en Cristo Jesus hemos sido bautizados en su
muerte?

Hechos 22:16 "Levantate y bautizate, y lava tus pecados,
invocando su nombre".

1 Pedro 3: 21 "... el bautismo ahora te salva, no es la
eliminacion de la suciedad de la carne, sino una apelacién
a Dios para una buena conciencia, mediante la
resurreccion de Jesucristo".

De ellas se desprende que nuestra conciencia queda limpia
por la sangre de Cristo, en el bautismo entramos en
contacto con su sangre (muerte) y en el bautismo
invocamos al Sefior para que nos salve. Estas tres
afirmaciones encajan perfectamente. La salvacién se nos
da en el bautismo porque es en el bautismo donde
apelamos (imploramos, pedimos) a Dios que limpie
nuestra conciencia por la sangre de Cristo.

Si la persona que se bautiza no es consciente o no cree en
la verdad de que Dios estd perdonando sus pecados
(lavando sus pecados, remitiendo sus pecados, limpiando
su conciencia) en su bautismo, entonces ciertamente no
podria estar pidiendo o apelando al perddn de sus
pecados. Esa falta de comprension hace que su bautismo
no sea el bautismo al que se refiere 1 Pedro 3:21, que es
el que le "salva".

La conclusidn es la siguiente: la salvacion (el perddn de los
pecados), que proviene de la unidn con Dios en Cristo, se
da cuando nuestros corazones confiados apelan a Dios
para tener una buena conciencia. Esto lo hacemos cuando
nos bautizamos. El bautismo es la fe que clama a Dios para
gue salve, basandose en la muerte de Cristo en la cruz. El
bautismo es la "oracidn del pecador" biblica, no
necesariamente pronunciada, sino comprendida y
actuada.

c. Colosenses 2:12 - "'sepultados con El en el
bautismo, en el que también fuisteis resucitados
con El mediante la fe en la accion de Dios, que
lo resucito de entre los muertos.”

La elevacion a una nueva vida se produce en, a través o
por medio de (griego dia) nuestra fe en la operacién u
obra de Dios. En efecto, en ese acto del bautismo




notice how calling on the name of the Lord means to
call out to God to save, help, bless, protect, act, etc.

1 Kings 18:24 — “Then you call on the name of your
gods, and | will call on the name of the LORD; and the
God who answers by fire, He is God.” And all the people
answered and said, “That is a good idea.”

2 Kings 5:11 But Naaman went away angry and said, “I
thought that he would surely come out to me and
stand and call on the name of the LORD his God, wave
his hand over the spot and cure me of my leprosy.

Psalm 105:1 — “Oh, give thanks to the LORD! Call upon
His name; Make known His deeds among the peoples.”

Psalm 116:3-4 — “The cords of death entangled me,
the anguish of the grave came over me; | was overcome
by distress and sorrow. Then | called upon the name of
the LORD: ‘O LORD, | beseech Thee, save my life!”

Psalm 116:13 — (NKJV) “I will take up the cup of
salvation, And call upon the name of the LORD.”

Psalm 116:17 — (NKJV) “I will offer to You the sacrifice
of thanksgiving, And will call upon the name of the
LORD.”

Isaiah 12:4 — “And in that day you will say, ‘give
thanks to the Lord, call on His name. Make known His
deeds among the peoples; Make them remember that
His name is exalted.”

Isaiah 64:7 — “And there is no one who calls on Thy
name, who arouses himself to take hold of Thee; for
thou hast hidden Thy face from us, and hast delivered
us into the power of our iniquities.”

Lamentations 3:55 — “I called on Thy name, O Lord,
out of the lowest pit.”

Joel 2:32 — “And it will come about that whoever calls
on the name of the LORD will be delivered; For on
Mount Zion and in Jerusalem there will be those who
escape.”

Zephaniah 3:9 — “For then | will give to the peoples
purified lips, that all of them may call on the name of
the LORD, to serve Him shoulder to shoulder.”

Zechariah 13:9 — “And | will bring the third part
through the fire, refine them as silver is refined, and
test them as gold is tested. They will call on My name,

confiamos en que Dios nos salve. Observa que en el
bautismo es la fe en la obra de Dios. El bautismo es la obra
de Dios, no la nuestra.

Cuando nos bautizamos, creemos (confiamos) en que Dios
estd obrando. Es a través de nuestra fe en Su obra que El
actua! Para que nuestro bautismo sea efectivo, debemos
creer que Dios esta obrando para elevarnos a una nueva
vida (salvarnos).

De nuevo, eso es el bautismo: clamar a Dios para que nos
salve y confiar en que lo hara, basandose en el poder
limpiador de la sangre de Cristo.

Invoca El Nombre del Seior
(Estudio de palabras)

Invocar el nombre del Sefor significa invocarlo a la accién.
Lee cada versiculo en su contexto y te daras cuenta de que
“invocar el nombre del Sefior” significa invocar a Dios para
gue salve, ayude, bendiga, proteja, actue, etc.
1 Reyes 18:24 - "Entonces vosotros invocais el nombre de
vuestros dioses, y yo invocaré el nombre de Yahveh; y el
Dios que responde con fuego es Dios". Todo el pueblo
respondio y dijo: "Es una buena idea".
2 Reyes 5:11- Pero Naaman se marcho enfadado y dijo:
"Yo pensaba que seguramente saldria a mi encuentroy, de
pie, invocaria el nombre de Yahveh, su Dios, agitaria su
mano sobre el lugar y me curaria de mi lepra.
Salmo 105:1 - "iOh, dad gracias a Yahveh! Invocad Su
nombre; Dad a conocer Sus obras entre los pueblos".
Salmo 116:3-4 - "Las cuerdas de la muerte me enredaron,
la angustia del sepulcro se apoderd de mi; me invadié la
angustia y el dolor. Entonces invoqué el nombre de
Yahveh: 'iOh, Yahveh, te suplico que salves mi vida!".
Salmo 116: 13 - "Tomaré la copa de la salvacién, e
invocaré el nombre de Yahveh".
Salmo 116: 17 - "Te ofreceré un sacrificio de accién de
gracias, e invocaré el nombre de Yahveh".
Isaias 12:4 - "Y en aquel dia diréis: "Dad gracias al Sefior,
invocad su nombre. Dad a conocer Sus hazafias entre los
pueblos; haced que recuerden que Su nombre es excelso".
Isaias 64:7 - "Y no hay nadie que invoque tu nombre, que
se despierte para aferrarse a Ti; porque has ocultado tu
rostro de nosotros, y nos has entregado al poder de
nuestras iniquidades".
Lamentaciones 3:55 - "Invocaba tu nombre, Sefior, desde
el pozo mas bajo".
Joel 2:32 - "Y sucederd que todo el que invoque el nombre
de Yahveh serd liberado; porque en el monte Sién y en
Jerusalén habrd quien escape".
Sofonias 3:9 - "Porque entonces daré a los pueblos labios
purificados, para que todos ellos invoquen el nombre de
Yahveh, para servirle hombro con hombro".




and | will answer them. | will say, ‘They are My people,’
And they will say, 'The LORD is my God."

Acts 2:21 — “And it shall come to pass that whoever
calls on the name of the LORD shall be saved.”

Acts 9:14 — “And here he has authority from the chief
priests to bind all who call on Thy name.”

Acts 9:21 — “...Is this not he who in Jerusalem
destroyed those who called on this name, and who had
come here for the purpose of bringing them bound
before the chief priests?”

Acts 22:16 — “And now why do you delay? Arise, and
be baptized, and wash away your sins, calling on His
name.”

Romans 10:13 — “for, Everyone who calls on the name
of the Lord will be saved.”

1 Corinthians 1:2 — “to the church of God which is at
Corinth, to those who have been sanctified in Christ
Jesus, saints by calling, with all who in every place call
upon the name of our Lord Jesus Christ, their Lord and
ours.”

Questions
1. Through the act of baptism one realizes he is a
sinful man, recognizes Jesus is Lord and savior
and pleads to God to wash away his sin by the
blood of Christ.

True False
2. Baptism only washes away the dirt from the
body
True False

3. Baptism is just a tradition as one is saved when
they believe Jesus is the Christ
True False
4. One’s conscience is cleansed when God answers
their appeal for forgiveness through their act of

baptism.
True False
5. Salvation comes from being united with God in
Christ.
True False

6. To call on the name of the Lord means to invoke
Him to some type of action.
True False

Zacarias 13:9 - "Y pasaré la tercera parte por el fuego, los
refinaré como se refina la plata y los probaré como se
prueba el oro. Invocardan mi nombre, y yo les responderé.
Diré: 'Son mi pueblo', y ellos diran: 'El Sefior es mi Dios"".
Hechos 2:21 - "Y sucederd que todo el que invoque el
nombre de Yahveh se salvard". Hechos 9:14 - "Y aqui tiene
autoridad de los jefes de los sacerdotes para atar a todos
los que invocan tu nombre".

Hechos 9:21 - "... {No es éste el que en Jerusalén destruyé
a los que invocaban este nombre, y que habia venido aqui
con el propdsito de llevarlos atados ante los sumos
sacerdotes?"

Hechos 22:16 - "Y ahora, épor qué os retrasais? Levantate
y bautizate, y lava tus pecados, invocando su nombre".
Romanos 10:13 - "Porque todo el que invoque el nombre
del Sefior se salvarad".

1 Corintios 1:2 - "a la iglesia de Dios que estd en Corinto, a
los que han sido santificados en Cristo Jesus, santos por
vocacién, con todos los que en todo lugar invocan el
nombre de nuestro Sefior Jesucristo, su y el nuestro".

Preguntas
1. Mediante el acto del bautismo uno se da cuenta

de que es un hombre pecador, reconoce que Jesus
es el Sefor y el salvador y suplica a Dios para lavar
su pecado por la sangre de Cristo.

Verdadero Falso

2. El bautismo sélo limpia la suciedad del cuerpo.
Verdadero Falso

3. El bautismo es sélo una tradicidn ya que uno se
salva cuando cree que Jesus es el Cristo.
Verdadero Falso

4. La conciencia de una persona queda limpia cuando
Dios responde a su peticidon de perdén mediante el
acto del bautismo.

Verdadero _ Falso

5. Lasalvaciéon proviene de la union con Dios en
Cristo.
Verdadero Falso

6. Invocar el nombre del Sefior significa invocarlo a
algun tipo de accion.
Verdadero Falso




DOCTRINE OF JUSTIFICATION

Lesson 3

The doctrine of justification by faith demands that a
person understand and believe that his sins are being
forgiven when he is baptized. It is important, therefore, for
us to know what justification means.

To help us understand this word, think about the super-
religious, do-gooder, self-righteous hypocrite, pillar of the
church and the dirty, rotten, no-good, traitorous, wicked,
extortioner, sinner at his side.

“And He also told this parable to certain ones who trusted
in themselves that they were righteous, and viewed
others with contempt: ‘Two men went up into the
temple to pray, one a Pharisee, and the other a tax-
gatherer. The Pharisee stood and was praying thus to
himself, “God, | thank Thee that | am not like other
people; swindlers, unjust, adulterers, or even like this tax-
gatherer. | fast twice a week; | pay tithes of all that | get.”
But the tax-gatherer, standing some distance away, was
even unwilling to lift up his eyes to heaven, but was
beating his breast, saying, “God, be merciful to me, the
sinner!” ‘I tell you, this man went down to his house
justified rather than the other; for everyone who exalts
himself shall be humbled, but he who humbles himself
shall be exalted.”” (Luke 18:9-14)

a. What does it mean to be justified? What is
justification?

Justification is a legal term. Justification, defined in
Young's Analytical Concordance, means “A judicial
sentence, declaration of right, to make or declare right.”
Vine's Dictionary of New Testament Words says that
justify “denotes the act of pronouncing righteous,
justification, acquittal.”

The person who is justified is declared or pronounced to
be righteous. (The same Greek word translated “just” 33
times in the New Testament is translated “righteous” 41
times). Declaring a person justified is the same thing as
pronouncing a man righteous.

Perhaps knowing that “just” and “righteous” are two
ways to translate the very same Greek word will help us
understand that to be justified does not mean to be made
“just-as-if-I” had never sinned. Just having no sin does not
make us acceptable in God’s eyes. We must have our sins
“subtracted” and also Christ’s righteousness “added”.
Justification is when the criminal is not only declared
innocent of the crimes he committed but also declared to
be a righteous person.

DOCTRINA DE LA JUSTIFICACION
Leccién 3
La doctrina de la justificacion por la fe exige que una
persona comprenda y crea que sus pecados son
perdonados cuando se bautiza. Por tanto, es importante
gue sepamos qué significa la justificacién.
Para ayudarnos a entender esta palabra, piensa en el
super-religioso, bienhechor, santurrén e hipdcrita, pilar de
la iglesia, y en el sucio, podrido, inutil, traidor, malvado,
extorsionador y pecador que esta a su lado.

"También contd esta pardbola a algunos que confiaban en
si mismos que eran justos, y miraban a los demas con
desprecio: 'Dos hombres subieron al templo a orar, uno
fariseo y el otro recaudador de impuestos. El fariseo, de
pie, oraba asi para si mismo: "Dios, te doy gracias porque
no soy como los demas; estafadores, injustos, adulteros, ni
siquiera como este recaudador de impuestos. Ayuno dos
veces por semana; pago el diezmo de todo lo que
obtengo". Pero el recaudador de impuestos, de pie a cierta
distancia, ni siquiera queria alzar los ojos al cielo, sino que
se golpeaba el pecho diciendo: "iDios, ten piedad de mi, el
pecador!" Os digo que éste bajoé a su casa justificado
antes que el otro; porque todo el que se enaltece serd
humillado, pero el que se humilla serd enaltecido". (Lucas
18:9-14)

a. ¢Queé significa estar justificado? ¢Qué es la
justificacion?

La justificacidn es un término juridico. Justificacion,
definida en la Concordancia Analitica de Young, significa
"Una sentencia judicial, una declaracién de derecho, hacer
o declarar lo correcto". El Diccionario de Palabras del
Nuevo Testamento de Vine dice que justificar "denota el
acto de declarar justo, la justificacion, la absolucién".

La persona que es justificada es declarada o pronunciada
“justa”. (La misma palabra griega traducida como "justo"
33 veces en el Nuevo Testamento se traduce como "recto"
41 veces). Declarar a una persona justificada es lo mismo
gue declararla justa.

Quiza saber que "justo" y "recto" son dos formas de
traducir la misma palabra griega nos ayude a comprender
que ser justificado no significa ser hecho "justo como si yo
nunca hubiera pecado”. El mero hecho de no tener
pecados no nos hace aceptables a los ojos de Dios. Hay
gue "restar" nuestros pecados y "afiadir" la justicia de
Cristo. La justificacién se produce cuando el delincuente
no solo es declarado inocente de los delitos que cometio,
sino que también es declarado una persona justa.




There is a difference between “being righteous” and
“being declared righteous”. We are declared to be
righteous the moment we are saved. We spend our lives
becoming righteous as we grow spiritually into the image
of Christ. Justification is exclusively a work of God in which
He imputes to us the righteousness of Christ.

There are two kinds of righteousness: imputed
(attributed, ascribed or reckoned) righteousness and
earned righteousness. Consider Philippians 3:3-9: “for we
are the true circumcision, who worship in the Spirit of God
and glory in Christ Jesus and put no confidence in the
flesh, although | myself might have confidence even in the
flesh. If anyone else has a mind to put confidence in the
flesh, | far more: circumcised the eighth day, of the nation
of Israel, of the tribe of Benjamin, a Hebrew of Hebrews;
as to the Law, a Pharisee; as to zeal, a persecutor of the
church; as to the righteousness which is in the Law, found
blameless. But whatever things were gain to me, those
things | have counted as loss for the sake of Christ. More
than that, | count all things to be loss in view of the
surpassing value of knowing Christ Jesus my Lord, for
whom | have suffered the loss of all things, and count
them but rubbish so that | may gain Christ, and may be
found in Him, not having a righteousness of my own
derived from the Law, but that which is through faith in
Christ, the righteousness which comes from God on the
basis of faith, (This is imputed righteousness).

b. We are justified (saved, counted as righteous) by faith.

“For we maintain that a man is justified by faith apart
from works of the Law.” (Romans 3:28)

“knowing that a man is not justified by the works of Law
but through faith in Christ Jesus, even we have believed in
Christ Jesus, that we may be justified by faith in Christ, and
not by the works of the Law; since by the works of the Law
shall no flesh be justified.” (Galatians 2:16)

“Now that no one is justified by the Law before God is
evident for, ‘The Righteous Man Shall Live By Faith.””
(Galatians 3:11)

“For we also once were foolish ourselves, disobedient,
deceived, enslaved to various lusts and pleasures,
spending our life in malice and envy, hateful, hating one
another. But when the kindness of God our Savior and His
love for mankind appeared, He saved us, not on the basis
of deeds which we have done in righteousness, but
according to His mercy, by the washing of regeneration
and renewing by the Holy Spirit, whom He poured out
upon us richly through Jesus Christ our Savior, that being

Hay una diferencia entre "ser justo" y "ser declarado
justo". Se nos declara justos en el momento en que nos
salvamos. Pasamos nuestra vida convirtiéndonos en justos
a medida que crecemos espiritualmente a la imagen de
Cristo. La justificacién es exclusivamente una obra de Dios
en la que nos imputa la justicia de Cristo.

Hay dos tipos de justicia: la justicia imputada (atribuida,
atribuida o contada) y la justicia ganada. Considera
Filipenses 3:3-9: "Porque nosotros somos la verdadera
circuncisién, que adoramos en el Espiritu de Dios y nos
gloriamos en Cristo JesUs, y no ponemos confianza en la
carne, aunque yo mismo tenga confianza incluso en la
carne. Si alguien tiene la intencién de poner la confianza
en la carne, yo mucho mas: circuncidado al octavo dia, de
la nacién de Israel, de la tribu de Benjamin, hebreo de los
hebreos; en cuanto a la Ley, fariseo; en cuanto al celo,
perseguidor de la iglesia; en cuanto a la justicia que estd
en la Ley, hallado irreprochable. Pero todo lo que era
ganancia para mi, lo he considerado como pérdida por
causa de Cristo. Mas aun, considero todas las cosas como
pérdida en vista del valor superlativo de conocer a Cristo
Jesus, mi Sefor, por quien he sufrido la pérdida de todas
las cosas, y las considero como basura para ganar a Cristo,
y ser hallado en El, no teniendo una justicia propia
derivada de la Ley, sino la que es por la fe en Cristo, la
justicia que viene de Dios sobre la base de la fe, (Esta es
la justicia imputada).

b. Somos justificados (salvados, contados como
justos) por la fe.

"Porque sostenemos que el hombre es justificado por la
fe sin las obras de la Ley". (Romanos 3:28)

"sabiendo que el hombre no se justifica por las obras de
la Ley, sino por la fe en Cristo Jesus, también nosotros
hemos creido en Cristo JesuUs, para ser justificados por la fe
en Cristo, y no por las obras de la Ley, ya que por las obras
de la Ley nadie serad justificado". (Galatas 2:16)

"Ahora bien, es evidente que nadie se justifica por la Ley
ante Dios, pues "el justo vivira por la fe"". (Galatas 3:11)

c. "Porque también nosotros fuimos en otro tiempo
insensatos, desobedientes, engafiados, esclavos de
concupiscencias y placeres diversos, gastando nuestra vida
en malicia y envidia, odiosos, odiandonos unos a otros.
Pero cuando aparecid la bondad de Dios, nuestro Salvador,
y su amor por la humanidad, nos salvd, no en base a las
obras que habiamos hecho en justicia, sino segun su
misericordia, por el lavado de la regeneracién y la
renovacion por el Espiritu Santo, que derramaé sobre
nosotros abundantemente por medio de Jesucristo,
nuestro Salvador, para que, justificados por su gracia,




justified by His grace we might be made heirs according to
the hope of eternal life.” (Titus 3:3-7)

“But God, being rich in mercy, because of His great love
with which He loved us, even when we were dead in our
transgressions, made us alive together with Christ (by
grace you have been saved), and raised us up with Him,
and seated us with Him in the heavenly places, in Christ
Jesus, in order that in the ages to come He might show the
surpassing riches of His grace in kindness toward us in
Christ Jesus. For by grace you have been saved through
faith; and that not of yourselves, it is the gift of God; not
as a result of works, that no one should boast. For we
are His workmanship, created in Christ Jesus for good
works, which God prepared beforehand, that we should
walk in them.” (Ephesians 2:4-10)

c. Some conclusions based on these passages:
e God’s motive for saving us is His mercy, kindness,
love and grace

e Our actions did not move God to grace. God’s grace
moved us to take a step toward Him.

e God saves sinners who do not deserve to be saved.
Grace is unmerited and unearned favor.

e We are saved by grace through faith.

e Salvation is by Christ’s meritorious work, not ours.

e Wrath was owed but grace was bestowed.

e We do not save ourselves from our sins, rather God
saves us.

e Salvation is a gift from God.

e Salvation is through faith.

e Living (obedient) faith is the means by which we
receive God’s grace.

e Human response is required for salvation. To be saved
we must trust in Jesus as our sin sacrifice.

e All our righteous deeds are excluded as the means to
salvation.

e Christ's perfect obedience merited the salvation that i|
given to us.

e We are not saved because we are good enough but or|
the merits of Christ’s work.

e Saving faith trusts in and depends upon God'’s saving
work in Christ.

Baptism, which now saves us (1 Peter 3:21), to be
effective, must be classified as faith. It must be an
expression of our faith in Christ as our sin - sacrifice!
Otherwise, being saved by baptism would mean that we
are justified by works of law and not by faith.

fuéramos hechos herederos segln la esperanza de la vida
eterna". (Tito 3:3-7)

"Pero Dios, rico en misericordia, por su gran amor con que
nos amo, aun cuando estdbamos muertos en nuestras
transgresiones, nos dio vida junto con Cristo (por gracia
habéis sido salvados), y nos resucité con El, y nos sent
con El en los lugares celestiales, en Cristo Jesus, para
mostrar en los siglos venideros las sobreabundantes
riquezas de su gracia en la bondad para con nosotros en
Cristo Jesus. Porque por gracia habéis sido salvados por
medio de la fe; y esto no es obra vuestra, sino que es un
don de Dios; no por obras, para que nadie se glorie.
Porgue somos hechura suya, creados en Cristo Jesus para
buenas obras, que Dios prepard de antemano para que
anduviéramos en ellas". (Efesios 2:4- 10)

c. Algunas conclusiones basadas en estos pasajes:
- El motivo de Dios para salvarnos es su misericordia, su
bondad, su amor y su gracia
- Nuestras acciones no movieron a Dios a la gracia. La
gracia de Dios nos movié a dar un paso hacia El.
- Dios salva a los pecadores que no merecen ser
salvados. La gracia es un favor inmerecido y no ganado.
- Somos salvados por la gracia mediante la fe.
- La salvacion es por la obra meritoria de Cristo, no por
la nuestra.
- Laira se debia, pero la gracia se otorgaba.
- No nos salvamos de nuestros pecados, sino que Dios
nos salva.
- La salvacion es un don de Dios.
- La salvacion es por medio de la fe.
- La fe viva (obediente) es el medio por el que
recibimos la gracia de Dios.
- Se requiere una respuesta humana para la salvacion.
Para ser salvados debemos confiar en Jesus como
nuestro sacrificio por el pecado. - Todas nuestras obras
justas quedan excluidas como medio de salvacién.
- La obediencia perfecta de Cristo merecié la salvacion
gue se nos otorga.
- No nos salvamos porque seamos lo suficientemente
buenos, sino por los méritos de la obra de Cristo.
- La fe salvadora confia y depende de la obra salvadora
de Dios en Cristo.

El bautismo, que ahora nos salva (1 Pedro 3:21), para que
sea efectivo, debe clasificarse como fe. Debe ser una
expresion de nuestra fe en Cristo como nuestro pecado -
sacrificio. De lo contrario, ser salvados por el bautismo
significaria que estamos justificados por las obras de la
ley y no por la fe.




Questions
1. God declares a person righteous following
their resurrection from the cleansing waters of
baptism that leads to eternal life

True False
Man earns righteousness by doing good things for
others.

True False

3. Beingrighteous and being declared righteous
are the same.

True False

4. Man is justified

a. on the basis of deeds which we
have done in righteousness,

b. according to God’s mercy, by
the washing of regeneration and
renewing by the Holy Spirit.

5. For by grace you have been saved through
faith; and that not of yourselves, it is the gift
of God; not as a result of works.

True False
BAPTISM AND JUSTIFICATION BY FAITH
Lesson 4

“Baptized into Christ” must be considered as faith and not
be understood as some arbitrary command of God to test
our willingness to obey Him. Only when baptism is
understood to be faith can it agree with Paul’s purpose of
proving that justification is by faith in Christ. Specifically,
baptism needs to be seen as having the meaning of trust
in Christ as Savior.

a. Paul wrote Galatians to prove that we are sons of God
through faith in Christ and not by law - contrary to the
legalists who advocated justification by law keeping.
Notice how he so strongly emphasized this truth.

2:16 — nevertheless knowing that a man is not justified
by the works of the Law but through faith in Christ Jesus,
even we have believed in Christ Jesus, that we may be
justified by faith in Christ and not by the works of the
Law; since by the works of the Law shall no flesh justified.

2:21 — “l do not nullify the grace of God, for if
righteousness comes through law, then Christ died
needlessly.

Preguntas
1. Dios declara justa a una persona tras su resurreccién

de las aguas purificadoras del bautismo que lleva a
vida eterna.

Verdadero Falso

2. El hombre se gana la justicia haciendo cosas buenas
por los demas.
Verdadero Falso

3. Serjustoy ser declarado justo es lo mismo.
Verdadero Falso

4. El hombre estd justificado.

a. sobre la base de las obras que hemos hecho en
la justicia,
b. segun la misericordia de Dios, por el lavado de

la regeneracién y la renovacion por el Espiritu Santo.

5. Porque por gracia habéis sido salvados por medio de la
fe; y esto no por vosotros mismos, sino que es un don
de Dios; no como resultado de las obras.

Verdadero _ Falso

EL BAUTISMO Y LA JUSTIFICACION POR LA FE

Leccién 4

"Bautizados en Cristo" debe considerarse como fe y no
entenderse como un mandato arbitrario de Dios para
probar nuestra voluntad de obedecerle. Sélo cuando el
bautismo se entiende como fe, puede concordar con el
propdsito de Pablo de demostrar que la justificacion es por
la fe en Cristo. En concreto, el bautismo debe entenderse
como el significado de la confianza en Cristo como
Salvador.

a. Pablo escribié Galatas para demostrar que somos hijos
de Dios por la fe en Cristo y no por la ley, en contra de los
legalistas que defendian la justificacién por el
cumplimiento de la ley. Fijate en el énfasis que puso en
esta verdad.

2:16 - Sin embargo, sabiendo que el hombre no es
justificado por las obras de la Ley, sino por la fe en Cristo
Jesus, también nosotros hemos creido en Cristo Jesus,
para ser justificados por la fe en Cristo y no por las obras
de la Ley, ya que por las obras de la Ley ninguna carne
serd justificada.




3:6-9 — “Even so Abraham believed God and it was
reckoned to him as righteousness. Therefore, be sure that
it is those who are of faith who are sons of Abraham. The
Scripture, foreseeing that God would justify the Gentiles
by faith, preached the gospel beforehand to Abraham
saying, “all nations shall be blessed in you. So, then those
who are of faith are blessed with Abraham, the believer.”
3:26 — For you are all sons of God through faith in Christ
Jesus.

3:27-9 — For all of you who were baptized into Christ
have clothed yourselves with Christ. There is neither Jew
nor Greek, there is neither slave nor free man, there is
neither male nor female; for you are all one in Christ Jesus.
And if you belong to Christ, then you are Abraham's
offspring, heirs according to promise.

b. Galatians 3:27 was not given as a treatise on baptism.
He was discussing justification by faith. The only way we
can understand his meaning in verse 27 is within the
context in which it was written. Why did Paul mention
baptism? How does it fit into his main theme (Gal. 2:16)?
It is in the context of justification by faith in Christ that the
apostle wrote: “For all of you who were baptized into
Christ have clothed yourselves with Christ” (3:27). But
this statement is preceded by “For you are all sons of God
through faith in Christ Jesus” (verse 26). If the meaning of
baptism were not classified as faith in Christ, it would be
irrelevant to Paul's argument. If verse 27 is not to be
equated with verse 26 then Paul’s reference to baptism is
both irrelevant and confusing because then he would be
introducing a condition of justification in addition to the
principle of faith. But, the apostle in verse 27 is still
teaching justification by faith in Christ as opposed to
salvation by law keeping.

So what does baptism mean? It means more than simply
immersion in water. It means faith in Christ. It is not just
that baptism is to be preceded by belief that Jesus is the
Son of God. Baptism is faith in Jesus who offered himself
as the sacrifice for our sins.

If baptism were only a command of God chosen to test our
willingness to obey, and not seen as trust in Christ as
savior; if it were to be submitted to just because Jesus
commanded it, that would be legalism (making baptism a
work of righteousness we do). But, when we see baptism
to be the God ordained embodiment of faith by which we
are united with Christ, then it becomes consistent with
Galatians’ theme of justification by faith.

If the so-called “plan of salvation” means a set of arbitrary
commands given by one in authority, and the one who

2:21 - "No anulo la gracia de Dios, porque si la justicia
viene por la ley, entonces Cristo murié inatilmente.

3:6-9 - "Asi Abraham crey6 a Dios y le fue contado como
justicia. Por tanto, estad seguros de que son hijos de
Abraham los que tienen fe. La Escritura, previendo que
Dios justificaria a los gentiles por la fe, predicé de
antemano el Evangelio a Abraham diciendo: "Todas las
naciones seran bendecidas en ti". Asi pues, los que son de
fe son bendecidos con Abraham, el creyente".

3:26 - Porque todos sois hijos de Dios por la fe en Cristo
Jesus.

3:27-9 - Porque todos los que habéis sido bautizados en
Cristo os habéis revestido de Cristo. Ya no hay judio ni
griego, ni esclavo ni libre, ni hombre ni mujer, porque
todos sois uno en Cristo Jesus. Y si sois de Cristo, sois
descendientes de Abraham, herederos segln la promesa.

b. Galatas 3:27 no fue dado como una disertacién sobre
el bautismo. Hablaba de la justificacién por la fe. La Unica
forma de entender su significado en el versiculo 27 es
dentro del contexto en el que fue escrito. ¢Por qué
menciond Pablo el bautismo? ¢ Cémo encaja en su tema
principal (Gal. 2:16)? Es en el contexto de la justificacion
por la fe en Cristo donde el apdstol escribié: "Porque
todos los que habéis sido bautizados en Cristo os habéis
revestido de Cristo" (3:27). Pero esta afirmacion va
precedida de "Porque todos sois hijos de Dios por la fe en
Cristo Jesus" (versiculo 26). Si el significado del bautismo
no se clasificara como fe en Cristo, seria irrelevante para el
argumento de Pablo. Si el versiculo 27 no debe
equipararse con el versiculo 26, la referencia de Pablo al
bautismo es irrelevante y confusa, porque entonces
estaria introduciendo una condicién de justificacion
ademas del principio de la fe. Pero el apdstol, en el
versiculo 27, sigue ensefiando la justificacion por la fe en
Cristo, en contraposicion a la salvacién por el
cumplimiento de la ley.

Entonces, équé significa el bautismo? Significa algo mds
gue la simple inmersidn en el agua. Significa la fe en Cristo.
No se trata sélo de que el bautismo vaya precedido de la
creencia en que Jesus es el Hijo de Dios. El bautismo es la
fe en Jesus, que se ofrecid como sacrificio por nuestros
pecados.

Si el bautismo fuera sélo un mandato de Dios elegido para
probar nuestra voluntad de obedecer, y no se viera como
la confianza en Cristo como salvador; si hubiera que
someterse a él sélo porque Jesus lo ordend, eso seria
legalismo (hacer del bautismo una obra de justicia que
hacemos). Pero, cuando vemos que el bautismo es la




obeys it is rewarded with salvation, then those commands
become pure legalism.

c. Baptism must not be separated from faith in Christ to
save us. To make it a command or ordinance based solely
upon the authority of Christ to test man's willingness to
obey him is a return to legalism. Baptism considered as
the embodiment of faith in Christ as our sin offering does
not constitute a work of legalism. The only way to properly
defend baptism as a prerequisite to salvation is to
understand it as faith; that is, reliance upon Christ as sin
offering.

One being baptized should have his eyes on the cross, not
merely on the act of being immersed in water. We have to
be very careful to not transmit the idea that faith leads to
repentance and repentance leads to baptism and that
baptism as an act of obedience is separate and apart from
faith. That thinking would be legalism.

d. In baptism we are clothed with Christ. “In Christ” and
“into Christ” signify union with Christ. To try to be justified
by law (by merit or by doing righteous deeds) is to be
“severed from Christ” (Galatians 5:4), but to be justified by
faith (embodied in baptism) means union with Christ. This
is the apostle's argument in Galatians 3:26, 27. Baptism
can’t be understood apart from faith in Christ as sin
offering. Simply to quote Galatians 3:27 to prove the
necessity of baptism is to fail to consider it in its proper
context. Galatians 3:26, 27 shows baptism to be faith
embodied, expressed or pictured. Through our faith in
Christ as the sacrifice for our sins, baptism results in us
coming into Christ and being clothed with Christ. Clothed
with Christ, covered by Christ’s righteousness and not our
own, entering into Christ, coming into a saving relationship
with Christ — all this happens by or through our faith in

him when we are baptized.

e. Conclusion:

Being baptized just to obey some command of God and
not for the purpose of receiving forgiveness and thus
salvation through the meritorious death of Christ on the
cross turns baptism into a work and therefore a form of
legalism. We are not saved by any of our own works of
righteousness but by faith in Christ.

The Lord gave many commands. For example, “give to him
who asks you and do not turn away he who would borrow
from you”. This is a command. To think that by obeying
this command one may unknowingly be saved, would
negate Eph. 2:8-9: “For by grace you have been saved
through faith, and that not of yourselves; it is the gift of
God, not as a result of works, so that no one may boast." It
would also negate Titus 3:5: “He saved us, not on the basis

encarnacién de la fe ordenada por Dios por la que nos
unimos a Cristo, entonces se hace coherente con el tema
de Galatas de la justificacién por la fe.

Si el llamado "plan de salvacion" significa un conjunto de
mandatos arbitrarios dados por alguien con autoridad, y el
que lo obedece es recompensado con la salvacion,
entonces esos mandatos se convierten en puro legalismo.
c. El bautismo no debe separarse de la fe en Cristo para
salvarnos. Convertirlo en un mandamiento u ordenanza
basado Unicamente en la autoridad de Cristo para probar
la voluntad del hombre de obedecerle es una vuelta al
legalismo. El bautismo considerado como la encarnacion
de la fe en Cristo como nuestra ofrenda por el pecado no
constituye una obra de legalismo. La Unica forma de
defender adecuadamente el bautismo como requisito para
la salvacion es entenderlo como fe, es decir, confianza en
Cristo como ofrenda por el pecado.

El que se bautiza debe tener los ojos puestos en la cruz, no
sélo en el acto de ser sumergido en el agua. Debemos
tener mucho cuidado de no transmitir la idea de que la fe
lleva al arrepentimiento y el arrepentimiento al bautismo y
gue el bautismo, como acto de obediencia, esta separado
y al margen de la fe. Ese pensamiento seria legalismo.

d. En el bautismo somos revestidos de Cristo. "En Cristo"
significa la unién con Cristo. Tratar de justificarse por la ley
(por méritos o por hacer obras justas) es estar "separado
de Cristo" (Galatas 5:4), pero ser justificado por la fe
(plasmada en el bautismo) significa la unién con Cristo.
Este es el argumento del apdstol en Galatas 3:26, 27. El
bautismo no puede entenderse al margen de la fe en
Cristo como ofrenda por el pecado. Citar simplemente
Gdlatas 3:27 para demostrar la necesidad del bautismo es
no considerarlo en su contexto adecuado. Galatas 3:26, 27
muestra que el bautismo es la fe encarnada, expresada o
representada. Mediante nuestra fe en Cristo como
sacrificio por nuestros pecados, el bautismo hace que
entremos en Cristo y nos revistamos de él. Revestidos de
Cristo, cubiertos por la justicia de Cristo y no por la
nuestra, entrando en Cristo, entrando en una relacion
salvadora con Cristo, todo esto sucede por o a través de
nuestra fe en él cuando nos bautizamos.

e. Conclusién:

Bautizarse sdlo para obedecer algin mandato de Dios y no
para recibir el perddén vy, por tanto, la salvacién por la
muerte meritoria de Cristo en la cruz convierte el
bautismo en una obray, por tanto, en una forma de
legalismo. No nos salvamos por ninguna de nuestras
propias obras de justicia, sino por la fe en Cristo.

El Sefior dio muchos mandatos. Por ejemplo, "da al que te
pida y no rechaces al que quiera pedirte prestado". Esto es




of deeds which we have done in righteousness, but
according to His mercy by the washing of regeneration and
renewing by the Holy Spirit.” This would be obedience to a
command but not directly connected to faith in Christ to
save nor the death, burial and resurrection of Jesus from
the dead. The latter is the baptism the New Testament
writers said was necessary to be saved.

Questions
1. Baptismis an arbitrary command of God to test
our willingness to obey Him
True _ False

2. Manis justified thereby saved by his works that
please God
True False

3. Baptism is an act of faith in Jesus who offered
himself as the sacrifice that cleanses sins from
man.

True __ False

4. Baptism is an act of obedience and is separate and
apart from faith.
True False

5. Through our faith and trust in Christ as the
sacrifice for our sins, baptism results in
a. ____ beingclothed with Christ.
b. __ being covered by Christ’s
righteousness and not our own

c. ____enteringinto Christ

d. ___ cominginto a saving relationship
with Christ

e. ____ allthe above.

ARE THERE PREREQUISITES THAT MUST BE MET IN
ORDER FOR SOMEONE TO BE BAPTIZED?

Lesson 5

Yes, there are prerequisites for baptism. This is obvious
from the account of Philip and the Ethiopian treasurer in
Acts 8. After being taught Jesus, beginning from Isaiah 53,

un mandamiento. Pensar que por obedecer este
mandamiento uno puede salvarse sin saberlo, negaria Ef.
2:8- 9: "Porque por gracia habéis sido salvados mediante
la fe, y esto no por vosotros mismos; es un don de Dios, no
por obras, para que nadie pueda presumir”. También
negaria Tito 3:5: "Nos ha salvado, no en base a las obras
gue hemos hecho en justicia, sino segiin su misericordia
por el lavado de la regeneracidn y la renovacion por el
Espiritu Santo". Esto seria la obediencia a un mandato,
pero no esta directamente relacionado con la fe en Cristo
para salvar ni con la muerte, sepultura y resurreccién de
Jesus de entre los muertos. Este ultimo es el bautismo que
los escritores del Nuevo Testamento dijeron que era
necesario para salvarse.
Preguntas

1. El bautismo es un mandato arbitrario de Dios para

probar nuestra voluntad de obedecerle

Verdadero Falso

2. El hombre se justifica y se salva por sus obras que
agradan a Dios
Verdadero Falso

3. El bautismo es un acto de fe en Jesus, que se
ofrecié como sacrificio que limpia los pecados del
hombre.

Verdadero __ Falso

4. El bautismo es un acto de obediencia y estd
separado y aparte de la fe.
Verdadero Falso

5. Através de nuestra fe y confianza en Cristo como
sacrificio por nuestros pecados, el bautismo da

lugar a
a.____ estar revestido de Cristo
b.  estar cubiertos por la justicia de Cristo y
no por la nuestra
c._____entraren Cristo
d.__ entrar en una relacion salvadora con
Cristo
e. __ todolo anterior.

¢HAY REQUISITOS PREVIOS QUE DEBEN CUMPLIRSE PARA
QUE ALGUIEN SE BAUTICE?

Leccién 5

Si, hay requisitos previos para el bautismo. Esto es

evidente en el relato de Felipe y el tesorero etiope en

Hechos 8. Después de que le ensefiaran a Jesus, a partir de

Isaias 53, el eunuco preguntd: "Mira, aqui hay agua, ¢por




the eunuch asked, “Look, here is water, why can’t | be
baptized?” Philip’s answer showed a prerequisite: “If you
believe with all your heart, you may.” It is logical that if he
did not believe, he could not be baptized.

The “great-commission” recorded in Matthew 28:19 also
makes it obvious that there are prerequisites for baptism:
“Go and make disciples of all nations, baptizing them in
the name of the Father, the Son and the Holy Spirit”. Who
are we to baptize? We are to only baptize disciples — those
people who decide to follow Jesus and learn from Him.
Those who do not decide to follow Jesus (repent) are not
to be baptized.

The simplest and most concise way to express the
prerequisites for baptism might be simply that we must
believe and repent in order to baptized; that is, if we
understand what these mean. However, in that simplicity,
it may be easy to get the cart before the horse and in
doing so we could ignore (or fail to emphasize) the
centrality of the gospel of Jesus Christ.

There is an important, even essential, connection between
the Cross of Christ, faith (as trust and belief), repentance,
discipleship, the Lordship of Jesus, baptism and
redemption. Consider the following:

1. In Order To Be Baptized, One Must Recognize That He
Is A Sinner Who Needs A Savior.
1 Timothy 1:15 “It is a trustworthy statement, deserving
full acceptance, that Christ Jesus came into the world to
save sinners, among whom | am foremost of all.”
Many people do not feel the need for a savior because
they do not feel lost. Whether it comes through hearing a
moving sermon; maybe a friend who shares with you the
truth; maybe by reading a tract; whichever, in some way
one must come to understood that “all have sinned and
fall short of the glory of God" (Romans 3:23). As the
prophet Isaiah had said, long ago: our sins have hidden
God's face from us so that He will not hear." (Isaiah 59:2).
Our own sin separates us from God! “The wages of sin is
death” we read in Romans 6:23. This is a spiritual death,
which is a separation from God for those who are lost.

"But what about my good works?" someone may say. The
answer returns: "For by grace you have been saved
through faith, and that not of yourselves; it is the gift of
God, not of works, lest anyone should boast" (Ephesians
2:8,9). "But my sins are small" others say, but "For
whoever shall keep the whole law, and yet stumble in one
point, he is guilty of all" (James 2:10).

Human pride and self-sufficiency are the greatest barriers
against salvation. He who refuses to admit that he is a

gué no puedo bautizarme?". La respuesta de Felipe
mostrd un requisito previo: "Si crees con todo tu corazén,
puedes". Es ldgico que, si no creia, no podia ser bautizado.

La "gran comisién" registrada en Mateo 28:19 también
hace evidente que hay requisitos previos para el bautismo:
"Id y haced discipulos a todas las naciones, bautizdndolas
en el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo". {A
quién debemos bautizar? Sélo debemos bautizar a los
discipulos: a las personas que deciden seguir a Jesus y
aprender de El. Los que no deciden seguir a Jesus
(arrepentirse) no deben ser bautizados.

La forma mas sencilla y concisa de expresar los requisitos
previos al bautismo podria ser simplemente que debemos
creer y arrepentirnos para poder bautizarnos; es decir, si
entendemos lo que significan. Sin embargo, en esa
simplicidad, puede ser facil poner el carro delante de los
bueyes vy, al hacerlo, podriamos ignorar (o no enfatizar) la
centralidad del evangelio de Jesucristo.

Hay una conexién importante, incluso esencial, entre la
Cruz de Cristo, la fe (como confianza y creencia), el
arrepentimiento, el discipulado, el Sefiorio de Jesus, el
bautismo y la redencién. Considera lo siguiente:

1. Para ser bautizado, uno debe reconocer que es un
pecador que necesita un salvador.

1 Timoteo 1:15 "Es una afirmacion fidedigna, que merece
plena aceptacidn, que Cristo Jesus vino al mundo para
salvar a los pecadores, entre los cuales yo soy el primero
de todos".

Muchas personas no sienten la necesidad de un salvador
porgue no se sienten perdidas. Ya sea a través de escuchar
un sermoén conmovedor; tal vez un amigo que comparta
contigo la verdad; tal vez leyendo un tratado; sea como
sea, de alguna manera hay que llegar a comprender que
"todos han pecado y estdn destituidos de la gloria de Dios"
(Romanos 3:23). Como dijo el profeta Isaias, hace mucho
tiempo: nuestros pecados han ocultado de nosotros el
rostro de Dios para que no nos escuche". (Isaias 59:2).
Nuestro propio pecado nos separa de Dios. "La paga del
pecado es la muerte", leemos en Romanos 6:23. Se trata
de una muerte espiritual, que es una separacién de Dios
para los que estdn perdidos.

"Pero équé pasa con mis buenas obras?", puede decir
alguien. La respuesta vuelve: "Porque por gracia habéis
sido salvados por medio de la fe, y esto no de vosotros
mismos; es un don de Dios, no de las obras, para que nadie
se glorie" (Efesios 2:8, 9). "Pero mis pecados son
pequefios", dicen otros, pero "quien guarde toda la ley y




sinner in need of forgiveness is lost and cannot be
baptized in order to be saved. Sinners need salvation.

2. In Order To Be Baptized, One Must Recognize That
Jesus Is The Only Hope Of Salvation.

There is no other way. By his death on the cross, Jesus is
able to save, set free, and ransom sinners. In John 14:6,
Jesus declared: says, "I am the way, the truth, and the life:
No man comes to the Father except through Me." The only
way we can get to God is through Christ. We also read in
Acts 4:12, "Nor is there salvation in any other, for there is
no other name under heaven given among men by which
we must be saved." We cannot be saved by relying on
Mohammed, Buddha, Judaism, Hindu gods or any other
religion. Neither can we devise our own system of
"Christianity" as is being done today and expect it to save
us. Only Jesus Christ can specify the conditions for our
salvation because He paid our price and is our only savior.
There is no other way. What Jesus did for sinners was
necessary to bring divine mercy to condemned sinners.

3. What Was It, Then, That Jesus Did To Save Sinners?

a. Jesus became a man. Before Jesus came, He was God
(John 1:1) and was on equality with God (Phil. 2: 6). But
man's Savior must be human as well as divine; otherwise
he could not bear man's sins. He emptied himself ...
coming in the likeness of men." (Phil. 2:7).

b. Christ became our sin bearer. “But he was pierced for
our transgressions, he was crushed for our iniquities; the
punishment that brought us peace was upon him, and by
his wounds we are healed ... and the Lord has laid on him
the iniquity of us all” (Isaiah. 53:5, 6). “He made Him who
knew no sin to be sin for us." (Il Cor. 5:21). "Who Himself
bore our sins in His own body on the tree" (1Pet. 2:24).
None other could be man's sin bearer.

c. Christ became our sin offering. "God presented him as a
sacrifice of atonement, through faith in his blood" (Rom.
3:25). "Christ died for our sins” (I Cor. 15:3). “Who gave
himself for our sins" (Galatians. 1:4).

d. He was raised for us. “But now hath Christ been raised
from the dead, the first fruits of them that sleep. For since
by man came, death by man (Christ in the flesh) came also
the resurrection of the dead. For as in Adam all die, so also
in Christ shall all be made alive." (I Cor. 15. 20-22). “He
was "raised for our justification." (Rom. 4: 25)

e. He is at the right hand of God interceding for us.
“Therefore he is able to save completely those who come
to God through him, because he always lives to intercede
for them" (Hebrews 7:25). "We have one who speaks to

tropiece en un punto, es culpable de todos" (Santiago
2:10).

El orgullo humano y la autosuficiencia son las mayores
barreras contra la salvacion. Quien se niega a admitir que
es un pecador que necesita el perddn estd perdido y no
puede bautizarse para salvarse. Los pecadores necesitan la
salvacion.

2.Para ser bautizado, hay que reconocer que Jesus es la
Unica esperanza de salvacidn.

No hay otro camino. Por su muerte en la cruz, Jesus puede
salvar, liberar y rescatar a los pecadores. En Juan 14:6,
Jesus declaré: dice: "Yo soy el camino, la verdad y la vida:
Nadie viene al Padre si no es por mi". La Unica forma de
llegar a Dios es a través de Cristo. También leemos en
Hechos 4:12: "Y en ningun otro hay salvacion, porque no
hay bajo el cielo otro nombre dado a los hombres por el
que debamos salvarnos". No podemos salvarnos confiando
en Mahoma, Buda, el judaismo, los dioses hindues o
cualquier otra religion. Tampoco podemos idear nuestro
propio sistema de "cristianismo", como se hace hoy, y
esperar que nos salve. Sélo Jesucristo puede especificar las
condiciones de nuestra salvacién porque El pagé nuestro
precio y es nuestro Unico salvador. No hay otro camino. Lo
gue Jesus hizo por los pecadores fue necesario para traer
la misericordia divina a los pecadores condenados.

3. éQué fue, entonces, lo que hizo Jesus para salvar a los
pecadores?

a. Jesus se hizo hombre. Antes de venir, Jesus era Dios
(Juan 1:1) y estaba en igualdad con Dios (Fil. 2: 6). Pero el
Salvador del hombre debe ser tanto humano como divino;
de lo contrario, no podria cargar con los pecados del
hombre. Se despojé de si mismo... viniendo en semejanza
de los hombres". (Fil. 2: 7).

b. Cristo se hizo portador de nuestros pecados. "Pero él
fue traspasado por nuestras transgresiones, fue aplastado
por nuestras iniquidades; el castigo que nos trajo la paz
recayo sobre él, y por sus heridas fuimos curados... y el
Sefior cargd sobre él la iniquidad de todos nosotros"
(Isaias. 53:5, 6). "Al que no conocid pecado lo hizo pecado
por nosotros". (Il Cor. 5:21). "El cual llevé él mismo
nuestros pecados en su propio cuerpo sobre el madero"
(1P. 2:24). Ningun otro podia ser el portador del pecado
del hombre.

c. Cristo se convirtio en nuestra ofrenda por el pecado.
"Dios lo presenté como sacrificio de expiacion, mediante
la fe en su sangre" (Rom. 3:25). "Cristo murié por nuestros
pecados" (I Cor. 15:3). "Que se entregd a si mismo por
nuestros pecados" (Galatas. 1:4).




the Father in our defense—Jesus Christ, the Righteous One”
(1 John 2:1). “Christ Jesus, who died—more than that, who
was raised to life—is at the right hand of God and is also
interceding for us (Romans 8:24).

f. Christ did many other things for the benefit of man, but
it was by means of his death that he redeemed us. For
example, he left us the incomparable Sermon on the
Mount, but this teaching is not redemptive. The gospel
that saves is the good news of Christ's death for our sins (|
Cor. 15:3, 4). The source of our salvation is the blood of
Christ.

g. What Jesus did for us is called “the gospel”, meaning
“good news!” In Mark 16:15, 16 Jesus said “go and preach
the gospel to every creature. He who believes [this gospel]
and is baptized will be saved but he who does not believe
[this gospel] will be condemned” We must believe this
gospel and be baptized to be saved. If we do not believe
[this] gospel we will not want to nor can be baptized.

Questions

1. Who offers forgiveness of sins and eternal lie?

a. ____ Godof Mohammad

b.  Godof Hindu

c. ____ Buddha

d. __ The Grace of God - Jesus Christ
e. ___ God of Jews by law of Moses

2. Apersondrowning in sin cannot be saved unless
he is willing to take hold of the saving rope of
salvation.

True  False_

3. What s the Gospel — the Good News of Jesus?

a. ____ Godbecame man- Jesus of Nazareth

b. _ Christ became our sin bearer

c. ____ Christ became our sin offering by His
death

d. _ God raised Christ from the grave for
us

e. ___ Christreturned to Heaven to
intercede for us

f. ___ Allthe above

g. ____ None of the above

4. One shows their belief that the crucified Jesus
Christ is their Lord and Savior by their
commitment to Him

True ____ False

5. Repentance
a. Is feeling really sorry

d. Ha resucitado por nosotros. "Pero ahora Cristo ha
resucitado de entre los muertos, primicias de los que
duermen. Porque ya que por el hombre vino la muerte,
por el hombre [Cristo en la carne] vino también la
resurreccion de los muertos. Porque, asi como en Addn
todos mueren, también en Cristo todos seran vivificados".
(I Cor. 15. 20-22). "Resucitd para nuestra justificacion".
(Rom. 4: 25)

e. Esta a la derecha de Dios intercediendo por nosotros.
"Por eso puede salvar completamente a los que se acercan
a Dios por medio de él, porque vive siempre para
interceder por ellos" (Hebreos 7:25). "Tenemos uno que
habla al Padre en nuestra defensa: Jesucristo, el Justo" (1
Juan 2:1). "Cristo Jesus, que muridé -mas aun, que resucito-
, estd a la derecha de Dios e intercede también por
nosotros" (Romanos 8:24).

f. Cristo hizo muchas otras cosas en beneficio del
hombre, pero fue mediante su muerte como nos redimié.
Por ejemplo, nos dejé el incomparable Sermén de la
Montafia, pero esta ensefianza no es redentora. El
evangelio que salva es la buena noticia de la muerte de
Cristo por nuestros pecados (I Cor. 15:3, 4). La fuente de
nuestra salvacion es la sangre de Cristo.

g. Lo que Jesus hizo por nosotros se llama "el evangelio",
que significa "buenas noticias". En Marcos 16:15, 16 Jesus
dijo "id y predicad el evangelio a toda criatura. El que crea
[este evangelio] y se bautice se salvard, pero el que no
crea [este evangelio] se condenard" Debemos creer en
este evangelio y bautizarnos para salvarnos. Si no creemos
[este] evangelio no querremos ni podremos ser
bautizados.

Preguntas
1. ¢Quién ofrece el perddn de los pecados y la mentira
eterna?
a. __ Dios de Mahoma
b. ___ Dios del hinduismo
c. ____ Buda
d.  Lagracia de Dios - Jesucristo
e. ___ Diosdelos judios por la ley de Moisés

2. Una persona que se ahoga en el pecado no puede

salvarse a menos que esté dispuesta a agarrar la
cuerda salvadora de la salvacién.
Verdadero Falso

3. ¢éQué es el Evangelio, la Buena Noticia de Jesus?

a. Dios se hizo hombre - Jesus de Nazaret




b. __ Leads to salvation

c. ____ Causesone to change from a selfish
sinful life to God’s way of life

d. __ Salvation

e. _____aandb

f. _ bandc

WHAT A LOST PERSON MUST DO TO BE SAVED RELATES
TO WHAT JESUS DID TO SAVE HIM.

Lesson 6

The conditions of salvation are not merely acts
commanded by one in authority that become the ground
of our redemption. “Christ crucified” is himself the Savior.
“He offered himself.” (Hebrews 7:27). “He gave himself"
(Galatians1:4). The idea that conditions have been
arbitrarily chosen ignores the cross. Nothing nullifies the
cross more than to preach the conditions of salvation
without relating them to the atoning work of the Savior.

What Jesus did to save us determines, therefore, what we
must do to be saved. Nothing that is required of sinners
can possibly be for the remission of sins unless it relates to
the blood of Christ. Faith, for example, possesses no
redemptive power; but the blood of Christ is redemptive.
So faith is a condition of salvation because it means trust
in, or reliance upon the blood of Christ. (See John 3:16 and
Romans 3:25.)

It Is Required That One Believe In The Crucified Son Of
God.

John 3:16 teaches this. “God so loved the world that he
gave his only begotten son that whosoever believes on

b. Cristo se hizo portador de nuestros pecados

c. ____ Cristo se convirtié en nuestra ofrenda por el
pecado mediante su muerte

d. __ Dioslevantd a Cristo de la tumba por
nosotros

e. __ Cristovolvio al cielo para interceder por
nosotros

f. ___ Todolo anterior

g. ___ Ninguna de las anteriores

4. Uno muestra su creencia de que Jesucristo crucificado
es su Sefior y Salvador mediante su compromiso con
El
Verdadero __ Falso

5. Arrepentimiento

a. ___ Sesiente muy apenado

b.  Llevaalasalvacion

€. ___ Hace que uno cambie de una vida egoista y
pecaminosa a la forma de vida de Dios

d. _ Salvacién

e. __ ayb

f. _ byc

LO QUE UNA PERSONA PERDIDA DEBE HACER PARA SER
SALVADA
SE RELACIONA CON LO QUE JESUS HIZO PARA SALVARLA.

Leccion 6

Las condiciones de la salvacién no son meros actos
ordenados por una autoridad que se convierten en el
fundamento de nuestra redencidn. "Cristo crucificado" es
él mismo el Salvador. "Se ofrecié a si mismo". (Hebreos
7:27). "Se entregd a si mismo" (Galatas1:4). La idea de que
las condiciones han sido elegidas arbitrariamente ignora la
cruz. Nada anula mas la cruz que predicar las condiciones
de la salvacion sin relacionarlas con la obra expiatoria del
Salvador.

Lo que Jesus hizo para salvarnos determina, por tanto, lo
que debemos hacer para salvarnos. Nada de lo que se
exige a los pecadores puede ser para la remision de los
pecados si no estd relacionado con la sangre de Cristo. La
fe, por ejemplo, no posee ningln poder redentor; pero la
sangre de Cristo es redentora. Asi que la fe es una
condicién de la salvacién porque significa confianza en la
sangre de Cristo. (Véase Juan 3:16 y Romanos 3:25.)

Se requiere que se crea en el Hijo de Dios crucificado.




him shall be saved.” It was his Son that God gave. But the
Son must be lifted up on the cross. The Son died for our
sins. Hence, it is not enough merely to believe that Jesus is
the Son of God. The sinner must also believe in the Son
crucified for his sins. The faith that saves must be in the
Son who died to save. “Whom God set forth to be a
propitiation, through faith in his blood" (Romans 3:25).
Christ is our propitiation because he shed his blood (His
sacrifice) for us and we respond to him through faith. We
must have faith in his blood (trust in his blood) or faith in
him who shed his blood.

But what is it to believe in Christ crucified? It is the belief
that he died for our sins and as well as trust or reliance
upon him as our sin offering.

Jesus died to redeem man so one must depend upon or
trust in his death for salvation. This dependence on Christ
crucified is faith. This faith is more than confidence in the
integrity of Jesus to fulfill his promise to save upon certain
conditions. The conditions themselves mean trust in his
death for salvation. Faith looks to the cross, to the blood.
Jesus did not die merely to induce one to recognize him as
Lord or king, that is, as one having the right to rule over us.
He died to save sinners. Hence, faith that saves must mean
dependence upon his blood. Without trust in the blood as
an element of faith there is no satisfactory response to
Christ as a sin offering. Faith that saves must have Jesus
Christ and him crucified" as its object. This faith looks to
the cross. Any other notion of faith removes Jesus from
the cross and makes him no more than a teacher or
lawgiver. Jesus is Savior. One does not rely, therefore, on
the conditions, but upon Christ.

1. One Must Repent Of His Sins In Order To Be Baptized
And, Thus, Saved.

Jesus says in Luke 13:3, "... unless you repent, you will all
likewise perish." It is either repent or perish; the choice is
ours. Acts 17:30 says, "Truly these times of ignorance God
overlooked, but now commands all men everywhere to
repent." All people everywhere are commanded of God to
repent. Repent of what? Repent of our sins. Repent of not
fully serving and following all that God says. God is
pleading with us to repent. He greatly desires that we turn
to him. He tells us in 2 Peter 3:9, "The Lord is not slack
concerning His promise, as some men count slackness; but
is longsuffering toward us, not willing that any should
perish but that all should come to repentance."” God wants
us to repent so we can be saved.

Repentance is not just being sorry. 2 Corinthians 7:10 says,
"For Godly sorrow produces repentance leading to
salvation, not to be regretted; but the sorrow of the world
produces death." Repentance is a change of heart and a

Juan 3:16 lo ensefa. "Tanto amé Dios al mundo que dio a
su hijo unigénito para que todo el que crea en él se salve".
Fue su Hijo el que Dios dio. Pero el Hijo debe ser levantado
en la cruz. El Hijo murid por nuestros pecados. Por tanto,
no basta con creer que Jesus es el Hijo de Dios. El pecador
debe creer también en el Hijo crucificado por sus pecados.
La fe que salva debe estar en el Hijo que murié para salvar.
"A quien Dios puso como propiciacidon, mediante la fe en
su sangre" (Romanos 3:25). Cristo es nuestra propiciacion
porque derramd su sangre (su sacrificio) por nosotros y
nosotros respondemos a él mediante la fe. Debemos tener
fe en su sangre (confianza en su sangre) o fe en el que
derramd su sangre.

Pero, équé es creer en Cristo crucificado? Es la creencia de
que murid por nuestros pecados, asi como la confianza en
él como nuestra ofrenda por el pecado.

Jesus murié para redimir al hombre, por lo que hay que
depender o confiar en su muerte para la salvacién. Esta
dependencia de Cristo crucificado es la fe. Esta fe es algo
mas que la confianza en la integridad de Jesus para
cumplir su promesa de salvar bajo ciertas condiciones. Las
condiciones mismas significan la confianza en su muerte
para la salvacion. La fe mira a la cruz, a la sangre. Jesus no
murié simplemente para inducir a reconocerle como Sefor
o rey, es decir, como alguien que tiene derecho a gobernar
sobre nosotros. Murid para salvar a los pecadores. Por
eso, la fe que salva debe significar la dependencia de su
sangre. Sin la confianza en la sangre como elemento de la
fe no hay respuesta satisfactoria a Cristo como ofrenda
por el pecado. La fe que salva debe tener como objeto a
Jesucristo y a éste crucificado". Esta fe mira a la cruz.
Cualquier otra nocidn de fe retira a Jesus de la cruz y lo
convierte en algo mds que un maestro o un legislador.
Jesus es el Salvador. No se confia, pues, en las condiciones,
sino en Cristo.

1. Uno debe arrepentirse de sus pecados para poder
bautizarse y, asi, salvarse.

Jesus dice en Lucas 13:3: "... si no os arrepentis, todos
pereceréis igualmente". Es arrepentirse o perecer; la
eleccion es nuestra. Hechos 17:30 dice: "En verdad, Dios
paso por alto estos tiempos de ignorancia, pero ahora
manda a todos los hombres en todas partes que se
arrepientan. " Dios manda a todos los hombres en todas
partes que se arrepientan. ¢Arrepentirse de qué? De
arrepentirnos de nuestros pecados. Arrepentirse de no
servir y seguir plenamente todo lo que Dios dice. Dios nos
ruega que nos arrepintamos. Desea enormemente que nos
volvamos a él. Nos dice en 2 Pedro 3:9: "El Sefior no es
negligente en cuanto a su promesa, como algunos estiman
que lo es, sino que es paciente con nosotros, no queriendo




change of mind. We must make up our mind to stop living
life our way and start living it God’s way. It is making up
our minds that we are going to serve God with all our
might and do everything.

Romans 2:4 says, "The goodness of God leads you to
repentance." God has been so good to us, and this should
cause us to want to please Him in every way. God, because
of His love for us, has done so much for us, and because of
this we read in | John 4:19, "We love Him, because He first
loved us." This should cause us to want to repent and do
all the things that He has asked us to do, otherwise we do
not love God. Jesus said in John 14:24, "He who does not
love Me does not keep my words."

2. To Repent Is Basically Synonymous With Becoming A
Disciple As Well As Confessing Jesus Christ As Lord.

We not only confess that Jesus is the Christ, the Son of the
Living God, as Peter did in Matthew 16:18; we also confess
Him as our Lord. “.. if you confess with your mouth the
Lord Jesus and believe in your heart that God has raised
Him from the dead, you will be saved...” Romans 10:9. We
name Him as our leader, owner, ruler, chief, boss, the one
who has total authority over our lives. Someday everyone
will make this confession ("...that at the name of Jesus
every knee should bow, of those in heaven, and of those on
earth, and of those under the earth, and that every tongue
should confess that Jesus Christ is Lord, to the glory of God
the Father." Philippians 2:10-11) but for some it will be too
late.

Since baptism is the embodiment of faith and a sinner’s
appeal to God for forgiveness, it is obvious that without
faith in Christ as one’s sacrifice and without surrounding to
Jesus as Lord. There can be no baptism, and thus no
salvation.

3. So What Must One Do To Be Saved?

Repentance is “in the name of Jesus Christ." Jesus as the
Christ is man’s sin offering. Hence, repentance must be "in
the name of" the crucified Christ. The phrase "in the name
of Jesus Christ" signifies not only the authority of Jesus,
but reliance upon him as sin offering. Hence, repentance is
not merely turning away from sin, but it is related to
turning to Jesus as sin offering. Such repentance is
inseparable from faith that means trust in Jesus Christ.
Peter spent much time on Pentecost leading his hearers to
repentance. But it was not a mere turning from sin that he
sought, but such a turning from sin as would lead to a full
acceptance of the Lord and Savior. The rejection of Christ
through unbelief was also a sin that called for repentance.
When one repents of the rejection of Jesus as Savior he

que ninguno perezca, sino que todos procedan al
arrepentimiento”. Dios quiere que nos arrepintamos para
gue nos salvemos.

El arrepentimiento no es sélo estar arrepentido. 2
Corintios 7:10 dice: "Porque la tristeza piadosa produce
arrepentimiento para salvacion, no para lamentarse; pero
la tristeza del mundo produce muerte". El arrepentimiento
es un cambio de corazén y un cambio de mente. Debemos
decidirnos a dejar de vivir la vida a nuestra manera y
empezar a vivirla a la manera de Dios. Es decidir que
vamos a servir a Dios con todas nuestras fuerzas y hacer
todo lo posible.

Romanos 2:4 dice: "La bondad de Dios os lleva al
arrepentimiento"”. Dios ha sido tan bueno con nosotros, y
esto deberia hacer que quisiéramos complacerle en todo.
Dios, debido a su amor por nosotros, ha hecho tanto por
nosotros, y por ello leemos en | Juan 4:19: “Le amamos,
porque El nos amd primero". Esto deberia hacer que
quisiéramos arrepentirnos y hacer todo lo que El nos ha
pedido que hagamos, de lo contrario no amamos a Dios.
Jesus dijo en Juan 14:24: "El que no me ama no guarda mis
palabras".

2. Arrepentirse es basicamente sinénimo de convertirse
en discipulo y de confesar a Jesucristo como Sefior.

No sélo confesamos que Jesus es el Cristo, el Hijo del Dios
vivo, como hizo Pedro en Mateo 16:18; también lo
confesamos como nuestro Sefior. "... si confiesas con tu
boca al Sefior Jesus y crees en tu corazon que Dios le ha
resucitado de entre los muertos, te salvards..." Romanos
10:9. Le nombramos a El como nuestro lider, duefio,
gobernante, jefe, mandatario, el que tiene total autoridad
sobre nuestras vidas. Algln dia todo el mundo hara esta
confesion ("...que ante el nombre de Jesus se doble toda
rodilla, de los que estdn en el cielo, de los que estdn en la
tierra y de los que estdn debajo de la tierra, y que toda
lengua confiese que Jesucristo es el Sefior, para gloria de
Dios Padre". Filipenses 2:10-11) pero para algunos sera
demasiado tarde.

Puesto que el bautismo es la encarnacién de lafey la
apelacidon del pecador a Dios para que le perdone, es obvio
gue sin la fe en Cristo como sacrificio propio y sin rodear a
Jesus como Sefior. No puede haber bautismo vy, por tanto,
no hay salvacién.

3. ¢Qué hay que hacer para salvarse?

El arrepentimiento es "en el nombre de Jesucristo". Jesus,
como Cristo, es la ofrenda por el pecado del hombre. Por
tanto, el arrepentimiento debe ser "en el nombre de"
Cristo crucificado. La frase "en el nombre de Jesucristo"




accepts him as the Savior. Faith, therefore, must be
accompanied by repentance, and repentance must be
associated with trust before one has responded to Christ
as his sin offering.

4. It Is Required That Penitent Believers Be Baptized In
The Name Of Jesus Christ" (Acts 2:38).

The relation of baptism to faith in the scriptures is easily
revealed as the expression or the embodiment of faith.
What is signified by trust in Christ crucified is outwardly
expressed or embodied by baptism which is a burial in and
a resurrection from the water "in the name of Jesus
Christ." Baptism, therefore, signifies trust in Christ. It is not
something different from faith added to faith and
repentance, but an expression of both. Hence, Peter
commanded his hearers to repent and be baptized.....in
the name of Jesus Christ for the remission of sins" (Acts
2:38). Baptism, like faith, looks to Calvary, to Christ as sin
offering. It has, therefore, the meaning of faith. God has
joined baptism to faith and repentance, and he expects
every one of us "to be baptized in the name of the Lord"
(Acts 10:48).

Conclusion:

The conditions of salvation are responses to Christ as sin
offering. They are meaningless, therefore, apart from the
cross. It is senseless and pointless to reach the conditions
without first having reached Jesus as a sin offering. The
conditions are not a few commands arbitrarily given by
one in authority to test man's willingness to obey, but
natural responses to one who is man's sin offering. He
must make Christ crucified his plea before God and expect
salvation because of Jesus’ death on man's behalf. The
sinner is being called, not merely to confess Jesus as his
Lord but as Savior.

Questions

1. Whoever is committed to the only begotten son
shall be saved because he desires to please God by
doing His will.

True _ False

2. To believe in the crucified Christ is to

a. ____ Dbelieve Christ died as our sin sacrifice

b. _ puttrust and reliance upon Him as sin
offering

c. ___ aandb

3. Why s it necessary for a person to repent
a. It is not necessary
b. To obey a command

significa no sélo la autoridad de Jesus, sino la confianza en
él como ofrenda por el pecado. Por tanto, el
arrepentimiento no es simplemente apartarse del pecado,
sino que estd relacionado con el hecho de acudir a Jesus
como ofrenda por el pecado. Dicho arrepentimiento es
inseparable de la fe, que significa confianza en Jesucristo.
Pedro dedicé mucho tiempo en Pentecostés a llevar a sus
oyentes al arrepentimiento. Pero no buscaba un mero
alejamiento del pecado, sino un alejamiento del pecado
que condujera a la plena aceptacién del Seior y Salvador.
El rechazo de Cristo por la incredulidad era también un
pecado que exigia el arrepentimiento. Cuando uno se
arrepiente del rechazo de Jesus como Salvador, lo acepta
como tal. Por tanto, la fe debe ir acompafiada del
arrepentimiento, y el arrepentimiento debe ir asociado a
la confianza antes de que uno haya respondido a Cristo
como su ofrenda por el pecado.

4. Se requiere que los creyentes penitentes sean
bautizados en el nombre de Jesucristo" (Hechos 2:38).

La relacion del bautismo con la fe en las Escrituras se
revela facilmente como la expresion o la encarnacion de la
fe. Lo que significa la confianza en Cristo crucificado se
expresa exteriormente o se encarna en el bautismo, que
es una sepultura en el agua y una resurreccion de ella "en
el nombre de Jesucristo". El bautismo, por tanto, significa
la confianza en Cristo. No es algo distinto de la fe que se
anade a la fe y al arrepentimiento, sino una expresién de
ambos. De ahi que Pedro ordenara a sus oyentes que se
arrepintieran y se bautizaran..... en el nombre de
Jesucristo para el perddn de los pecados" (Hechos 2:38). El
bautismo, como la fe, mira al Calvario, a Cristo como
ofrenda por el pecado. Tiene, por tanto, el significado de la
fe. Dios ha unido el bautismo a la fe y al arrepentimiento, y
espera que cada uno de nosotros "se bautice en el nombre
del Sefior" (Hch 10,48).

Conclusidn:

Las condiciones de la salvacidn son respuestas a Cristo
como ofrenda por el pecado. Por lo tanto, no tienen
sentido si no es a través de la cruz. No tiene sentido ni
utilidad alcanzar las condiciones sin haber alcanzado
primero a Jesus como ofrenda por el pecado. Las
condiciones no son unos cuantos mandatos dados
arbitrariamente por alguien con autoridad para probar la
disposicidn del hombre a obedecer, sino respuestas
naturales a quien es la ofrenda por el pecado del hombre.
Debe hacer de Cristo crucificado su alegato ante Dios y
esperar la salvacion por la muerte de Jesus en favor del
hombre. El pecador esta llamado, no sélo a confesar a
Jesus como su Sefior, sino como su Salvador.




C. Repenting is an act of change in
attitude and life and may include a verbal
statement of such action.

4. Expressing one’s belief that Jesus is Lord and
Savior is totally unnecessary.
True False

5. Is there any benefit in appealing to God for
forgiveness if you do not have faith that he can or
are unwilling to put your trust in Him?

Yes No

SHOULD BABIES BE BAPTIZED?

| believe that babies should not and cannot be baptized
and here are the reasons why not.

Lesson 7
1. Infant Baptism Is Unbiblical

a. Since baptism is the embodiment of faith and a
sinner’s appeal to God for forgiveness, it is obvious that
without faith in Christ as one’s sin sacrifice, there can be
no baptism.

Acts 22:16 — An infant is incapable of calling on the name
of the Lord.

1 Peter 3:21 — Aninfant is incapable of appealing to God
for a good conscience.

Colossians 2:12 — An infant is incapable of having faith in
the working of God.

b. The scriptures describe those who are to be baptized
and the description excludes infants.

Preguntas
1. El que se entrega al hijo unigénito se salvara

porque desea agradar a Dios haciendo su

voluntad. Verdadero __ Falso
2.
3. Creer en Cristo crucificado es
a. ___ creen que Cristo muri6 como
nuestro sacrificio por el pecado
b. __ poner la confianza en El como

ofrenda por el pecado
c. ayb

4. ¢Por qué es necesario que una persona se

arrepienta
a. ___ Noesnecesario
b. _ Obedecer una orden
C. ___ Arrepentirse es un acto de cambio

de actitud y de vida y puede incluir una
declaracidn verbal de dicha accidn.

5. Expresar la creencia de que Jesus es el Sefior y el
Salvador es totalmente innecesario.
Verdadero Falso

6. ¢Hay algln beneficio en apelar a Dios para que te
perdone si no tienes fe en que pueda hacerlo o no
estds dispuesto a poner tu confianza en EI?

Si No

¢SE DEBE BAUTIZAR A LOS BEBES?

Creo que los bebés no deben ni pueden ser bautizados y
aqui estan las razones por las que no.

Leccion 7
1. El bautismo de nifios es antibiblico

a. Dado que el bautismo es la encarnacion de la fe y la
apelaciéon del pecador a Dios para que le perdone, es
obvio que, sin la fe en Cristo como sacrificio por el
pecado, no puede haber bautismo.

Hechos 22:16 - Un nifio es incapaz de invocar el nombre
del Sefior.

1 Pedro 3:21 - Un infante es incapaz de apelar a Dios
para tener una buena conciencia. Colosenses 2:12 - Un
infante es incapaz de tener fe en la obra de Dios.




Matthew 28:19 — “make disciples of all the nations,
baptizing them (Those who became disciples).”

Mark 16:16 — “He who has believed and has been
baptized shall be saved.”

Acts 2:41 — “Then those who had received his word were
baptized.”

Acts 8:12 — “...when they believed ... they were baptized,
men and women alike.”

Acts 8:36-37 — “What prevents me from being baptized?”
“...if you believe with all your heart, you may.”

c. Simply stated, it was not practiced in the New
Testament. The earliest historical references to infant
baptism came 150 years (Origen) to 200 years (Irenaeus)
after Pentecost. This prolonged silence makes it obvious
that infant baptism was an innovation to what the
apostolic church practiced. Even those who defend the
practice of infant baptism have to admit this is so.
Consider, for example, L. Berkhof in his Systematic
Theology under the heading, “the Scriptural basis for
infant baptism.” He writes: “It may be said at the outset
that there is no explicit command in the Bible to baptize
children, and that there is not a single instance in which
we are plainly told that children were baptized. But this
does not necessarily make infant baptism unbiblical” (p.
632).

2. Some Arguments Given By Those Who Believe In
Infant Baptism

a. Martin Luther in his “Large Catechism Part Fourth:

i. “That the Baptism of infants is pleasing to Christ is
sufficiently proved from His own work, namely, that God
sanctifies many of them who have been thus baptized, and
has given them the Holy Ghost; and that there are yet
many even today in whom we perceive that they have the
Holy Ghost both because of their doctrine and life ... This
is indeed the best and strongest proof for the simple-
minded and unlearned.”

ii. “Further, we say that we are not so much concerned to
know whether the person baptized believes or not; for on
that account Baptism does not become invalid; but
everything depends upon the Word and command of God.
When the Word is added to the water, Baptism is valid,
even though faith be wanting... For even though a Jew
should today come dishonestly and with evil purpose, and
we should baptize him in all good faith, we must say that
his baptism is nevertheless genuine. For here is the water

b. Las escrituras describen a los que deben ser bautizados
y la descripcion excluye a los nifios.
Hechos 8:36-37 - "é¢Qué me impide ser bautizado?"
"...si crees con todo tu corazén, puedes hacerlo".

c. Simplemente, no se practicaba en el Nuevo
Testamento. Las primeras referencias histéricas al
bautismo de nifios se produjeron entre 150 afios
(Origenes) y 200 afios (Ireneo) después de Pentecostés.
Este prolongado silencio hace evidente que el bautismo de
nifios fue una innovacién respecto a lo que practicaba la
iglesia apostélica. Incluso los que defienden la practica del
bautismo de nifios tienen que admitir que esto es asi.
Considera, por ejemplo, a L. Berkhof en su Teologia
Sistemdtica bajo el titulo "la base biblica del bautismo de
nifios". Escribe: "Se puede decir, en primer lugar, que no
hay ninguna orden explicita en la Biblia de bautizar a los
nifios, y que no hay ni un solo caso en el que se nos diga
claramente que los nifios fueron bautizados. Pero esto no
hace necesariamente que el bautismo de nifios sea
antibiblico" (p. 632).

2. Algunos argumentos dados por los que creen en el

bautismo infantil

a. Martin Lutero en su "Gran Catecismo Cuarta Parte":
i. "Que el bautismo de los nifios es agradable a Cristo
estd suficientemente probado por su propia obra, a
saber, que Dios santifica a muchos de ellos que han
sido asi bautizados, y les ha dado el Espiritu Santo; y
gue aun hoy hay muchos en los que percibimos que
tienen el Espiritu Santo tanto por su doctrina como
por su vida... Esta es, en efecto, la mejor y mas fuerte
prueba para los ingenuos e ignorantes".

ii. "Ademas, decimos que no nos preocupa tanto saber
si la persona bautizada cree o no, pues por ello el
Bautismo no se invalida; pero todo depende de la
Palabra y del mandato de Dios. Cuando la Palabra se
afade al agua, el Bautismo es valido, aunque falte la
fe... Pues, aunque un judio viniera hoy
deshonestamente y con mal propésito, y lo
bautizdramos con toda la buena fe, debemos decir que
su bautismo es, sin embargo, auténtico. Porque aqui




together with the Word of God, even though he does not
receive it as he should.”

iii. “Therefore they are presumptuous, clumsy minds that
draw such inferences and conclusions as these: Where
there is not the true faith, there also can be no true
Baptism. Just as if | would infer: If | do not believe, then
Christ is nothing; or thus: If | am not obedient, then father,
mother, and government are nothing. Gold is none the
less gold though a harlot wear it in sin and shame.”

b. Catholic:

i. “Some people mistakenly contend that the phrase
“Repent and be baptized” and “Believe and be baptized”
demonstrate that only those old enough to repent can be
baptized. But, consider 2 Thessalonians 3:10, “If anyone
was unwilling to work, neither should that one eat.” It says
anyone. Does that mean that we should starve our babies
since they don’t work? Of, course not. The verbs “to
repent”, “to believe”, and “to work” apply only to the
extent that a person is capable of doing so.”

ii. “Infants moved by God'’s grace can receive His Gift of
faith. When Mary brought Jesus to St. Elizabeth and St.
John the Baptist. Elizabeth replied, “The infant in my
womb leaped for joy.”

Calvin justified infant baptism on the grounds that there is
a seed of faith which is implanted in the children of
believing parents because of the covenant promise of God.
Thus the Reformed evangelical position: 1) While there is
no explicit command, infant baptism is based on the
essential unity and continuity of the covenant of grace, 2)
The covenant of grace is a single, spiritual covenant made
initially with Abraham and fulfilled in Christ, 3) No faith is
necessary, 4) Because of covenantal unity, the sign of the
new covenant can be given to the children of believers in
the NT, just as Abraham gave the sign of the covenant God
made with him to his infant sons in the OT, and 5) The sign
of the new covenant is baptism which replaces the old
covenant sign of circumcision. This accounts for things like
“household baptisms,” in which it is assumed that infants
were baptized, “covenant children” instead of “privileged
children” in 1 Corinthians 7:14, and the “inclusion” of little
children in the kingdom of God as opposed to the
“likeness” of little children to kingdom citizens in Mark
10:14-16.

A Rebuttal

Nowhere does the Bible mention a single, spiritual
“covenant of grace” that somehow spans the ages and
connects Abraham to Christ.

While their physical relationship to Abraham entitled them
to temporal, physical blessings under the Abrahamic

estd el agua junto con la Palabra de Dios, aunque no la
reciba como deberia".

iii. "Por lo tanto, son mentes presuntuosas y torpes las
gue sacan inferencias y conclusiones como éstas:
Donde no hay la verdadera fe, tampoco puede haber
el verdadero Bautismo. Como si yo dedujera: Si no
creo, entonces Cristo no es nada; o asi: Si no soy
obediente, entonces el padre, la madre y el gobierno
no son nada. El oro es no deja de ser oro, aunque lo
lleve una ramera en pecado y verglienza".

b. Catélico:
i. "Algunas personas sostienen erréneamente que las
frases "Arrepiéntete y bautizate" y "Cree y bautizate"
demuestran que soélo pueden ser bautizados los que
tienen edad para arrepentirse. Pero, considera 2
Tesalonicenses 3:10: "Si alguno no quiere trabajar, que
tampoco coma". Dice cualquiera. éSignifica eso que
debemos matar de hambre a nuestros bebés ya que
no trabajan? Por supuesto que no. Los verbos
"arrepentirse"”, "creer" y "trabajar" sdlo se aplican en
la medida en que una persona es capaz de hacerlo".
ii. "Los niflos movidos por la gracia de Dios pueden
recibir su don de la fe. Cuando Maria llevd a Jesus a
Santa Isabel y a San Juan Bautista. Isabel respondid:
"El nifio de mi vientre saltd de alegria".

Calvino justifico el baismo de los nifios sobre la base
de que existe una semilla de fe que se implanta en los
hijos de los padres creyentes debido a la promesa del
pacto de Dios. Asi pues, la posicidon evangélica
reformada: 1) Aunque no hay un mandato explicito, el
bautismo de nifios se basa en la unidad esencial y la
continuidad del pacto de gracia, 2) El pacto de la gracia
es un pacto Unico y espiritual hecho inicialmente con
Abraham y cumplido en Cristo, 3) No es necesaria la
fe, 4) Debido a la unidad del pacto, la sefial del nuevo
pacto puede darse a los hijos de los creyentes en el
NT, al igual que Abraham dio la sefial del pacto que
Dios hizo con él a sus hijos pequefios en el AT, y 5) La
sefial del nuevo pacto es el bautismo, que sustituye a
la sefial del antiguo pacto de la circuncisién. Esto
explica cosas como los "bautismos domésticos", en los
gue se supone que se bautizaba a los nifos, los "hijos
del pacto" en lugar de los "hijos privilegiados" en 1
Corintios 7:14, y la "inclusion" de los nifios pequefios
en el reino de Dios en contraposicion a la "semejanza"
de los nifos pequefios con los ciudadanos del reino en
Marcos 10:14-16.

Una refutacion




covenant, it did not entitle his descendants to any eternal,
spiritual blessings unless they were spiritually like their
father Abraham (i.e. they were looking in faith to God).
God has never promised spiritual blessings to anyone, at
any time, on any other basis than grace. And grace by its
very definition not only excludes all human merit; it also
excludes physical and natural descent. This is true in both
the Old and New Testaments no matter what the
covenant.

The children of believers are in a very privileged position.
They are the subjects of their parents' prayers, they are
exposed to the Word of God and to the testimonies of
their parents and other Christians, and they are urged to
seek the Lord while he may be found and call upon him
while he is near. But nowhere in the NT are we told to
baptize them until they give evidence that they come to
personal faith in God through Christ Jesus the savior.

Just because they are children of believers does not mean
they have been chosen by God, nor that they have any
share in the new covenant. To baptize them as if they did,
or in the hope that they will, is unbiblical. To baptize them
as a sign that they are “covenant children” who need to
respond to the gracious overtures of God, is to go back to
the types and shadows of the OT, to the days of Abraham
and Moses when God was preparing Israel and the world
for the emergence of a new nation and people who would
all know him, love him, and serve him.

That circumcision was a prophetic type of baptism is seen
in Colossians 2:11, 12: “In Him you were also circumcised
with the circumcision made without hands, by putting off
the body of the sins of the flesh, by the circumcision of
Christ, buried with Him in baptism, in which you also were
raised with Him through faith in the working of God, who
raised Him from the dead.” The language cannot apply to
infants: an infant has no sins to be put off and an infant
has no faith in the working of God.

Baptism of unknowing, unbelieving infants is as unbiblical
and ineffective to accomplish the biblical purposes for
baptism as it is for adults.

E. When Is A Child Old Enough To Be Baptized?

This is an important question, especially for parents and
grandparents. There is not really a clear, concise answer in
the scriptures for this question. This may imply that it is
the wrong question. If so, what should the question then
be? A more useful question might be: “What must a child
(or any person) know and understand in order to be
baptized? Maturity and capacity for understanding
spiritual matters does not always depend exactly on the
age of the person.

La Biblia no menciona en ninguna parte un Unico "pacto de
gracia" espiritual que de alguna manera abarque las
edades y conecte a Abraham con Cristo.

Si bien su relacidn fisica con Abraham les daba derecho a
bendiciones temporales y fisicas en virtud del pacto
abrahamico, no daba derecho a sus descendientes a
ninguna bendicién eterna y espiritual, a menos que fueran
espiritualmente como su padre Abraham (es decir, que
miraran con fe a Dios). Dios nunca ha prometido
bendiciones espirituales a nadie, en ningin momento,
sobre ninguna otra base que la gracia. Y la gracia, por su
propia definicidn, no sélo excluye todo mérito humano;
también excluye la descendencia fisica y natural. Esto es
cierto tanto en el Antiguo como en el Nuevo Testamento,
sea cual sea el pacto.

L

os hijos de los creyentes se encuentran en una posicion
muy privilegiada. Son objeto de las oraciones de sus
padres, estan expuestos a la Palabra de Dios y a los
testimonios de sus padres y de otros cristianos, y se les
insta a que busquen al Sefior mientras pueda ser
encontrado y le invoquen mientras esté cerca. Pero en
ninguna parte del NT se nos dice que los bauticemos hasta
gue den pruebas de que llegan a la fe personal en Dios por
medio de Cristo Jesus, el salvador.

El hecho de que sean hijos de creyentes no significa que
hayan sido elegidos por Dios, ni que tengan ninguna
participacién en la nueva alianza. Bautizarlos como si lo
hicieran, o con la esperanza de que lo hagan, no es biblico.
Bautizarlos como sefial de que son "hijos del pacto" que
necesitan responder a las propuestas de gracia de Dios, es
volver a los tipos y sombras del AT, a los dias de Abraham
y Moisés, cuando Dios estaba preparando a Israel y al
mundo para el surgimiento de una nueva nacién y pueblo
gue le conocerian, le amarian y le servirian.

Que la circuncision era un tipo profético del bautismo se
ve en Colosenses 2:11, 12: "En él también fuisteis
circuncidados con la circuncision hecha sin manos,
despojandoos del cuerpo de los pecados de la carne,
mediante la circuncisién de Cristo, sepultados con él en el
bautismo, en el que también fuisteis resucitados con él
mediante la fe en la obra de Dios, que lo resucité de entre
los muertos". El lenguaje no puede aplicarse a los bebés:
un bebé no tiene pecados que despojar y un bebé no tiene
fe en la obra de Dios.

El bautismo de nifos incrédulos y sin conocimiento es tan
antibiblico e ineficaz para cumplir los propdsitos biblicos
del bautismo como lo es para los adultos.

3. éCudndo tiene un nifo la edad suficiente para ser
bautizado?




The answer to this question (“What must a person know
and understand in order to be baptized?) has answers in
the scriptures. These answers can be put in the form of
questions that you can ask the child to answer. Here are
some questions that a person must be able to answer in
order to be ready to be baptized:

1. Whois God?

2. Whatissin?

3. What is the result when a person sins?

4. What does it mean to be lost?

5. What does it mean to be saved?

6. WhoisJesus?

7. Why was Jesus crucified or why did Jesus have to
die?

8. What does God promise to do for a person in
baptism?

9. What does it mean when we say that our sins are
washed away by the blood of Jesus?
10. What does it mean to say that Jesus died for you?

In addition, these questions of a personal nature may be
asked:
1. Arevyou lost?

2. Why do you feel guilty before God?

3. Why do you want to be baptized?

4. Have you repented of your sins? What does that
mean?

5. Do you believe in Jesus? What does that mean?
What does believing in Jesus have to do with his
death on the cross?

6. Are you ready to commit yourself and your life to
Jesus Christ and confess Him as your Lord? What
does it mean for Jesus to be the Lord?

NOTES:

1. These questions are all to be answered, not with a
simple yes or no, but with expressions of the child’s
own understanding.

2. A child (or adult) may not have to understand
theological words like “justification, atonement,
reconciliation, propitiation, redemption,
regeneration, etc. but they can answer these
questions in their own vocabulary in simple terms.

3. Be careful of children who are mainly motivated by a
desire to please adults.

4. Regular participation is Bible reading and prayer,
worship, listening to sermons and classes are
important to gauge spiritual awareness.

5. The child must be able to make a commitment to
the Lord in terms of obedience.

Questions

1. Baptismis

Esta es una pregunta importante, especialmente para los
padres y abuelos. Realmente no hay una respuesta claray
concisa en las escrituras para esta pregunta. Esto puede
implicar que es una pregunta equivocada. Si es asi, ¢cual
deberia ser entonces la pregunta? Una pregunta mds util
podria ser "éQué debe saber y comprender un nifio (o
cualquier persona) para ser bautizado? La madurezy la
capacidad de comprensién de los asuntos espirituales no
siempre dependen exactamente de la edad de la persona.
La respuesta a esta pregunta ("¢ Qué debe sabery
comprender una persona para ser bautizada?") tiene
respuestas en las Escrituras. Estas respuestas pueden
ponerse en forma de preguntas que puedes pedir al nifio
que responda. He aqui algunas preguntas que una persona
debe ser capaz de responder para estar preparada para
ser bautizada:
1. ¢Quién es Dios?
¢Qué es el pecado?
¢Cual es el resultado cuando una persona peca?
¢Qué significa estar perdido?
¢Qué significa estar salvado?
¢Quién es Jesus?
éPor qué se crucificd a Jesus o por qué tuvo que
morir Jesus?
8. ¢éQué promete hacer Dios por una persona en el
bautismo?
9. ¢éQué significa cuando decimos que nuestros
pecados son lavados por la sangre de Jesus?
10. éQué significa decir que Jesus murié por ti?
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Ademas, se pueden hacer estas preguntas de caracter
personal:
1. ¢Te has perdido?
2. ¢Por qué te sientes culpable ante Dios?
3. ¢éPor qué quieres bautizarte?
4. ¢Te has arrepentido de tus pecados? {Qué
significa eso?
5. ¢éCrees en Jesus? ¢Qué significa eso? ¢ Qué tiene
que ver creer en JesUs con su muerte en la cruz?
6. ¢Estds preparado para comprometerte y entregar
tu vida a Jesucristo y confesarlo como tu Sefior?
¢Qué significa esto para que Jesus sea el Sefior?

NOTAS:

1. Todas estas preguntas deben responderse, no con
un simple si 0 no, sino con expresiones de la
propia comprension del nifio.

2. Puede que un nifio (o un adulto) no tenga que
entender palabras teoldgicas como "justificacion,
expiacién, reconciliacién, propiciacion, redencién,
regeneracion, etc., pero puede responder a estas
preguntas con su propio vocabulario en términos
sencillos.




a. Another’s, not your, decision based on their
belief
b. A personal decision based on faith and trust

2. What does the Bible say about baptism?

a. ____ make disciples of all the nations, baptizing
them

b. ___ hewho has believed and has been baptized
shall be saved.

c. ___ those who had received his word were
baptized.

d. __ be baptized for a gravely ill or deceased family
member or friend

e. ___ allthe above

f. __ a bandc

3. Baptism is valid, even though faith is wanting.
True False

4. Inthe New Covenant baptism is the circumcision of the
putting off the body of sins
True False

5. Everyone must be baptized even though they do not
believe they have sinned
True False

MUST BAPTISM BE DONE BY IMMERSING A PERSON IN
WATER INSTEAD OF JUST SPRINKLING OR POURING
WATER ON THEM?

| think the answer is yes and these are some reasons why.
Lesson 8
The Greek word translated “baptize” means immerse.

Baptism is from the Greek baptizo which always means to
“dip”, “immerse”, or “submerge. Modern English
dictionaries may give other definitions but this only
reflects modern usage. This does not necessarily show
what the word means in the language of the Bible. Greek

3. Ten cuidado con los nifios que estan motivados
principalmente por el deseo de complacer a los
adultos.

4. La participacion regular es la lectura de la Biblia y
la oracién, el culto, la escucha de los sermones y
las clases son importantes para calibrar conciencia
espiritual.

5. El nifio debe ser capaz de comprometerse con el
Sefior en términos de obediencia.

Preguntas
1. Elbautismo es

a. ___ Ladecision de otro, no la tuya, se basa en
su creencia

b. _ Unadecision personal basada enlafeyla
confianza

2. ¢éQué dice la Biblia sobre el bautismo?
a. ___ haced discipulos a todas las naciones,
bautizdndolas
____elque haya creido y haya sido bautizado se

salvara.

b. __ los que habian recibido su palabra se
bautizaban.

Cc. ___ bautizarse por un familiar o amigo
gravemente enfermo o fallecido

d. __ todolo anterior

e. ____abyc

3. El bautismo es valido, aunque falte la fe.

Verdadero Falso
4. En el Nuevo Pacto el bautismo es la circuncision

del cuerpo de los pecados

Verdadero Falso
5. Todo el mundo debe bautizarse, aunque no crea

haber pecado
Verdadero Falso

¢DEBE HACERSE EL BAUTISMO SUMERGIENDO A LA
PERSONA EN EL AGUA EN LUGAR DE ROCIARLA O
ECHARLE AGUA?

Creo que la respuesta es si y estas son algunas razones. La
palabra griega traducida como "bautizar" significa
sumergir.

Leccion 8

Bautismo viene del griego baptizo, que siempre significa
"sumergir", "meter debajo del agua". Los diccionarios
modernos pueden dar otras definiciones, pero esto sélo

refleja el uso moderno. Esto no muestra necesariamente




dictionaries of Bible words show “baptize” means to
immerse:

Thayer's Lexicon on baptizo says: “to dip, immerge,
submerge.”

Strong’s Concordance defines baptizo, “to make whelmed
i.e.: fully wet.”

Lydell and Scott define it as “To dip, dip under.”

Exponents of sprinkling overlook an important factor. The
original New Testament text and the spoken language of
that day was Greek. The authors of the New Testament
knew the Greek word baptizo meant to immerse. They
also knew the Greek word rantizo meant to sprinkle and
the Greek word cheo meant to pour. These often used
words were never interchangeable, having separate
meanings. If God had intended for baptism to be
sprinkling, the Greek word rantizo, or pouring, the Greek
word cheo, He would have been employed them rather
than immersion, the Greek word baptizo.

2. The Bible Evidence

The best way to understand a Bible command is to study
the passages that refer to it in context comparing them to
other passages on the subject. This is how we learn the
meaning of words. Notice what baptism requires and
consider what action fits what the Bible says:

a. Baptism requires water

The element or substance used is not inherent in the word
“baptize.” The substance, though, used in the baptism that
Jesus commanded everyone, is water.
e Acts 10:47-48 — “Surely no one can refuse the
water for these to be baptized...”
b. Baptism requires much water
e John 3:23 states, “And John also was baptizing in
Aenon near to Salim, because there was much water
there...” “Much water” is not needed if one is
merely being sprinkled or poured, but it is necessary
for immersion.
c. In baptism people came to water.
e Acts 8:36 — “They came to some water.”

e Matthew 3:5-6 — “Then Jerusalem was going out to
him, and all Judea, and all the district around the
Jordan; and they were being baptized by him in the
Jordan River, as they confessed their sins.”

Some people think the eunuch pulled out a bottle of water
and Philip used some of it to baptize him. Not so! The
water used to baptize the eunuch was a body of water
they came to as they traveled. When people receive
sprinkling or pouring, do they need to go to the water? No,

el significado de la palabra en la lengua de la Biblia. Los
diccionarios griegos de palabras biblicas muestran que
"bautizar" significa sumergir:

La Concordancia de Strong define baptizo, "hacer que se
moje por completo".

Lydell y Scott lo definen como "Sumergir".

Los defensores de la aspersidn pasan por alto un factor
importante. El texto original del Nuevo Testamento y la
lengua hablada de aquella época era el griego. Los autores
del Nuevo Testamento sabian que la palabra griega
baptizo significaba sumergir. También sabian que la
palabra griega rantizo significaba rociar y la palabra griega
cheo significaba verter. Estas palabras de uso frecuente
nunca fueron intercambiables, sino que tenian significados
distintos. Si Dios hubiera querido que el bautismo fuera
rociar, la palabra griega rantizo, o verter, la palabra griega
cheo, las habria empleado en lugar de sumergir, la palabra
griega baptizo.

2. La evidencia biblica
La mejor manera de entender un mandato biblico es
estudiar los pasajes que se refieren a él en su contexto,
comparandolos con otros pasajes sobre el tema. Asi es
como aprendemos el significado de las palabras. Fijate en
lo que exige el bautismo y considera qué accién se ajusta a
lo que dice la Biblia:
a. El bautismo requiere agua
El elemento o sustancia utilizada no es inherente a la
palabra "bautizar". Sin embargo, la sustancia utilizada en
el bautismo que Jesus ordené a todos es el agua.

e Hechos 10:47-48 - "Ciertamente, nadie puede

negar el agua para que sean bautizados..."

El bautismo requiere mucha agua
e Juan 3:23 dice: "También Juan bautizaba en
Enon, cerca de Salim, porque alli habia mucha
agua..."

No se necesita "mucha agua" si sélo se rocia o se vierte,
pero si es necesaria para la inmersién.
c. En el bautismo se llegé al agua.

e Hechos 8:36 - "Llegaron a unas aguas".

e Mateo 3:5-6 - "Entonces salian a él Jerusalén, y toda
Judea, y toda la regidn alrededor del Jordan; y eran
bautizados por él en el rio Jordan, mientras
confesaban sus pecados."

Algunos piensan que el eunuco sacé una botella de aguay
Felipe usé un poco de ella para bautizarlo. No es asi. El




the water can come to them, because not much is
required, but when people are immersed, do they go to
the water.

d. Baptism involves going down into and coming up out of
the water.

e Mark 1:9-10 — “It came to pass in those days that
Jesus came from Nazareth of Galilee, and was
baptized by John in the Jordan. And immediately,
coming up out of the water, He saw the heavens
opening, and the Spirit descending upon Him” (NKJV
reads ‘like a dove).

e Acts 8:38-39 reads, “...and they both went down
into the water, Philip as well as the eunuch; and he
baptized him. And when they came up out of the
water...”

Here the obvious reference is to immersion. Does
sprinkling or pouring require going down into the water?
No, but baptism does.

e. Baptism is a burial and a resurrection.
e Colossians 2:12 — “... buried with Him in baptism, in
which you were also raised with Him through faith in
the working of God, who raised Him from the dead.”

e Romans 6:4-5 — “Therefore we have been buried
with Him through baptism into death, in order that as
Christ was raised from the dead through the glory of
the Father so we too might walk in newness of life.
For if we have become united with Him in the
likeness of His death, certainly we shall be also in the
likeness of His resurrection.”

In baptism we are buried with Jesus and raised with Him.
As He was buried in the earth, we are buried in baptism.

Some say baptism is “just a symbol” of Jesus' burial, so it
does not matter how it is done. There is a symbolic
element in baptism, but how does that prove that the
action does not matter?

Do the passages say Jesus was buried, but it doesn't
matter whether or not we are buried? It says we are
buried and we are raised in baptism. The one to be

baptized is to be buried and raised.

Actually, symbols are important, especially, when it was
God Himself who selected the symbols. Who would
presume to change what God wanted?

agua utilizada para bautizar al eunuco era una masa de
agua a la que llegaron mientras viajaban. Cuando las
personas reciben la aspersion o el derramamiento,
énecesitan ir al agua? No, el agua puede venir a ellos,
porque no se requiere mucho, pero cuando las personas
son sumergidas, si van al agua.

d. El bautismo implica bajar y salir del agua.
e Marcos 1:9-10 - "Sucedid en aquellos dias que Jesus

vino de Nazaret de Galilea y fue bautizado por Juan
en el Jordan. Y en seguida, al subir del agua, vio que
los cielos se abrian y que el Espiritu descendia
sobre él" (la RVA dice 'como una paloma').

e En Hechos 8:38-39 se lee: "...y ambos descendieron
al agua, tanto Felipe como el eunuco, y lo bautizé. Y
cuando salieron del agua...".

Aqui la referencia obvia es a la inmersidn. éLa aspersién o
el vertido requieren bajar al agua? No, pero el bautismo si.

e. El bautismo es una sepultura y una resurreccion.
e Colosenses 2:12 - "... sepultados con El en el

bautismo, en el que también fuisteis resucitados
con El mediante la fe en el obra de Dios, que lo
resucito de entre los muertos".

e Romanos 6:4-5 - "Por tanto, hemos sido
sepultados con El mediante el bautismo para la
muerte, a fin de que, como Cristo resucité de
entre los muertos por la gloria del Padre, asi
también nosotros andemos en una vida nueva.
Porque si nos hemos unido a £/ en la semejanza de
su muerte, ciertamente seremos también en la
semejanza de su resurreccion."

En el bautismo somos enterrados con Jesus y resucitados
con El. Como El fue enterrado en la tierra, nosotros somos
enterrados en el bautismo.

Algunos dicen que el bautismo es "sélo un simbolo" de la
sepultura de JesuUs, por lo que no importa cdmo se haga.
Hay un elemento simbélico en el bautismo, pero écomo

demuestra eso que la acciéon no importa?

¢éDicen los pasajes que Jesus fue enterrado, pero que no
importa si somos enterrados o no? Dice que somos
enterrados y resucitamos en el bautismo. El que se
bautiza es para ser enterrado y resucitado.




Obviously, death, burial and resurrection in baptism is
something that God wants us to know and be reminded of
by the symbolic action that He chose for us to do. See
Romans 6:1 — 12 and see how important and practical it is
for the Christian to be reminded that he died with Christ in
baptism.

“What shall we say then? Shall we continue in sin that
grace might increase? May it never be! How shall we who
died to sin live in it? Or do you not know that all of us who
have been baptized into Christ Jesus have been baptized
into His death? Therefore we have been buried with Him
through baptism into death, in order that as Christ was
raised from the dead through the glory of the Father so
too might walk in newness of life. For if we have become
united with Him in the likeness of His death, certainly we
shall be also in the likeness of His resurrection, knowing
this, that our old self was crucified with Him, that our body
of sin might be done away with, that we should no longer
be slaves of sin. For he who has died has been freed from
sin. Now if we have died with Christ, we believe that we
shall also live with Him, knowing that Christ, having been
raised from the dead, is to never die again; death no
longer is master over Him. For the death that He died, He
died to sin, once for all; but the life that He lives, He lives
to God. Even so consider yourselves to be dead to sin, but
alive to God in Christ Jesus. Therefore do not let sin reign
in your mortal body, that you should obey its lusts.”
(Romans 6:1-12)

Is There A Certain Formula Of Words That Must Be
Spoken When One Is Baptized?

I do not believe there is such a formula and here are the

reasons why:

e Some say: “l baptize you in the name of the Father,
the Son and the Holy Spirit”

e Some say: “l baptize you in the name of Jesus.”

e Some add to these: “for the remission of sins” or “for
the remission of sins and to receive the gift of the Holy
Spirit.”

e Some even baptize the person three times, once “in
the name of the Father”, again “in the name of the
Son” and finally “in the name of the Holy Spirit.”

e Some do not believe that it is required to say anything
special, as long as the person being baptized
understands what they are doing and why they are
being baptized.

1. Does doing something in the name of another
require the repeating a formula using that person’s
name?

e The apostles could not cast out demons, heal the
sick or do other miracles except in the name of Jesus

En realidad, los simbolos son importantes, sobre todo,
cuando fue Dios mismo quien selecciond los simbolos.
¢Quién se atreveria a cambiar lo que Dios queria?

Evidentemente, la muerte, la sepultura y la resurreccion
en el bautismo es algo que Dios quiere que conozcamos y
gue se nos recuerde mediante la accidén simbdlica que
eligidé para nosotros. Consulta Romanos 6:1 - 12 y veras lo
importante y practico que es para el cristiano que se le
recuerde que murié con Cristo en el bautismo.

"éQué diremos entonces? ¢Seguiremos en el pecado para
que la gracia aumente? iQue nunca lo sea! { Cdmo vamos
a vivir en el pecado los que hemos muerto a é1? éO no
sabéis que todos los que hemos sido bautizados en Cristo
Jesus hemos sido bautizados en su muerte? Por tanto,
hemos sido sepultados con El por el bautismo en la
muerte, para que, como Cristo resucitd de entre los
muertos por la gloria del Padre, también nosotros
andemos en una vida nueva. Porque si nos hemos unido a
El en la semejanza de su muerte, ciertamente también lo
seremos en la semejanza de su resurreccion, sabiendo
esto: que nuestro viejo yo fue crucificado con El, para que
nuestro cuerpo de pecado sea eliminado, a fin de que no
seamos ya esclavos del pecado. Pues el que ha muerto ha
sido liberado del pecado. Ahora bien, si hemos muerto con
Cristo, creemos que también viviremos con El, sabiendo
que Cristo, habiendo resucitado de entre los muertos, no
ha de morir nunca mas; la muerte ya no es duefia de El.
Porque la muerte que El murié para el pecado, una vez
para siempre; pero la vida que El vive, |a vive para Dios. Asi
pues, consideraos muertos al pecado, pero vivos para Dios
en Cristo Jesus. Por tanto, no dejéis que el pecado reine en
vuestro cuerpo mortal, para que obedezcais sus deseos".
(Romanos 6:1-12)

éExiste una férmula determinada de palabras que deben
pronunciarse cuando uno se bautiza?
No creo que exista tal formula y he aqui las razones:

e Algunos dicen: "Yo os bautizo en el nombre
del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo"

e Otros dicen: "Os bautizo en el nombre de
Jesus™.

e Algunos afiaden "para la remision de los
pecados” o "para la remision de los pecados y
para recibir el don del Espiritu Santo™.

e Algunos incluso bautizan a la persona tres
veces, una vez "en el nombre del Padre”, otra
vez "en el nombre del Hijo" y finalmente "en
el nombre del Espiritu Santo".




but Peter sometimes omitted saying this formula
(Acts 9:40).

e  Christians pray in the name of Jesus but did not
always repeat this formula (Acts 4:23-30).

e Preachingis done in the name of Jesus (Luke 24:46,
47) but this doesn’t mean that these words always
have to be repeated for the preaching to be valid.

e All we do, we do in Jesus’ name (Colossians 3:17)
but this doesn’t mean the words must always be
repeated.

e Actually, the scriptures do not teach that a certain

formula of words must be said when one is baptized.

2. No single identical formula was given in examples of
Bible baptisms:

o Matthew 28:19 — “in (eis into) the name of the
Father and of the Son and of the Holy Spirit”

e Acts 2:38 — “in (epi upon ) the name of Jesus Christ”
e Acts 8:16 — “in (eis into) the name of the Lord Jesus”
e Acts 10:48 — “in (en in) the name of the Lord”

e Acts 19:5 — “in (eis into) the name of the Lord Jesus”

3. Some ideas about what “in the name of” means:
e Thayer: “by one’s command and authority, acting on
his behalf, promoting his cause.”
e Pulpit Commentary: “into the power ... influence ...
faith ... family of”
e International Critical Commentary: “by way of
consecration to”
e W F. Flemington: “into the ownership of”
Questions
1. Baptism means to:

a. Immerse in water
b. Pour water over
C. Sprinkle water on

2. Baptism (immersion) requires

____water

_____much water

_____people coming to water

_____agoing down into water and a coming
up out of water

_____aburial and a resurrection

____all of the above
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3. After one is baptized into Christ God resurrects him
into a newness of life.
True False

4. One is united with Christ when he
a. Believes that Jesus is the Christ
b. Repents

e Algunos creen que no es necesario decir nada
especial, siempre que la persona que se bautiza
entienda lo que esta haciendo y por qué se
bautiza.

1. ¢Hacer algo en nombre de otro requiere repetir una
férmula utilizando el nombre de esa persona?

e Los apdstoles no podian expulsar a los
demonios, curar a los enfermos o hacer otros
milagros si no era en el nombre de Jesus, pero
Pedro a veces omitia decir esta formula
(Hechos 9:40).

e Los cristianos oran en el nombre de Jesus, pero
no siempre repiten esta formula (Hechos 4:23-
30).

e La predicacion se hace en el nombre de Jesus
(Lucas 24:46, 47), pero esto no significa que
haya que repetir siempre estas palabras para
que la predicacion sea valida.

e Todo lo que hacemos, lo hacemos en nombre
de Jesus (Colosenses 3:17), pero esto no
significa que las palabras deban repetirse
siempre.

e Enrealidad, las Escrituras no ensefian que
haya que decir una determinada férmula de
palabras cuando uno se bautiza.

2. En los ejemplos de bautismos biblicos no se dio
ninguna formula idéntica:
e Mateo 28:19 - "en (eis en) el nombre del Padre
y del Hijo y del Espiritu Santo"
e Hechos 2:38 - "en (epi sobre) el nombre de
Jesucristo"
e Hechos 8:16 - "en (eis en) el nombre del Sefior
Jesus"
e Hechos 10:48 - "en (en en) el nombre del
Sefior"
e Hechos 19:5 - "en (eis en) el nombre del Sefior
Jesus”

3. Algunas ideas sobre lo que significa "en nombre de":
e Thayer: "por orden y autoridad de uno, actuando

en su nombre, promoviendo su causa".
e Comentario del pulpito: "en el poder... influencia...
fe... familia de"




c. Buried into Christ death and is
resurrected by God

5. One who has died to sin and buried into Christ death
is freed from sin becoming alive into God in Christ.
True False

6. What words or formula must be spoken for a
persons baptism to be acceptable to God.

a. ____ Inthe name of Jesus only
b. ___ Inthe name of the Father, Son and Holy
Spirit
c. ____ltisnot words or formulas but in the name /

authority of Jesus

HOW MANY BAPTISMS ARE THERE?

| believe that today there is only one literal baptism
usually referred to as Christian baptism or “baptism into
Christ.”

Lesson 9.
1. Ephesians 4: 4-6 — “There is one body and one Spirit,
just as you were called in one hope of your calling; one

e Comentario Critico Internacional: "a modo de
consagracién a"
e WF. Flemington: "en la propiedad de"

Preguntas

1. El bautismo significa:
a. ___ Sumergir en agua
b. ___ Verter agua sobre
C. ___ Rociar con agua

2. El bautismo (inmersidn) requiere
a. ____agua
b. _ muchaagua
C. ____ personas que acuden al agua
d. __ unabajada al agua y una salida del agua
€. ____ unentierroy una resurreccion
f. _ todo lo anterior

3. Después de ser bautizado en Cristo, Dios le resucita a
una vida nueva.
Verdadero _ Falso
4. Uno estd unido a Cristo cuando

a. Cree que Jesus es el Cristo
b. Se arrepiente
C. Enterrado en la muerte de Cristo y

resucitado por Dios

5. Quien ha muerto al pecado y ha sido sepultado en
la muerte de Cristo, se libera del pecado y se
convierte en vivo en Dios en Cristo.

Verdadero _ Falso_

6. ¢Qué palabras o férmula deben pronunciarse para
gue el bautismo de una persona sea aceptable
para Dios?

a. ____ SOlo en el nombre de JesUs
b. _ Enel nombre del Padre, del Hijoy
del Espiritu Santo
C. No se trata de palabras o
formulas sino en el nombre / autoridad de
Jesus

¢CUANTOS BAUTISMOS HAY?
Creo que hoy en dia sélo hay un bautismo literal que suele
denominarse bautismo cristiano o "bautismo en Cristo".

Leccidn 9.

1. Efesios 4: 4-6 - "Hay un solo cuerpo y un solo Espiritu,
asi como fuisteis llamados en una sola esperanza de
vuestra vocacion; un solo Sefor, una sola fe, un solo




Lord, one faith, one baptism; one God and Father of all,
who is above all, and through all, and in you all.”

The question is asked: “If there is only one baptism, why
does the writer of Hebrews refer to “baptisms”? Hebrews
6:1, 2 — “Therefore, leaving the discussion of the
elementary principles of Christ, let us go on to perfection,
not laying again the foundation of repentance from dead
works and of faith toward God, of the doctrine of
baptisms, of laying on of hands, of resurrection of the
dead, and of eternal judgment” (NKJV).

There are several baptisms mentioned in the Bible, but
discounting those that were only symbolic and those that
were temporary, there remains only one baptism
practiced in the church today. It is immersion in water in
the name of Jesus Christ for the remission of the sins of
those who come to Jesus, repentant of their sins and
trusting in His death on the cross to take away their sins.

2. Various Baptisms In The Bible

a. Baptism of John

Mark 1:4 — “John the Baptist appeared in the wilderness
preaching a baptism of repentance for the forgiveness of
sins.”

Acts 18:25 — “This man had been instructed in the way of
the Lord; and being fervent in spirit, he was speaking and
teaching accurately the things concerning Jesus, being
acquainted only with the baptism of John.”

Acts 19:4 — “And Paul said, ‘John baptized with the
baptism of repentance, telling the people to believe in Him
who was coming after him, that is, in Jesus.”

The baptism of John was temporary and no longer to be
practiced after Christ gave his life on the cross.

b. Baptism in Fire

Matthew 3:7-12 — “But when he saw many of the
Pharisees and Sadducees coming for baptism, he said to
them, ‘You brood of vipers, who warned you to flee from
the wrath to come? Therefore bring forth fruit in keeping
with repentance; and do not suppose that you can say to
yourselves, ‘We have Abraham for our father’; for | say to
you that God is able from these stones to raise up children
to Abraham. And the axe is already laid at the root of the
trees; every tree therefore that does not bear good fruit is
cut down and thrown into the fire. As for me, | baptize you
with water for repentance, but He who is coming after me
is mightier than I, and | am not fit to remove His sandals;
He will baptize you with the Holy Spirit and fire. And His
winnowing fork is in His hand, and He will thoroughly clear

bautismo; un solo Dios y Padre de todos, que estd por
encima de todos, y por medio de todos, y en todos
vosotros".

Se plantea la pregunta: "Si sélo hay un bautismo, épor qué
el escritor de Hebreos se refiere a "bautismos"? Hebreos
6:1, 2 - "Por lo tanto, dejando la discusion de los
principios elementales de Cristo, prosigamos hacia la
perfeccion, sin volver a poner el fundamento del
arrepentimiento de las obras muertas y de la fe hacia
Dios, de la doctrina de los bautismos, de la imposicion de
manos, de la resurreccion de los muertos y del juicio
eterno".

Hay varios bautismos que se mencionan en la Biblia, pero
descontando los que sélo eran simbdlicos y los que eran
temporales, sélo queda un bautismo que se practica en la
iglesia hoy en dia. Se trata de la inmersién en agua en el
nombre de Jesucristo para la remision de los pecados de
los que se acercan a Jesus, arrepentidos de sus pecados y
confiando en Su muerte en la cruz para quitarlos.

2. Varios bautismos en la Biblia

a. Bautismo de Juan

Marcos 1:4 - "Juan el Bautista se presentd en el desierto
predicando un bautismo de arrepentimiento para el
perddn de los pecados".

Hechos 18:25 - "Este hombre habia sido instruido en el
camino del Seior, y siendo ferviente de espiritu, hablaba y
ensefiaba con exactitud las cosas relativas a JesuUs,
conociendo sélo el bautismo de Juan".

Hechos 19:4 - "Y Pablo dijo: "Juan bautizé con el bautismo
del arrepentimiento, diciendo al pueblo que creyera en el
gue venia después de él, es decir, en Jesus".

El bautismo de Juan era temporal y dejé de practicarse
después de que Cristo diera su vida en la cruz.

b. Bautismo en el fuego

Mateo 3:7-12 - "Al ver que muchos de los fariseos y
saduceos venian a bautizarse, les dijo: "Raza de viboras,
équién os ha advertido que huyais de la ira que ha de
venir? Dad, pues, un fruto acorde con el arrepentimiento;
y no supongais que podéis deciros a vosotros mismos:
'Tenemos a Abraham por padre'; porque os digo que Dios
puede, de estas piedras, suscitar hijos a Abraham. Y el
hacha ya estd puesta a la raiz de los arboles; por tanto,
todo arbol que no da buen fruto es cortado y arrojado al
fuego. En cuanto a mi, yo os bautizo con agua para que os
arrepintais, pero el que viene detras de mi es mas
poderoso que yo, y no soy digno de quitarle las sandalias;
él os bautizard con el Espiritu Santo y con fuego. Y tiene en




His threshing floor; and He will gather His wheat into the
barn, but He will burn up the chaff with unquenchable
fire.”

The baptism in fire is symbolic of God’s judgment on the
unrepentant.

¢. Baptism into Moses

1 Corinthians 10:1-2 — “For | do not want you to be
unaware, brethren, that our fathers were all under the
cloud, and all passed through the sea; and all were
baptized into Moses in the cloud and in the sea.”

When Israel left Egypt, crossing the Red Sea, they were
encompassed by water — the cloud over them and the Red
Sea around them. This is a symbolic use of the word
“baptism” in several details, not only them being
surrounded by water (though passing on dry land). It is
indeed a prophetic type of our experience. As they were
freed from their slavery and came into the relationship
with Moses as their leader, so we, in baptism, are freed
from the bondage of sin and come into a relationship with
Jesus as our Lord.

d. Baptism of Suffering

Matthew 20:20-23 — “Then the mother of the sons of
Zebedee came to Him with her sons, bowing down, and
making a request of Him. And he said to her, ‘What do you
wish?’ She said to him ‘Command that in Your kingdom
these two sons of mine may sit, one on Your right and one
on Your left.” But Jesus answered and said, ‘You do not
know what you are asking for. Are you able to drink the
cup that | am about to drink?’ They said to Him, ‘We are
able.” He said to them, ‘My cup you shall drink; but to sit
on My right and on My left, this is not Mine to give, but it
is for those for whom it has been prepared by My Father.””
In Matt. 26:39 — He prays to the Father to “let this cup
pass from me; yet not as | will, but as thou wilt.” In John
18:11: “the cup which the Father has given me, shall | not
drink it?” The “cup” and “baptism” Jesus spoke of here
was a symbolic way of talking about the terrible things he
would soon suffer as he offered himself as our sin
sacrifice. It is symbolic language.

e.Baptism into Christ
Mark 16:16 — “He who has believed and has been
baptized shall be saved; but he who has disbelieved shall
be condemned.”

Gal. 3:27 — “For all of you who were baptized into Christ
have clothed yourselves with Christ.”

la mano su trillo, y limpiard a fondo su era; y recogerd su
trigo en el granero, pero quemara la paja con fuego
inextinguible."

El bautismo en el fuego simboliza el juicio de Dios sobre
los impenitentes.

c. Bautismo en Moisés

1 Corintios 10:1-2 - "Porgue no quiero que ignoréis,
hermanos, que nuestros padres estuvieron todos bajo la
nube, y todos pasaron por el mar; y todos fueron
bautizados en Moisés en la nube y en el mar".

Cuando Israel salié de Egipto, cruzando el Mar Rojo, fue
rodeado por el agua: la nube sobre ellos y el Mar Rojo a su
alrededor. Se trata de un uso simbdlico de la palabra
"bautismo" en varios detalles, no sélo el hecho de que
estuvieran rodeados de agua (aunque pasaran por tierra
seca). En efecto, es un tipo profético de nuestra
experiencia. Asi como ellos fueron liberados de su
esclavitud y entraron en relacién con Moisés como su
lider, nosotros, en el bautismo, somos liberados de la
esclavitud del pecado y entramos en relacion con Jesus
como nuestro Sefior.

d. El bautismo del sufrimiento

Mateo 20:20-23 - "Entonces la madre de los hijos de
Zebedeo se acercé a El con sus hijos, inclindndose, y
haciéndole una peticién. Ella le dijo: 'Ordena que en tu
reino se sienten estos dos hijos mios, uno a tu derechay
otro a tu izquierda'. Pero Jesus respondié y dijo: 'No sabes
lo que pides. ¢Sois capaces de beber el cdliz que yo voy a
beber? Ellos le dijeron: "Podemos". El les dijo: 'Mi copa la
beberéis; pero el sentarse a mi derecha y a mi izquierda no
me corresponde a mi, sino a aquellos para quienes ha sido

preparado por mi Padre''.

En Mateo 26:39: ruega al Padre que "pase de mi este caliz;
pero no como yo quiero, sino como tu quieres". En Juan
18:11: "La copa que el Padre me ha dado, ¢no la beberé?".
La "copa" y el "bautismo" de los que hablé Jesus aqui era
una forma simbdlica de hablar de las cosas terribles que
pronto sufriria al ofrecerse como nuestro sacrificio por el
pecado. Es un lenguaje simbdlico.

e. El bautismo en Cristo
Marcos 16:16 - "El que haya creido y se haya bautizado se
salvard; pero el que no haya creido se condenard".

Gal. 3:27 - "Porque todos los que habéis sido bautizados
en Cristo os habéis revestido de Cristo".




Romans 6: 3 — “Or do you not know that all of us who
have been baptized into Christ Jesus have been baptized
into His death?”

f. Baptism with (in-ASV) the Holy Spirit [also see
Appendix Il below]
In Matthew 3:11, John refers to Jesus: “He will baptize you
with the Holy Spirit.”

In Acts 1:5, Jesus said to them “For John baptized with
water; but you shall be baptized with the Holy Spirit not
many days from now.”

The baptism in the Holy Spirit was what Jesus did with the
Spirit on the day of Pentecost.

John 15:26 — “But when the Helper comes, whom | will
send to you from the Father, that is the Spirit of truth,
who proceeds from the Father, He will bear witness of
Me.”

On the day of Pentecost, Jesus poured the Spirit out on
“all flesh” (see Acts 2:17). The baptism in the Holy Spirit
was a once for all time historical event. The effects remain
but the Spirit has already been poured out on all
humanity.

Conclusion:

There is now one baptism. All the others are either
symbolic uses of the word meaning “immersion” or
historical events that do not need to be repeated.

Questions

1. John the Baptist preached a baptism of

a. Repentance
b. Salvation
C. Moses

2. The Baptism of Fire is symbolic of God’s judgment
on the unrepentant
True false

3. Passing though the waters of the Red Sea delivered
the Israelites from bondage of the Egyptians
whereas Christ’s baptism delivers one from the
bondage of sin

True ___ false

4. The baptism into Christ is the calling on God to
forgive thereby cleansing one of their sins.
True false

Romanos 6: 3 - "¢ 0 no sabéis que todos los que hemos
sido bautizados en Cristo Jesis hemos sido bautizados en
su muerte?"

f. El bautismo con el Espiritu Santo [véase también el
Apéndice Il mas abajo]

En Mateo 3:11, Juan se refiere a Jesus: "El os bautizard con
el Espiritu Santo".

En Hechos 1:5, Jesus les dijo: "Porque Juan bautizé con
agua, pero vosotros seréis bautizados con el Espiritu Santo
dentro de no muchos dias".

El bautismo en el Espiritu Santo fue lo que hizo Jesus con
el Espiritu el dia de Pentecostés.

Juan 15:26 - "Pero cuando venga el Consolador, que yo os
enviaré del Padre, es decir, el Espiritu de la verdad, que
procede del Padre, él dara testimonio de mi".

El dia de Pentecostés, Jesus derramo el Espiritu sobre
"toda la carne" (ver Hechos 2:17). El bautismo en el
Espiritu Santo fue un acontecimiento histérico Unico. Los
efectos permanecen, pero el Espiritu ya ha sido
derramado sobre toda la humanidad.

Conclusion:

Ahora hay un solo bautismo. Todos los demads son usos
simbdlicos de la palabra que significa "inmersion" o
acontecimientos histdricos que no es necesario repetir.

Preguntas
1. Juan el Bautista predicé un bautismo de
a. ____ Arrepentimiento
b. _ Salvacién
C. ___ Moisés

2. El bautismo de fuego simboliza el juicio de Dios
sobre los impenitentes
Verdadero falso

3. El paso por las aguas del Mar Rojo liberd a los
israelitas de la esclavitud de los egipcios, mientras
gue el bautismo de Cristo libera de la esclavitud
del pecado

Verdadero _ falso

4. El bautismo en Cristo es la invocacién a Dios para
gue perdone y limpie sus pecados.
Verdadero falso




5. The Baptism of the Holy Spirit is what Jesus did with
the Spirit on the day of Pentecost.
True false

BAPTISM WITH THE HOLY SPIRIT.

Lesson 10

One of the Bible subjects most confused and
misunderstood in people’s minds is the baptism with the
Holy Spirit. A large part of the confusion is resolved with a
proper biblical definition - exactly what is the baptism with
the Holy Spirit? This lesson tries to do just that. When this
is understood, then many of the other subjects become
clear, such as:

1. When is somebody baptized with the Spirit?

2. How can somebody know if they have been baptized
with the Spirit or not?

3. Is speaking in tongues the sign that somebody was
baptized with the Spirit?

4. What happened in the house of Cornelius in Acts 10?

5. Is baptism "with" or "in the" Spirit the same thing of
baptism "for" or "of” the Spirit?

6. Was Jesus speaking of the baptism with the Spirit when
said to the Apostles: "you will receive power when the
Holy Spirit descends on you" (Acts 1:8)?

7. If there is a baptism with the Holy Spirit and a baptism
in water, can we say that there is "only one baptism?

The Baptism With The Holy Spirit Was Done By Jesus,
Exclusively
A. Matthew 3:11 "l indeed baptize you with water unto
repentance, but He who is coming after me is mightier
than I, whose sandals | am not worthy to carry. He will
baptize you with the Holy Spirit and fire.

Mark 1:8 "l indeed baptized you with water, but He will
baptize you with the Holy Spirit."

Luke 3:16 John answered, saying to all, "l indeed baptize
you with water; but One mightier than | is coming; whose
sandal strap | am not worthy to loose. He will baptize you
with the Holy Spirit and fire.

John 1:33 "I did not know Him, but He who sent me to
baptize with water said to me, 'Upon whom you see the
Spirit descending, and remaining on Him, this is He who
baptizes with the Holy Spirit.””

5. El Bautismo del Espiritu Santo es lo que hizo Jesus
con el Espiritu el dia de Pentecostés.
Verdadero falso

EL BAUTISMO CON EL ESPIiRITU SANTO.

Leccién 10

Uno de los temas biblicos que mds se confunde y se
malinterpreta en la mente de la gente es el bautismo con
el Espiritu Santo. Gran parte de la confusion se resuelve
con una definicion biblica adecuada: équé es exactamente
el bautismo con el Espiritu Santo? Esta leccidn trata de
hacer precisamente eso. Cuando se entiende esto,
entonces se aclaran muchos de los otros temas, como:

1. ¢Cudndo se bautiza a alguien con el Espiritu?

2. ¢Como puede alguien saber si ha sido bautizado con el
Espiritu o no?

3. ¢Hablar en lenguas es la sefial de que alguien ha sido
bautizado con el Espiritu?

4. iQué ocurrio en la casa de Cornelio en Hechos 10?

5. éEs el bautismo "con" o "en" el Espiritu lo mismo que el
bautismo "para" o "del" Espiritu?

6. i Estaba Jesus hablando del bautismo con el Espiritu
cuando dijo a los Apdstoles "recibiréis poder cuando el
Espiritu Santo descienda sobre vosotros" (Hechos 1:8)?

7. Si hay un bautismo con el Espiritu Santo y un bautismo
en agua, ¢podemos decir que hay "un solo bautismo"?

El bautismo con el Espiritu Santo fue realizado por Jesus,
exclusivamente

A. Mateo 3:11 "Yo, en efecto, os bautizo con agua para

gue os arrepintais, pero el que viene detras de mi es mas

poderoso que yo, cuyas sandalias no soy digno de llevar. El

os bautizara con el Espiritu Santo y con fuego.

Marcos 1:8 "Yo os he bautizado con agua, pero El os

bautizara con el Espiritu Santo".

Lucas 3:16 Juan respondi6 diciendo a todos: "Yo, en
efecto, os bautizo con agua; pero viene uno mas poderoso
gue yo, cuya correa de sandalias no soy digno de desatar.
El os bautizara con el Espiritu Santo y con fuego.

Juan 1:33 "Yo no le conocia, pero el que me envid a
bautizar con agua me dijo: "Sobre quien veas descender el
Espiritu y permanecer sobre él, ése es el que bautiza con el

Espiritu Santo"".




Note: it was not something done by men nor something
done by the Holy Spirit, but by Jesus.
1. John (who immersed) is preaching to his listeners to
repent of their sins to be saved.

2. He informs them that someone greater than he was
coming; therefore the time to make their decision to
repent was limited.

3. John s not talking about dates or chronologies
(neither the order nor when it would happen); but
only about the greatness of Jesus.

4. His authority would be seen in that He could baptize
with the Holy Spirit and with fire.
a. Jesus has power over the two.
b. Not that the two are the same thing.

5. Baptism with the Holy Spirit did not involve fire.

a. The "tongues of fire" that rested on the apostles in Acts
2 were not an immersion in fire.

b. These two baptisms have two different purposes.

6. The baptism with fire.
a. Matthew 3:12; "His winnowing fan is in His hand,
and He will thoroughly purge His threshing floor, and
gather His wheat into the barn; but He will burn up
the chaff with unquenchable fire.”
i. John knew that among his hearers were two groups
of people, the ones who would accept his message
(the wheat), and the ones that they would reject it
(the chaff).
ii. The ones who would accept it and repent would
receive the blessing of the baptism with the Spirit.
iii. The ones who rejected it would receive the
punishment of the baptism with fire.
(a) This did happen with these listeners in year 70
A.D. when the Romans destroyed Jerusalem.
(b) This event is not mentioned in the gospel of
John, probably because John was written after 70
A.D.
iv. Malachi 4:1-6 is a parallel to Matthew 3:10-12.

B. Acts 2:33; “Therefore being exalted to the right hand of
God, and having received from the Father the promise of
the Holy Spirit, He poured out this which you now see and
hear.”

C. Nobody (neither men nor the Spirit) would baptize with
the Spirit. Only Jesus would do that. Men baptized in
water and the Spirit gave gifts and power to be able but
neither baptized with the Spirit. When we read in the Bible
of a man acting or the Spirit doing something, we can

Nota: no fue algo hecho por los hombres ni por el Espiritu
Santo, sino por Jesus.

1. Juan (que se sumergio) esta predicando a sus oyentes
gue se arrepientan de sus pecados para salvarse.

2. Les informa de que iba a venir alguien mds grande que
él, por lo que el tiempo para tomar su decisién de
arrepentirse era limitado.

3. Juan no habla de fechas ni de cronologias (ni del orden
ni de cuando sucederia), sino sélo de la grandeza de Jesus.

4. Su autoridad se veria en que podia bautizar con el
Espiritu Santo y con fuego.

a. Jesus tiene poder sobre los dos.

b. No es que los dos sean la misma cosa.

5. El bautismo con el Espiritu Santo no implicaba fuego.
a. Las "lenguas de fuego" que se posaron sobre los
apoéstoles en Hechos 2 no fueron una inmersidn en
fuego.

b. Estos dos bautismos tienen dos propdsitos
diferentes.

6. El bautismo con fuego.
a. Mateo 3:12; "Su aventador esta en su mano, y
limpiara a fondo su era, y recogera su trigo en el
granero; pero la paja la quemard con fuego
inextinguible".
i. Juan sabia que entre sus oyentes habia dos
grupos de personas, los que aceptarian su mensaje
(los trigo), y los que la rechazarian (la paja).
ii. Los que lo aceptaran y se arrepintieran recibirian
la bendicién del bautismo con el Espiritu.
iii. Los que lo rechazaran recibirian el castigo del
bautismo con fuego.
(a) Esto si ocurrid con estos oyentes en el afio
70 d.C., cuando los romanos destruyeron
Jerusalén.
(b) Este acontecimiento no se menciona en el
evangelio de Juan, probablemente porque
Juan se escribié después del afio 70 d.C.
iv. Malaquias 4:1-6 es un paralelo de Mateo 3:10-
12.
B. Hechos 2:33; "Por eso, exaltado a la diestra de Dios, y
habiendo recibido del Padre la promesa del Espiritu Santo,
derramé esto que ahora veis y ois."
C. Nadie (ni los hombres ni el Espiritu) bautizaria con el
Espiritu. Soélo Jesus lo haria. Los hombres bautizaban en
agua y el Espiritu daba dones y poder para poder, pero
ninguno bautizaba con el Espiritu. Cuando leemos en la
Biblia que un hombre actta o que el Espiritu hace algo,




know that such a thing does not refer to the baptism with
the Holy Spirit.

The Baptism With The Holy Spirit Was Something Done
With The Spirit And Not Done By The Spirit.

A. Matthew 3:11 Jesus ..."baptizes with (or in) the Spirit."

B. The Bible does not speak of the baptism "by the" Spirit
but the baptism "with" the Spirit.

1. It was not something that the Spirit did (to fill, to seal,
to give power, to give gifts) but something that Jesus did
with the Spirit.

2. It is not the gift of speaking in languages (that is
something that the Holy Spirit did and not Jesus (1
Corinthians 12:11).

3. Simply, it was not something that the Spirit does, but
something done with the Spirit.

The Baptism With The Holy Spirit Happened On The Day
Of Pentecost And Not Before.

A. Matthew 3:11 - It had not happened yet when Jesus
was baptized by John.
B. John 7:39 11 and 12:16, 23 - It would only happen after
Jesus was glorified (after his resurrection). Acts 1:4-5 —
Here, in the hour of the ascension of Jesus, they had still
not received the promise from the Father (v. 4), which was
the baptism with the Holy Spirit (v. 5).
C. Acts 2:16-17 - On the day of Pentecost, in his sermon,
Peter identifies the events of that day as being the
fulfillment of the prophecy of the baptism with the Holy
Spirit made by Joel the prophet.
D. The Spirit had been present, acting, moving,
empowering, etc. since the creation of the world but
nothing that He did or that was done with Him before the
day of Pentecost is called "the baptism with the Spirit".
Before Pentecost, people had been full of the Spirit and
had received power from the Spirit, but none of this was
called "baptism with the Spirit."
E. Therefore, It is not...
1. the power to do miracles (many had done miracles
before Pentecost).
2. the gift of inspiration (many had been inspired before

Pentecost).
3. to be full of the Spirit (many had been before
Pentecost).

a. John (Luke 1:15).

b. Isabel (Luke 1:41).

c. Zachariah (Luke 1:67).

4. to be clothed by the Spirit since people in the Old
Testament (before Pentecost) had been clothed with the

podemos saber que tal cosa no se refiere al bautismo con
el Espiritu Santo.

El Bautismo con el Espiritu Santo fue algo hecho con el
Espiritu y no hecho por el Espiritu.
A. Mateo 3:11 Jesus ... "bautiza con (o en) el Espiritu".

B. La Biblia no habla del bautismo "por el" Espiritu, sino del
bautismo "con" el Espiritu.
1. No fue algo que hizo el Espiritu (llenar, sellar, dar
poder, dar dones) sino algo que hizo Jesus
con el Espiritu.
2. No es el don de hablar en lenguas (eso es algo que
hizo el Espiritu Santo y no Jesus (1 Corintios
12:11).
3. Sencillamente, no era algo que el Espiritu hace, sino
algo que se hace con el Espiritu.

El bautismo con el Espiritu Santo ocurrié el dia de
Pentecostés y no antes.

A. Mateo 3:11 - Todavia no habia ocurrido cuando Jesus
fue bautizado por Juan.
B.Juan 7:39 11y 12:16, 23 - Sélo ocurriria después de que
Jesus fuera glorificado (tras su resurreccion). Hechos 1:4-5
- Aqui, en la hora de la ascension de Jesus, todavia no
habian recibido la promesa del Padre (v. 4), que era el
bautismo con el Espiritu Santo (v. 5).
C. Hechos 2:16-17 - El dia de Pentecostés, en su sermon,
Pedro identifica los acontecimientos de ese dia como el
cumplimiento de la profecia del bautismo con el Espiritu
Santo hecha por el profeta Joel.
D. El Espiritu habia estado presente, actuando,
moviéndose, dando poder, etc. desde la creacidn del
mundo, pero nada de lo que hizo o se hizo con El antes del
dia de Pentecostés se llama "bautismo con el Espiritu".
Antes de Pentecostés, la gente habia estado llena del
Espiritu y habia recibido el poder del Espiritu, pero nada
de esto se llamaba "bautismo con el Espiritu".
E. Por lo tanto, no es...
1. el poder de hacer milagros (muchos habian hecho
milagros antes de Pentecostés).
2. El don de la inspiracién (muchos habian sido
inspirados antes de Pentecostés).
3. Estar llenos del Espiritu (muchos lo estaban antes de
Pentecostés).
a.Juan (Lucas 1:15).
b. Isabel (Lucas 1:41).
c. Zacarias (Lucas 1:67).

4. Ser revestido por el Espiritu, ya que las personas del
Antiguo Testamento (antes de Pentecostés) habian sido




Spirit (see Judges 6:34; 1 Chronicles 12:18; 2 Chronicles
24:20).

The Baptism With The Holy Spirit Is Called The “Promise
Of The Father”

A. Jesus had already spoken about the promise of the
Father to his disciples. The Father promised to send the
Spirit in the name of Jesus after Jesus returned to heaven.

1. John 14:16,17,26 "And | will pray the Father, and
He will give you another Helper, that He may abide
with you forever; "the Spirit of truth, whom the
world cannot receive, because it neither sees Him
nor knows Him; but you know Him, for He dwells
with you and will be in you. ... "But the Helper,
the Holy Spirit, whom the Father will send in My
name, He will teach you all things, and bring to
your remembrance all things that | said to you.

2. John 15:26 "But when the Helper comes, whom |
shall send to you from the Father, the Spirit of truth
who proceeds from the Father, He will testify of
Me.

3. John16:7 "Nevertheless | tell you the truth. It is
to your advantage that | go away; for if | do not go
away, the Helper will not come to you; but if |
depart, | will send Him to you.

4. Acts 1:4,5 And being assembled together with
them, He commanded them not to depart from
Jerusalem, but to wait for the Promise of the
Father, "which," He said, "you have heard from Me;
for John truly baptized with water, but you shall be
baptized with the Holy Spirit not many days from
now."

B. On the day of Pentecost, Jesus poured out the Spirit on
all flesh. This event was what Joel (and Isaiah) has
prophesied centuries before:

1. Isaiah 32:15 Until the Spirit is poured upon us from
on high and the wilderness becomes a fruitful field
and the fruitful field is counted as a forest.

2. lIsaiah 44:3 For | will pour water on him who is
thirsty and floods on the dry ground; | will pour My
Spirit on your descendants.

3. Joel 2:28 (Acts 2:17) "And it shall come to pass
afterward that | will pour out My Spirit on all flesh.

C. On the day of Pentecost, the Father fulfilled His promise
and Jesus poured out the Spirit - Acts 2:33 “Therefore

revestidas por el Espiritu (ver Jueces 6:34; 1 Crdnicas
12:18; 2 Croénicas 24:20).

El bautismo con el Espiritu Santo se llama "promesa del
Padre"

A. Jesus ya habia hablado de la promesa del Padre a sus
discipulos. El Padre prometid enviar el Espiritu en nombre
de Jesus después de que éste volviera al cielo.

1. Juan 14:16,17,26 "Y yo rogaré al Padre, y os dara otro
Consolador, para que esté con vosotros para siempre;
el Espiritu de la verdad, al que el mundo no puede
recibir, porque no lo ve ni lo conoce; pero vosotros lo
conocéis, porque mora con vosotros y estara en
vosotros. ... "Pero el Consolador, el Espiritu Santo,
que el Padre enviard en mi nombre, os ensefiard
todas las cosas y os recordara todo lo que os he
dicho.

2. Juan 15:26 "Pero cuando venga el Consolador, que
yo os enviaré del Padre, el Espiritu de la verdad
que procede del Padre, él dard testimonio de mi.

3. Juan 16:7 "Sin embargo, os digo la verdad. Os
conviene que me vaya, porgue si no me voy, el
Consolador no vendrd a vosotros; pero si me voy,
os lo enviaré.

4, Hechos 1:4,5 Y estando reunido con ellos, les
ordend que no se marcharan de Jerusalén, sino
gue esperaran la Promesa del Padre, "que -dijo-
habéis oido de mi; porque Juan bautizé
verdaderamente con agua, pero vosotros seréis
bautizados con el Espiritu Santo dentro de no
muchos dias."

B. El dia de Pentecostés, Jesus derramé el Espiritu sobre
toda la carne. Este acontecimiento fue lo que Joel (e Isaias)
habia profetizado siglos antes:

1. lsaias 32:15 Hasta que el Espiritu sea derramado

sobre nosotros desde lo alto y el desierto se
convierta en un campo fructifero y el campo
fructifero se cuente como un bosque.

2. lsaias 44:3 Porque derramaré agua sobre el
sediento e inundaciones sobre la tierra seca;
derramaré mi Espiritu sobre tu descendencia.

3. Joel 2:28 (Hechos 2:17) "Y sucedera después que
derramaré mi Espiritu sobre toda la carne.

C. En el dia de Pentecostés, el Padre cumplid su promesa y
Jesus derramd el Espiritu - Hechos 2:33 "Por tanto,




being exalted to the right hand of God, and having
received from the Father the promise of the Holy Spirit, He
poured out this which you now see and hear.”

Note: Baptism with the Spirit was always a promise and
never a command.

A Definition Of “Baptism With the Holy Spirit”

The Baptism with the Holy Spirit is what Jesus did with the
Spirit on the day of Pentecost in fulfillment of the promise
of the Father - Jesus poured out the Spirit on all flesh. The
Spirit since then became available to all saved people,
independent of race (Jewish or heathen) or role in the
government of God (priest, prophet, etc.).

Some Implications:

A. This means that the Spirit was made available for all of
humanity. Those who receive the benefit are those who
become Christians.

B. The baptism with the Spirit occurred once in history.
He, the Spirit, was poured out once for all.
1. Inthe same way that Jesus died once for all, the
Spirit was poured out once for all. These two
historical events never need to be repeated.

2. Even Acts 10:45 reflects this truth. In the house of
Cornelius, the Holy Spirit fell on the Gentiles who
heard the gospel. They started speaking in
languages. This event convinced the Jews that the
Holy Spirit had been poured out on the Gentiles as
well as the Jews.

3. But when had He been poured out on the Gentiles?
It was on the day of Pentecost. The perfect tense of
the verb in Acts shows this. It indicates an act
completed in the past with effects continuing in the
present. Once He was poured out, the Holy Spirit
began to do His works, but nothing that He does is
called "the baptism."

4. The baptism with the Holy Spirit is what Jesus did
with the Spirit on the day of Pentecost. The effect
of the baptism with the Holy Spirit is the same as
the death of Christ. Although He died for all, only
the ones that believe, repent and are baptized in
water receive the benefit. Although poured out on
all flesh, only the ones that believe, repent and are
baptized in water receive the benefit.

5. Once He was poured out, the Spirit began to do His
works, but nothing He did or does is referred to as

exaltado a la diestra de Dios, y habiendo recibido del
Padre la promesa del Espiritu Santo, derramd esto que
ahora veis y ois."

Nota: El bautismo con el Espiritu fue siempre una promesa
y nunca una orden.

Una definicion del "Bautismo con el Espiritu Santo"

El Bautismo con el Espiritu Santo es lo que hizo Jesus con
el Espiritu el dia de Pentecostés en cumplimiento de la
promesa del Padre: Jesus derramé el Espiritu sobre toda
la carne. Desde entonces, el Espiritu se puso a disposicidon
de todas las personas salvadas, independientemente de su
raza (judia o pagana) o de su funcién en el gobierno de
Dios (sacerdote, profeta, etc.).

Algunas implicaciones:

A. Esto significa que el Espiritu se puso a disposicion de
toda la humanidad. Los que reciben el beneficio son los
que se conviertan en cristianos.
B. El bautismo con el Espiritu ocurrié una vez en la
historia. El, el Espiritu, fue derramado una vez para
siempre.

1. Del mismo modo que Jesuds murid una vez por todas,

el Espiritu fue derramado una vez por todas. Estos
dos acontecimientos histéricos no es necesario
repetirlo.

2. Incluso Hechos 10:45 refleja esta verdad. En la casa
de Cornelio, el Espiritu Santo cayé sobre los gentiles
que escucharon el Evangelio. Empezaron a hablar en
lenguas. Este acontecimiento convencid a los judios
de que el Espiritu Santo se habia derramado tanto
sobre los gentiles como sobre los judios.

3. Pero, écuando habia sido derramado sobre los
gentiles? Fue el dia de Pentecostés. El tiempo
perfecto del verbo en Hechos lo demuestra. Indica
un acto completado en el pasado con efectos que
continulan en el presente. Una vez que fue
derramado, el Espiritu Santo empezé a hacer sus
obras, pero nada de lo que hace se llama "el
bautismo".

4. El bautismo con el Espiritu Santo es lo que hizo Jesus
con el Espiritu el dia de Pentecostés. El efecto del
bautismo con el Espiritu Santo es el mismo que el de
la muerte de Cristo. Aunque El murié por todos, sélo
los que creen, se arrepienten y se bautizan en agua




the baptism with the Spirit. The baptism is what
Jesus did with the Spirit on the day of Pentecost.

6. In practice, the effect of the baptism with the Spirit
is the same as the death of Christ. Even though he
died for all people of all ages, only those who
believe, repent and are baptized in water receive
the benefit. Even though the Spirit was poured out
on all humanity, only those who believe, repent
and are baptized in water receive the benefit.

C. All people of all ages were baptized with the Spirit
potentially and all the saved in Christ of all ages are
baptized effectively in the Spirit.

This was the promise of the Father (Acts 1:4,5). Jesus
received the promise of the Father (Acts 2:33). Peter, in
Acts 2:39, explained that the promise was for “you others”
- those Jews present on Pentecost, “for your children” -
the Jews of future generations, and “for all who are far
off” — the Gentiles (See Ephesians 2:13), for as many as the
Lord our God shall call - all Christians in all ages.

D. Today, if you are in Christ, you have been effectively
baptized in the Spirit.

But when? On the day of Pentecost. But how? In the same
way Jesus died for you 2,000 years ago. You received the
benefit of the death of Christ when you became a
Christian. The Spirit was poured out on all flesh 2,000
years ago. You received the benefit of this outpouring
when you became a Christian.

Baptism With The Spirit Does Not Mean “Receive
Miraculous Power From The Spirit”.

A. Luke 24:49 "Behold, | send the Promise of My Father
upon you; but tarry in the city of Jerusalem until you are
endued with power from on high." does not say that the
promise of the Father is the same thing as “receive
power”. He said that both things would so they should
stay in Jerusalem. The Spirit gave power before Pentecost
but the baptism with the Spirit did not happen before
Pentecost.

B. Jesus gave the Spirit and the Spirit gave power but the
baptism is what Jesus did and not what the Spirit did.

C. Not all Christians did miracles but all Christians received
the Spirit.

D. Since the baptism with the Spirit is a unique historical
event, it doesn’t make sense to talk about “receiving Holy
Spirit baptism”. The Bible never uses that type of phrase.
How can you receive a past historical event? We can

reciben el beneficio. Aunque fue derramado sobre
toda la carne, sdlo los que creen, se arrepienteny
son bautizados en agua reciben el beneficio.

5. Unavez que fue derramado, el Espiritu comenzo a
hacer sus obras, pero nada de lo que hizo o hace se
denomina bautismo con el Espiritu. El bautismo es lo
que hizo Jesus con el Espiritu el dia de Pentecostés.

6. En la practica, el efecto del bautismo con el Espiritu
es el mismo que el de la muerte de Cristo. Aunque
murié por todas las personas de todas las épocas,
sélo los que creen, se arrepienten y se bautizan en
agua reciben el beneficio. Aunque el Espiritu se
derramé sobre toda la humanidad, sdlo los que
creen, se arrepienten y se bautizan en agua reciben
el beneficio.

C. Todas las personas de todas las edades fueron
bautizadas con el Espiritu potencialmente y todos los
salvados en Cristo de todas las edades son bautizados
efectivamente en el Espiritu.

Esta fue la promesa del Padre (Hechos 1:4,5). Jesus recibio
la promesa del Padre (Hechos 2:33). Pedro, en Hechos
2:39, explicd que la promesa era para "vosotros" -los
judios presentes en Pentecostés-, "para vuestros hijos" -
los judios de las generaciones futuras- y "para todos los
que estan lejos" -los gentiles (ver Efesios 2:13)-, para todos
los que el Sefior nuestro Dios llame -todos los cristianos de
todas las épocas-.

D. Hoy, si estas en Cristo, has sido efectivamente
bautizado en el Espiritu.

éPero cuando? En el dia de Pentecostés. ¢Pero como? De
la misma manera que Jesus murié por ti hace 2.000 afios.
Recibiste el beneficio de la muerte de Cristo cuando te
hiciste cristiano. El Espiritu fue derramado sobre toda la
carne hace 2.000 afos. Recibiste el beneficio de este
derramamiento cuando te convertiste en cristiano.

El bautismo con el Espiritu no significa "recibir el poder
milagroso del Espiritu".

A. Lucas 24:49 "He aqui que envio la promesa de mi Padre
sobre vosotros; pero quedaos en la ciudad de Jerusalén
hasta que seais investidos de poder desde lo alto" no dice
gue la promesa del Padre sea lo mismo que "recibir
poder". Dice que ambas cosas para que se queden en
Jerusalén. El Espiritu dio poder antes de Pentecostés, pero
el bautismo con el Espiritu no ocurrié antes de
Pentecostés.




receive the Spirit or we can receive a gift from the Spirit
but we cannot receive the “baptism of the Spirit”.

We Need To Distinguish Between The “Baptism With The
Spirit” Which Was A Work Of Jesus, And Giving Power,
Which Is A Work Of The Spirit.

A. This is the most common mistake in the mind of many
people - confusing what Jesus did with the Spirit (Baptized
or poured out) and what the Spirit did once He was
poured out or made available.

B. For example, the Spirit gave miraculous powers to
people to speak in other languages and heal the sick.

C. He seals believers in Christ, dwells in the redeemed,
inspired the apostles and prophets, comforts and guides,
etc. but none of this is called “the baptism.”

D. The baptism is what Jesus did with the Spirit on the day
of Pentecost - He poured Him out on all flesh.

E. In the Bible, when the Spirit descended on someone,
came on someone or fell on someone, that person
received divine power

1. He descended on Jesus and he did miracles
Matthew 3:16, Luke 3:22, Luke 4:18, Mark 1:10

John 1:32

. Luke 2:25-27 - Simeon prophesied

. Luke 1:35 - Mary conceived Jesus

. Acts 1:8 - the apostles received power

. Acts 2:3, 4 - They spoke in languages

. Acts 8:16 - They performed signs

. Acts 10:44, 45 - They spoke in languages

. Acts 19:6 - They spoke in languages and prophesied
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Note: In Acts 8, the apostles were men especially chosen
to witness the resurrection of Jesus. They had
qualifications: Luke 24:48; Acts 1:8; 1; John 1:1-2 and
credentials: 2 Corinthians 12:12; 1 Corinthians 9:1; Acts
1:21,22; Acts 8:18. They and only they had the power to
make the Spirit fall on someone by the laying on of hands
(and so to give power) .

Compare The Baptism With The Spirit To Baptism In
Water To See Which Of The Two Is The "One Baptism" Of
Ephesians 4:5.

Baptism In Water (In The Name Of Jesus)
A. Done by men

Matthew 28:1

Acts 8:38

1 Corinthians 1:14-16

B. Jesus dio el Espiritu y el Espiritu dio el poder, pero el
bautismo es lo que hizo Jesus y no lo que hizo el Espiritu.

C. No todos los cristianos hicieron milagros, pero todos los
cristianos recibieron el Espiritu.

D. Dado que el bautismo con el Espiritu es un
acontecimiento histérico Unico, no tiene sentido hablar de
"recibir el bautismo del Espiritu Santo". La Biblia nunca
utiliza ese tipo de frase. ¢COmo se puede recibir un
acontecimiento histérico pasado? Podemos recibir el
Espiritu o podemos recibir un don del Espiritu, pero no
podemos recibir el "bautismo del Espiritu".

Tenemos que distinguir entre el "Bautismo con el
Espiritu", que fue una obra de Jesus, y el dar poder, que
es una obra del Espiritu.

A. Este es el error mas comun en la mente de muchas
personas: confundir lo que Jesus hizo con el Espiritu
(bautizar o derramar) y lo que el Espiritu hizo una vez que
fue derramado o puesto a disposicion.

B. Por ejemplo, el Espiritu dio poderes milagrosos a la
gente para hablar en otras lenguas y curar a los enfermos.

C. Sella a los creyentes en Cristo, mora en los redimidos,
inspira a los apostoles y profetas, consuela y guia, etc.,
pero nada de esto se llama "el bautismo".

D. El bautismo es lo que Jesus hizo con el Espiritu el dia de
Pentecostés: lo derramé sobre toda la carne.

E. En la Biblia, cuando el Espiritu descendia sobre alguien,
venia sobre alguien o caia sobre alguien, esa persona
recibia el poder divino
1. Descendié sobre Jesus e hizo milagros - Mateo 3:16
Lucas 3:22 Lucas 4:18 Marcos 1:10 Juan 1:32
. Lucas 2:25-27 - Simedn profetizé
. Lucas 1:35 - Maria concibié a Jesus
. Hechos 1:8 - los apdstoles recibieron poder
. Hechos 2:3, 4 - Hablaron en lenguas
. Hechos 8:16 - Realizaron sefales
. Hechos 10:44, 45 - Hablaban en lenguas
. Hechos 19:6 - Hablaban en lenguas y profetizaban
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Nota: En Hechos 8, los apdstoles eran hombres
especialmente elegidos para ser testigos de la resurrecciéon
de Jesus. Tenian cualificaciones: Lucas 24:48; Hechos 1:8;
1; Juan 1:1-2 y credenciales: 2 Corintios 12:12; 1 Corintios
9:1; Hechos 1:21,22; Hechos 8:18. Ellos y sélo ellos tenian
el poder de hacer que el Espiritu cayera sobre alguien
mediante la imposicion de manos (y asi dar poder).




B. Done with water
Acts 8:38-39
Acts 10:47

C. Happened many times (with each conversion)

D. Is a commandment and not a promise
Acts 2:38
Acts 22:16

E. A Definition: Christian baptism is immersion in water in
the name of Jesus (by the authority of Jesus) for remission
of sins. It is always preceded by faith and repentance.

F. Some teachings:

e Baptism in water is necessary (Mark 16:16; Acts
2:38; 22:16)

e Baptism is only permitted for someone who
believes (Acts 8:37,38)

e Baptism symbolizes a burial (Romans 6:3-6). It is by
immersion.

e In baptism, we enter into Christ (Galatians 3:26,
27)

Ephesians 4:5 says that there is “only one baptism”. This
baptism is baptism in water, because the baptism in the
Spirit already happened and does not need to be
repeated. Baptism in water in the name of Jesus, though,
continues being done whenever someone becomes a
Christian.

Some Say That "Holy Spirit Baptism" Was Promised Only
To The Apostles.

The "baptism of the Spirit" for these people is when
somebody receives the power from the Spirit as
inspiration, revelations, miracles, etc. But problems with
this idea exist.

First, the expression "baptism of the Spirit" does not exist
in the Bible. All the translations have "baptism with the
Spirit" or "baptism in the Spirit." It is not a baptism that
the Spirit does, but rather, it is a baptism where the Spirit
is used. In the promises of the Old Testament, it is the
Spirit that would be poured out and this would be evident
by the miraculous gifts that the Spirit would give. It has to
be kept in mind what it is that was poured out — it was not
gifts, but rather, the Spirit. The promise was the Spirit and
not the gifts that the Spirit would distribute after being
poured out. Miracles and gifts already had been given well
before this baptism, but what was promised only occurred
on that day and not before. Until that day, the Spirit never

Compara el bautismo con el Espiritu con el bautismo en
agua para ver cual de los dos es el "Unico bautismo" de
Efesios 4:5.
Bautismo en agua (en el nombre de Jesus)
A. Realizado por hombres
Mateo 28:1
Hechos 8:38
1 Corintios 1:14-16
B. Hecho con agua
Hechos 8:38-39 Hechos 10:47
C. Sucedié muchas veces (con cada conversion)
D. Es un mandamiento y no una promesa
Hechos 2:38
Hechos 22:16
E. Una definicidn: El bautismo cristiano es la inmersion en
agua en el nombre de Jesus (por la autoridad de Jesus)
para la remisién de los pecados. Siempre va precedido por
la fe y el arrepentimiento.
F. Algunas ensefianzas:
e El bautismo en agua es necesario (Marcos 16:16;

Hechos 2:38; 22:16)

e El bautismo sélo esta permitido para alguien que
cree (Hechos 8:37,38)

e El bautismo simboliza una sepultura (Romanos
6:3-6). Es por inmersion.

e En el bautismo, entramos en Cristo (Gélatas 3:26,
27)

Efesios 4:5 dice que hay "un solo bautismo". Este bautismo
es el bautismo en agua, porque el bautismo en el Espiritu
ya ocurrié y no es necesario repetirlo. Sin embargo, el
bautismo en agua en el nombre de Jesus se sigue
realizando cada vez que alguien se convierte en cristiano.

Algunos dicen que el "bautismo del Espiritu Santo" se
prometid solo a los Apodstoles.
El "bautismo del Espiritu" para estas personas es cuando
alguien recibe el poder del Espiritu como inspiracion,
revelaciones, milagros, etc. Pero existen problemas con
esta idea.

En primer lugar, la expresidn "bautismo del Espiritu" no
existe en la Biblia. Todas las traducciones tienen
"bautismo con el Espiritu" o "bautismo en el Espiritu". No
se trata de un bautismo que hace el Espiritu, sino de un
bautismo en el que se utiliza el Espiritu. En las promesas
del Antiguo Testamento, es el Espiritu el que seria
derramado y esto se haria evidente por los dones
milagrosos que el Espiritu daria. Hay que tener en cuenta
gué es lo que se derrama: no fueron los dones, sino el
Espiritu. La promesa era el Espiritu y no los dones que el
Espiritu distribuiria después de ser derramado. Los




was poured out for all people, but since that day all can
receive the Spirit. The words of Jesus in Acts 1:4- 5 shows
that the promise of the Father and the baptism with the
Spirit were the same thing. When the apostles received
the Spirit in Acts 2, Peter said in v.16 that the prophecy of
Joel (the promise of the Father) was being fulfilled. This
agrees with the words of Jesus in 1:4,5. In 2:33, Peter
agrees with John 7:39 and he says clearly that the promise
was the pouring out of the Holy Spirit. When Peter says:
"this which you see and hear", he is using the
manifestations of the Spirit to illustrate that the Spirit, in
fact, was poured out. Jesus poured out the Spirit as was
promised since the Old Testament.

Some of those who say that the promise of the baptism
with the Spirit was only made to the apostles affirm that in
the passages where Jesus speaks about this, only the
apostles were present (for example, Acts 1:4-5). But when
Jesus spoke to the apostles, this did not necessarily limit
the promise. Actually, when we look at all the passages
that speak about this baptism, we see that this was not so.
When John the Baptist spoke, he was not only speaking to
the apostles but to the multitude of Jews who went to be
baptized by him (Matthew 3:1-12 and Luke 3:15, 16).
When the apostle John spoke about the promise (that it, is
the baptism with the Spirit) in John 7:39, it was not only
limited to the apostles. The promise of Acts is not limited
to only some, but is a promise for all the saved. One
reason that some think that it was limited is because they
do not understand that the baptism with the Spirit is not
the distribution of gifts (ex. languages) nor a miraculous
thing.

What About The Case Of Cornelius? (Acts 10-11)

In Acts 10: 44-45 Peter was called to preach to the
Gentiles. While he was preaching, the Spirit fell on the
Gentiles and they started to speak in languages. Does this
mean that the Gentiles received the Spirit before they
became Christians? Not at all. Certainly the Spirit already
acted in some people before Acts 2. Saul in the Old
Testament is an example. In 1 Samuel 10:10, the Spirit of
the Lord possessed Saul and he prophesied (also see 1
Samuel 11:6). In 1 Samuel 16:14 it is said that the Spirit of
the Lord was removed, but in 1 Samuel the 19:23 Spirit
came upon Saul again and he prophesied. The Spirit can
come upon somebody, make him prophesy (or do
something else) and then remove Himself. Somebody
being influenced by the Spirit, even to the point of
prophesying, does not necessarily mean that the Spirit
dwells in that person as was promised in the Old
Testament.

milagros y los dones ya se habian dado mucho antes de
este bautismo, pero lo que se prometid sélo ocurrié ese
dia y no antes. Hasta ese dia, el Espiritu nunca fue
derramado para todas las personas, pero desde ese dia
todos pueden recibir el Espiritu. Las palabras de Jesus en
Hechos 1:4- 5 muestran que la promesa del Padre y el
bautismo con el Espiritu eran la misma cosa. Cuando los
apostoles recibieron el Espiritu en Hechos 2, Pedro dijo en
el v.16 que se estaba cumpliendo la profecia de Joel (la
promesa del Padre). Esto concuerda con las palabras de
Jesus en 1:4,5. En 2:33, Pedro coincide con Juan 7:39y
dice claramente que la promesa era el derramamiento del
Espiritu Santo. Cuando Pedro dice: "esto que veis y ois",
estd utilizando las manifestaciones del Espiritu para
ilustrar que el Espiritu, de hecho, fue derramado. Jesus
derramé el Espiritu como se habia prometido desde el
Antiguo Testamento.

Algunos de los que dicen que la promesa del bautismo con
el Espiritu sélo se hizo a los apdstoles afirman que en los
pasajes en los que Jesus habla de esto, sélo estaban
presentes los apdstoles (por ejemplo, Hechos 1:4-5). Pero
cuando Jesus hablaba a los apdstoles, esto no limitaba
necesariamente la promesa. En realidad, cuando
examinamos todos los pasajes que hablan de este
bautismo, vemos que no era asi. Cuando Juan el Bautista
hablaba, no lo hacia sélo a los apdstoles, sino a la multitud
de judios que iban a ser bautizados por él (Mateo 3:1-12y
Lucas 3:15, 16). Cuando el apdstol Juan hablé de la
promesa (que es el bautismo con el Espiritu) en Juan 7:39,
no se limitd sdlo a los apdstoles. La promesa de los Hechos
no se limita sélo a algunos, sino que es una promesa para
todos los salvados. Una de las razones por las que algunos
piensan que estaba limitada es porque no entienden que
el bautismo con el Espiritu no es la distribucién de dones
(por ejemplo, las lenguas) ni algo milagroso.

¢Y el caso de Cornelio? (Hechos 10-11)

En Hechos 10: 44-45 Pedro fue llamado a predicar a los
gentiles. Mientras predicaba, el Espiritu cayo sobre los
gentiles y empezaron a hablar en lenguas. ¢Significa esto
gue los gentiles recibieron el Espiritu antes de convertirse
en cristianos? No, en absoluto. Ciertamente, el Espiritu ya
actuaba en algunas personas antes de Hechos 2. Sadl, en
el Antiguo Testamento, es un ejemplo. En 1 Samuel 10:10,
el Espiritu del Sefior poseyd a Saul y éste profetizé (véase
también 1 Samuel 11:6). En 1 Samuel 16:14 se dice que el
Espiritu del Sefior se retird, pero en 1 Samuel 19:23 el
Espiritu volvid a caer sobre Saul y éste profetizé. El Espiritu
puede venir sobre alguien, hacerle profetizar (o hacer otra
cosa) y luego retirarse. Que alguien sea influenciado por el
Espiritu, incluso hasta el punto de profetizar, no significa




In Acts, we learn about the promise of the Spirit through
the preaching of Peter in chapter 2. When somebody is
called by God through the gospel and becomes a Christian,
this person receives the gift of the Spirit. This is possible
because the Spirit was poured out on all flesh. In Acts 10,
God wanted to show that this included the Gentiles, just
as would be later preached: "He does not make a
distinction". The Spirit fell on them before they had
become Christians, showing that God accepted the
Gentiles as well as the Jews who believed in Jesus as the
Christ. When Peter and the others saw this, they
recognized that when the Spirit was poured out, back in
Acts 2 (the verb is in the perfect tense), He had been
poured out on the Gentiles also. Then, without hesitation,
the Gentiles were baptized, without circumcision, and,
according to promise, received the Holy Spirit.

Questions
1. The baptism with the Holy Spirit was done by Jesus
exclusively
True _ False_

2. The baptism with the Holy Spirit is something done
with the Holy Spirit not something done by the
Holy Spirit.
True ____ False___

3. The baptism with the Holy Spirit happened on
Pentecost Day not before.
True False

4. God, the Father, promised to send the Holy Spirit in
the name of Jesus after Jesus returned to heaven.
True False

5. The baptism of the Holy Spirit occurs annually
around Christmas
True False

6. Today those in Christ have been effectively
baptized in the Spirit as the Holy Spirit was poured
out on all men on Pentecost Day.

True ___ False__

7. One baptized with the Holy Spirit receives
miraculous powers.
True False

8. Which of the following happened when the Holy
Spirit descended on them?

necesariamente que el Espiritu habite en esa persona
como se prometid en el Antiguo Testamento.

En los Hechos, conocemos la promesa del Espiritu a través
de la predicacién de Pedro en el capitulo 2. Cuando
alguien es llamado por Dios a través del Evangelio y se
convierte en cristiano, esta persona recibe el don del
Espiritu. Esto es posible porque el Espiritu fue derramado
sobre toda la carne. En Hechos 10, Dios quiso mostrar que
esto incluia a los gentiles, tal y como se predicaria mas
tarde: "No hace distincién". El Espiritu cayo sobre ellos
antes de que se convirtieran en cristianos, mostrando que
Dios aceptaba tanto a los gentiles como a los judios que
creian en Jesus como el Cristo. Cuando Pedro y los demas
vieron esto, reconocieron que cuando el Espiritu fue
derramado, allad por Hechos 2 (el verbo esta en tiempo
perfecto), habia sido derramado también sobre los
gentiles. Entonces, sin dudarlo, los gentiles fueron
bautizados, sin circuncisién, y, seguin la promesa,
recibieron el Espiritu Santo.

Preguntas
1. El bautismo con el Espiritu Santo fue realizado por

Jesus exclusivamente
Verdadero False

2. El bautismo con el Espiritu Santo es algo que se
hace con el Espiritu Santo, no algo que hace el
Espiritu Santo.

Verdadero ____ Falso_____

3. El bautismo con el Espiritu Santo ocurrié el dia de
Pentecostés, no antes.
Verdadero Falso

4. Dios, el Padre, prometio enviar el Espiritu Santo en
nombre de Jesus después de que éste regresara al
cielo.

Verdadero  Falso_

5. El bautismo del Espiritu Santo se produce
anualmente en torno a la Navidad
Verdadero Falso

6. Hoy los que estan en Cristo han sido
efectivamente bautizados en el Espiritu, ya que el
Espiritu Santo fue derramado sobre todos los
hombres el dia de Pentecostés.

Verdadero _ False_




_____Mary conceived
_____Simeon prophesied
___Jesus did miracles
____Judas betrayed Jesus
_____All'the above
____a,b,andc
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9. Baptism in Jesus name, by the authority of Jesus, is

a. ____ Donebymen

b. ___ Donein water

c. ____ Acommand not a promise

d. __ Always preceded by faith and
repentance

e. ____ Allthe above

f. ___ None of the above

g. __ aandb

10. What does the Bible say about Holy Spirit baptism
a. ____ “baptism of the Holy Spirit”

_____ “baptism with the Holy Spirit”

_____ baptism by the Holy Spirit

____aandb
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11. What was poured out on Pentecost Day?
a. Gifts of miracles
b. Promised Holy Spirit

12. The promise of the Holy Spirit and the baptism with
the Holy Spirit are the same.

True False

7. El bautizado con el Espiritu Santo recibe poderes
milagrosos.

Verdadero Falso

8. ¢Cual de las siguientes cosas ocurrié cuando el
Espiritu Santo descendié sobre ellos?
a.____ Maria concibié
b.__ Simedn profetizo
Cc.____ Jesus hizo milagros
d.__ Judas traicioné a Jesus
e.__ Todo lo anterior
f.  abyc

9. El bautismo en el nombre de Jesus, por la
autoridad de Jesus, es

a.____ Hecho por hombres

b.  Hechoenelagua
c.____Unaorden, no una promesa
d._ Siempre precedido por lafey el
arrepentimiento

e.  Todo lo anterior

f.____ Ninguna de las anteriores

g. __ayb

10. Qué dice la biblia sobre el bautismo del Espiritu
Santo

a.___ “bautismo del Espiritu Santo”

b.  "bautismo con el Espiritu Santo"
C._____ bautismo por el Espiritu Santo
d___ ayb

11. Qué se derramo el dia de Pentecostés?
a. Regalos de milagros
b. Espiritu Santo prometido

12. La promesa del Espiritu Santo y el bautismo con el
Espiritu Santo son lo mismo.
Verdadero Falso
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